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BACKGROUND AND PLEADINGS

1. On 20 February 2018 Yang Wang (“the applicant”) applied to register the trade mark
shown on the cover page of this decision for a range of goods in classes 3, 18 and 25.

The application was published for opposition purposes on 09 March 2018.

2. The application is opposed in full by NASIRLILAR TEKSTIL SAN TIC AS (“the
opponent”) under the fast track procedure. The opposition is based upon Section
5(2)(b) of the Trade Marks Act 1994 (“the Act”), in relation to which the opponent relies
upon its earlier UK registration no. 3057364 for the mark izabella which has a filing
date of 28 May 2014 and a registration date of 19 September 2014. The opponent
relies upon all the goods for which the mark is registered, namely clothing, hats and

shoes in class 25.

3. The applicant filed a counterstatement in which he denies the grounds of opposition.

4. Rules 20(1)-(3) of the Trade Marks Rules (the provisions which provide for the filing

of evidence) do not apply to fast track oppositions but Rule 20(4) does. It reads:

“(4) The registrar may, at any time, give leave to either party to file evidence

upon such terms as the registrar thinks fit.”

5. The net effect of the above is to require parties to seek leave in order to file evidence
(other than the proof of use evidence which is filed with the notice of opposition) in fast

track oppositions.

6. No leave was sought in respect of these proceedings.

7. Rule 62(5) (as amended) states that arguments in fast track proceedings shall be
heard orally only if 1) the Office requests it or 2) either party to the proceedings

requests it and the registrar considers that oral proceedings are necessary to deal with

the case justly and at proportionate cost. Otherwise written arguments will be taken.
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8. In these proceedings the opponent is represented by IZABELLA FASHIONS
LIMITED; the applicant is not professionally represented. Nothing was filed beyond
the statement of grounds and counterstatement. A hearing was neither requested nor

considered necessary.

DECISION

Section 5(2)(b)

9. Section 5(2)(b) of the Act states:

“5.-(2) A trade mark shall not be registered if because-

(b) it is similar to an earlier trade mark and is to be registered for goods or

services identical with or similar to those for which the earlier trade mark is

protected,

there exists a likelihood of confusion on the part of the public, which includes

the likelihood of association with the earlier trade mark”.

10. An earlier trade mark is defined in Section 6 of the Act, which states:

“6.-(1) In this Act an “earlier trade mark” means —

(@) a registered trade mark, international trade mark (UK) or Community
trade mark or international trade mark (EC) which has a date of application for
registration earlier than that of the trade mark in question, taking account
(where appropriate) of the priorities claimed in respect of the trade marks.”

11. In these proceedings, the opponent is relying upon the mark shown in paragraph
2 above, which qualifies as an earlier trade mark under the above provisions. As this
earlier trade mark had not been registered for more than five years at the date the

application was published, it is not subject to the proof of use provisions contained in
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Section 6A of the Act. As a consequence, the opponent is entitled to rely upon it

without having to demonstrate genuine use?.

12. The following principles are gleaned from the decisions of the EU courts in Sabel
BV v Puma AG, Case C-251/95, Canon Kabushiki Kaisha v Metro-Goldwyn-Mayer
Inc, Case C-39/97, Lloyd Schuhfabrik Meyer & Co GmbH v Klijsen Handel B.V. Case
C-342/97, Marca Mode CV v Adidas AG & Adidas Benelux BV, Case C-425/98,
Matratzen Concord GmbH v OHIM, Case C-3/03, Medion AG v. Thomson Multimedia
Sales Germany & Austria GmbH, Case C-120/04, Shaker di L. Laudato & C. Sas v
OHIM, Case C-334/05P and Bimbo SA v OHIM, Case C-591/12P.

(a) The likelihood of confusion must be appreciated globally, taking account of all

relevant factors;

(b) the matter must be judged through the eyes of the average consumer of the
goods or services in question, who is deemed to be reasonably well informed
and reasonably circumspect and observant, but who rarely has the chance to
make direct comparisons between marks and must instead rely upon the
imperfect picture of them he has kept in his mind, and whose attention varies
according to the category of goods or services in question;

(c) the average consumer normally perceives a mark as a whole and does not

proceed to analyse its various detalils;

(d) the visual, aural and conceptual similarities of the marks must normally be
assessed by reference to the overall impressions created by the marks bearing
in mind their distinctive and dominant components, but it is only when all other
components of a complex mark are negligible that it is permissible to make the

comparison solely on the basis of the dominant elements;

1 In answer to the question of Form TM8 which asked the applicant if he wanted the opponent to provide proof of
use of the earlier UK mark, he stated ‘yes’, however, for the reasons given, the proof of use requirements do not
bite.
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(e) nevertheless, the overall impression conveyed to the public by a composite

trade mark may be dominated by one or more of its components;

(f) however, it is also possible that in a particular case an element corresponding
to an earlier trade mark may retain an independent distinctive role in a
composite mark, without necessarily constituting a dominant element of that

mark;

(9) a lesser degree of similarity between the goods or services may be offset by a

great degree of similarity between the marks, and vice versa;

(h) there is a greater likelihood of confusion where the earlier mark has a highly
distinctive character, either per se or because of the use that has been made
of it;

(i) mere association, in the strict sense that the later mark brings the earlier mark

to mind, is not sufficient;

() the reputation of a mark does not give grounds for presuming a likelihood of
confusion simply because of a likelihood of association in the strict sense;

(k) if the association between the marks creates a risk that the public might believe
that the respective goods or services come from the same or economically-
linked undertakings, there is a likelihood of confusion.

Comparison of goods

13. In the judgment of the Court of Justice of the European Union (CJEU) in Canon,
Case C-39/97, the court stated at paragraph 23 of its judgment that:

“In assessing the similarity of the goods or services concerned, as the French
and United Kingdom Governments and the Commission have pointed out, all
the relevant factors relating to those goods or services themselves should be
taken into account. Those factors include, inter alia, their nature, their intended
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purpose and their method of use and whether they are in competition with each

other or are complementary”.

14. The relevant factors identified by Jacob J. (as he then was) in the Treat case,

[1996] R.P.C. 281, for assessing similarity were:

(a) The respective uses of the respective goods or services;

(b) The respective users of the respective goods or services;

(c) The physical nature of the goods or acts of service;

(d) The respective trade channels through which the goods or services reach

the market;

(e) In the case of self-serve consumer items, where in practice they are
respectively found or likely to be, found in supermarkets and in particular

whether they are, or are likely to be, found on the same or different shelves;

(f) The extent to which the respective goods or services are competitive. This
inquiry may take into account how those in trade classify goods, for instance
whether market research companies, who of course act for industry, put the

goods or services in the same or different sectors.

15. In Gérard Meric v OHIM, Case T- 133/05, the General Court (GC) stated:

“29. In addition, the goods can be considered as identical when the goods
designated by the earlier mark are included in a more general category,
designated by trade mark application (Case T-388/00 Institut fur Lernsysteme
v OHIM- Educational Services (ELS) [2002] ECR 11-4301, paragraph 53) or
where the goods designated by the trade mark application are included in a

more general category designated by the earlier mark”.
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16. In YouView TV Ltd v Total Ltd, [2012] EWHC 3158 (Ch), Floyd J. (as he then was)
stated that:

"... Trade mark registrations should not be allowed such a liberal interpretation
that their limits become fuzzy and imprecise: see the observations of the CJEU
in Case C-307/10 The Chartered Institute of Patent Attorneys (Trademarks) (IP
TRANSLATOR) [2012] ETMR 42 at [47]-[49]. Nevertheless the principle should
not be taken too far. Treat was decided the way it was because the ordinary
and natural, or core, meaning of 'dessert sauce' did not include jam, or because
the ordinary and natural description of jam was not 'a dessert sauce'. Each
involved a straining of the relevant language, which is incorrect. Where words
or phrases in their ordinary and natural meaning are apt to cover the category
of goods in question, there is equally no justification for straining the language
unnaturally so as to produce a narrow meaning which does not cover the goods

in question.”

17. In Beautimatic International Ltd v Mitchell International Pharmaceuticals Ltd and
Another, [2000] F.S.R. 267 (HC), Neuberger J. (as he then was) stated that:

“l should add that | see no reason to give the word “cosmetics” and “toilet
preparations”... anything other than their natural meaning, subject, of course,
to the normal and necessary principle that the words must be construed by

reference to their context.”

18. In Kurt Hesse v OHIM, Case C-50/15 P, the CJEU stated that complementarity is
an autonomous criterion capable of being the sole basis for the existence of similarity
between goods. In Boston Scientific Ltd v OHIM, Case T-325/06, the GC stated that

‘complementary” means:

“...there is a close connection between them, in the sense that one is
indispensable or important for the use of the other in such a way that customers
may think that the responsibility for those goods lies with the same

undertaking”.
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19. In Sanco SA v OHIM, Case T-249/11, the GC indicated that goods and services
may be regarded as ‘complementary’ and therefore similar to a degree in
circumstances where the nature and purpose of the respective goods and services
are very different, i.e. chicken against transport services for chickens. The purpose of
examining whether there is a complementary relationship between goods/services is
to assess whether the relevant public are liable to believe that responsibility for the
goods/services lies with the same undertaking or with economically connected
undertakings. As Mr Daniel Alexander Q.C. noted as the Appointed Person in Sandra
Amelia Mary Elliot v LRC Holdings Limited BL-0-255-13:

‘It may well be the case that wine glasses are almost always used with wine —
and are, on any normal view, complementary in that sense - but it does not

follow that wine and glassware are similar goods for trade mark purposes.”

20. Whilst on the other hand:

....... itis neither necessary nor sufficient for a finding of similarity that the goods

in question must be used together or that they are sold together.”

21. Where appropriate | will, for the purposes of comparison, group related goods
together in accordance with the decision in Separode Trade Mark, BL O-399-10 (AP):

“The determination must be made with reference to each of the different
species of goods listed in the opposed application for registration; if and to the
extent that the list includes goods which are sufficiently comparable to be
assessable for registration in essentially the same way for essentially the same
reasons, the decision taker may address them collectively in his or her

decision.”

22. The earlier goods are:

Class 25: clothing, hats, shoes
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23. For ease of reference, the list of goods designated by the applicant’s mark is
reproduced in full in the Annex to this decision. As can be seen, the list is very lengthy
and contains a lot of tautology and duplication; to avoid repetitions, | shall, where

possible, refer to each term once.

24. In approaching the comparison, | bear in mind that the opponent has not offered
any explanation as to why it believes any of the contested goods are similar or identical

to the earlier class 25 goods.

Class 3

25. Broadly speaking, the applied for list of goods in class 3 covers a wide range of
cosmetic, perfumery, toiletry and sanitary products, dental and hair products as well
as products for pets and animals and cleaning products for use in the home and other
environments. In my view, there is no overlap between the nature, intended purpose
or method of use between clothing, hats, shoes in the opponent’s specification and
the class 3 goods in the applicant’s specification. There is also no competition or

complementarity between the goods?.

26. As some degree of similarity is required for there to be a likelihood of confusion?,

the opposition can proceed in respect of the applicant’s class 3 goods.

Class 18

27. Turning to the similarity between the applicant’s goods in class 18 and the
opponent’s goods in class 25, it is apparent from the case-law that there is a certain
complementarity between clothing, footwear and headgear in Class 25 and the various
clothing accessories which complement them, such as handbags in Class 18. In this
connection, in El Corte Inglés SA v OHIM (Case T-443/05)* the GC stated:

2 Frag Comercio Internacional, SL v OHIM, Case T-162/08, in paragraph 30
3 eSure Insurance v Direct Line Insurance, [2008] ETMR 77 CA
4 See also Gitana SA, v OHIM, Case T-569/11, paragraph 45
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“42. First, the goods in class 25 and those in class 18 are often made of the
same raw material, namely leather or imitation leather. That fact may be taken
into account when assessing the similarity between the goods. However, given
the wide variety of goods which can be made of leather or imitation leather, that
factor alone is not sufficient to establish that the goods are similar (see, to that
effect, Case T-169/03 Sergio Rossi v OHIM — Sissi Rossi (SISSI ROSSI) [2005]
ECR 11-685, paragraph 55).

43. Second, it is apparent that the distribution channels of some of the goods
at issue are identical. However, a distinction must be made according to
whether the goods in class 25 are compared to one or other of the groups of
goods in class 18 identified by OHIM.

44. On the one hand, as regards the second group of goods in class 18 (leather
and imitations of leather, animal skins, hides; trunks and travelling bags;
umbrellas, parasols and walking sticks; whips, harness and saddlery), the
Board of Appeal rightly held that the distribution channels were different from
those used for the distribution of goods in class 25. The fact that those two
categories of goods may be sold in the same commercial establishments, such
as department stores or supermarkets, is not particularly significant since very
different kinds of goods may be found in such shops, without consumers
automatically believing that they have the same origin (see, to that effect, Case
T-8/03 EIl Corte Inglés v OHIM — Pucci (EMILIO PUCCI) [2004] ECR 11-4297,
paragraph 43).

45. On the other hand, as regards the first group of goods in class 18, namely
leather and imitation leather goods not included in other classes such as, for
example, handbags, purses or wallets, it should be noted that those goods are
often sold with goods in class 25 at points of sale in both major retail
establishments and more specialised shops. That is a factor which must be

taken into account in assessing the similarity of those goods.

46. It must be recalled that the Court has also confirmed the existence of a
slight similarity between ‘ladies’ bags’ and ‘ladies’ shoes’ (SISSI ROSSI,
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paragraph 42 above, paragraph 68). That finding must be extended to the
relationships between all the goods in class 25 designated by the mark applied
for and the leather and imitation leather goods not included in other classes, in
class 18, designated by the earlier mark.

47. In light of the foregoing, it must be held that there is a slight similarity
between the goods in class 25 and the first group of goods in class 18.
Consequently, the Board of Appeal could not conclude that there was no
likelihood of confusion on the part of the relevant public solely on the basis of a

comparison of the goods concerned.

48. As to whether clothing, footwear and headgear in class 25 are
complementary to ‘leather and imitations of leather, and goods made of these
materials and not included in other classes’ in class 18, it must be recalled that,
according to the case-law, goods are complementary if there is a close
connection between them, in the sense that one is indispensable or important
for the use of the other in such a way that customers may think that the
responsibility for the production of those goods lies with the same undertaking
(SISSI ROSSI, paragraph 42 above, paragraph 60).

49. Goods such as shoes, clothing, hats or handbags may, in addition to their
basic function, have a common aesthetic function by jointly contributing to the

external image (‘look’) of the consumer concerned.

50. The perception of the connections between them must therefore be
assessed by taking account of any attempt at coordinating presentation of that
look, that is to say coordination of its various components at the design stage
or when they are purchased. That coordination may exist in particular between
clothing, footwear and headgear in class 25 and the various clothing
accessories which complement them such as handbags in class 18. Any such
coordination depends on the consumer concerned, the type of activity for which
that look is put together (work, sport or leisure in particular), or the marketing
strategies of the businesses in the sector. Furthermore, the fact that the goods
are often sold in the same specialist sales outlets is likely to facilitate the
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perception by the relevant consumer of the close connections between them
and strengthen the perception that the same undertaking is responsible for the

production of those goods.

51. It is clear that some consumers may perceive a close connection between
clothing, footwear and headgear in class 25 and certain ‘leather and imitations
of leather, and goods made of these materials and not included in other classes’
in class 18 which are clothing accessories, and that they may therefore be led
to believe that the same undertaking is responsible for the production of those
goods. Therefore, the goods designated by the mark applied for in class 25
show a degree of similarity with the clothing accessories included in ‘leather
and imitations of leather, and goods made of these materials and not included

in other classes’ in class 18 which cannot be classified as slight.”

28. However, the following extract from ASOS v ASSOS, Case T-647/11, shows that
in a different case the GC reached different conclusions in relation to specific items of

goods in Class 18:

“45. It is apparent from the case-law that goods such as shoes, clothing, hats
or handbags may, in addition to their basic function, have a common aesthetic
function by jointly contributing to the external image (‘look’) of the consumer
concerned. The perception of the connections between them must therefore be
assessed by taking account of any attempt at coordinating presentation of that
look, that is to say, coordination of its various components at the design stage
or when they are purchased. That coordination may exist in particular between
clothing, footwear and headgear in Class 25 and the various clothing
accessories which complement them, such as handbags in Class 18 (PiraNAM
disefo original Juan Bolafos, cited in paragraph 15 above, paragraphs 49 and
50).

46. In the present case, in the contested decision, the Board of Appeal held
that the ‘bumbags; sports bags; casual bags; briefcases; attaché cases;
satchels; beauty cases; credit card cases and holders; wallets; purses’ in Class
18 — contrary to the ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25, which had an
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aesthetic function — essentially had a practical function, namely that of
containing sports equipment, documents, banknotes and coins, are not
perceived as part of the external image, have no aesthetic function and are not
included in the marketing strategy for fashion accessories. The Board of Appeal
consequently held that the abovementioned goods, coming within Class 18,
were not complementary to ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25. It added
that it was unlikely that, when buying a briefcase or a wallet, the purchaser
would be asked about the colour of the suits or shoes normally worn or, when

buying a sports bag, the colour of his tracksuit.

47. That appraisal by the Board of Appeal must be upheld.

48. Firstly, the ‘bumbags; sports bags; casual bags; briefcases; attaché cases;
satchels; beauty cases; credit card cases and holders; wallets; purses’ in Class
18, unlike the ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25, have an essentially
utilitarian function and not an essentially aesthetic function. There is therefore
no reason for the consumer to coordinate them with the ‘clothing, footwear,
headgear’ in Class 25. In contrast to handbags, coming within Class 18, the
goods at issue in Class 18 do not contribute to the external image of

consumers.

49. Secondly, the purchase of the goods at issue in Class 18 is viewed
independently from the purchase of ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25.
The average consumer will purchase ‘bumbags; sports bags; casual bags;
briefcases; attaché cases; satchels; beauty cases; credit card cases and
holders; wallets; purses’ without worrying about the concomitant possession or
purchase of ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25. Conversely, for the
average consumer, the decision to buy ‘clothing, footwear, headgear’ in Class
25 is generally not influenced by, or subject to, the purchase or possession of

the goods at issue in Class 18.

50. It follows that the ‘bumbags; sports bags; casual bags; briefcases; attaché
cases; satchels; beauty cases; credit card cases and holders; wallets; purses’
in Class 18 cannot be considered to be clothing accessories.
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51. In addition, even if the goods at issue in Class 18 were to share with the
goods at issue in Class 25 the same distribution channels and have the same
end users, that would not suffice for the conclusion that there is a similarity
between those goods. Lastly, the intervener’'s argument that those goods in
Class 18 and the ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25 are generally

produced by the same manufacturer has not been substantiated.

52. It follows that the Board of Appeal acted correctly in holding that the
‘bumbags; sports bags; casual bags; briefcases; attaché cases; satchels;
beauty cases; credit card cases and holders; wallets; purses’ in Class 18 and
referred to in the application for the mark sought and the goods in Class 25,

covered by the earlier mark, were not similar.

29. Nonetheless, the underlying principle is the same, i.e. the goods are similar to the
extent that the intention is to create a ‘coordinated look’. In applying this principle to
the comparison at issue, | shall divide the goods specified under class 18 of the
application into two parts, namely goods that can be deemed to be clothing
accessories (group A) and goods that cannot (group B). | therefore propose to deal

with the opposition to the Class 18 specification as follows:

Group A

31. Artificial fur bags; Bags; Bags made of imitation leather; Bags made of leather;
Bucket bags; Card wallets; Card wallets [leatherware]; Carry-all bags; Carryalls;
Casual bags; Chain mesh purses; Change purses; Change purses of precious metal,
Clutch bags; Clutch handbags; Clutch purses; Clutch purses [handbags]; Clutches
[purses]; Coin purses; Coin purses not made of precious metal; Coin purses, not of
precious metal; Coin purses, not of precious metals; Crossbody bags; Evening bags;
Evening handbags; Evening purses; Fashion handbags; Gentlemen's handbags;
Gent’s handbags; Gladstone bags; Handbags; Handbags for ladies; Handbags for
men; Handbags made of imitations leather; Handbags made of leather; Handbags, not
made of precious metal; Handbags, purses and wallets; Imitation leather bags; Ladies
handbags; Leather bags; Leather bags and wallets; Leather coin purses; Leather

credit card wallets; Leather handbags; Leather purses; Leather wallets; Bags and
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wallets; Multi-purpose purses; Pochettes; Pocket wallets; Pocketbooks; Pocketbooks
[handbags]; Pouchettes; Purses; Purses [leatherware]; Purses made of precious
metal; Purses, not made of precious metal; Purses, not made of precious metal
[handbags]; Purses [not of precious metal]; Purses, not of precious metal; Purses, not
of precious metal[handbags]; Purses of precious metal; Shoulder bags; Slouch
handbags; Small clutch purses; Small purses; Travel bags; Traveling bags;Travelling
bags;Travelling bags [leatherware];Traveling bags made of imitation
leather;Travelling bags made of leather; Travelling handbags; traveling bags;
travelling bags; Wallets; Wallets including card holders; Wallets incorporating card
holders; Wallets, not of precious metal; Wallets of precious metal; Wallets (Pocket-);

Wallets with card compartments.

32. The descriptions falling in Group A cover goods which | regard as clothing
accessories, such as handbags, purses and wallets. In view of the above case-law, it
is clear that given the aestethic appeal of handbags, they are often purchased to
create a coordinated look which will match/complement the clothing. Therefore, |

conclude the following:

i.  The contested Clutch handbags; Clutch purses [handbags]; Evening handbags;
Fashion handbags; Gentlemen's handbags; Gent’s handbags; Handbags;
Handbags for ladies; Handbags for men; Handbags made of imitations leather;
Handbags made of leather; Handbags, not made of precious metal; Handbags,
not of precious metal;, Handbags, purses and wallets; Ladies handbags;
Leather handbags; Pocketbooks [handbags]; Purses, not made of precious
metal [handbags]; Purses, not of precious metal [handbags]; Slouch handbags;
Travelling handbags; are all types of hanbags and are similar to the opponent’s

clothing to a low to medium degree;

ii.  The contested Artificial fur bags; Bags; Bags made of imitation leather; Bags
made of leather; Bucket bags; Carry-all bags; Carryalls; Casual bags; Chain
mesh purses; Clutch bags; Clutch purses; Clutches [purses]; Crossbody bags;
Evening bags; Evening purses; Gladstone bags; Imitation leather bags; Leather
bags; Bags; Pochettes; Pocketbooks; Pouchettes; Shoulder bags; Small clutch

purses; Travel bags; Traveling bags;Travelling bags;Travelling bags
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[leatherware];Travelling bags made of imitation leather; Travelling bags made
of leather; traveling bags; travelling bags®; are also similar to the opponent’s
clothing to a low to medium degree since they are, or encompass (Meric),

handbags.

33. As regard purses and wallets, the position is finely balanced but, in my view, they
are close enough to be considered similar. Therefore, | conclude that the following
goods are similar to a low degree to the opponent’s clothing: Card wallets; Card wallets
[leatherware]; Change purses; Change purses of precious metal; Coin purses; Coin
purses not made of precious metal; Coin purses, not of precious metal; Credit card
cases [wallets]; Leather wallets; Leather coin purses; Leather credit card wallets;
Leather purses; Leather wallets; Wallets; Multi-purpose purses; Pocket wallets;
Purses; Purses [leatherware]; Purses made of precious metal; Purses, not made of
precious metal; Purses of precious metal; Small purses; Wallets; Wallets including
card holders; Wallets incorporating card holders; Wallets, not of precious metal,

Wallets of precious metal; Wallets (Pocket -); Wallets with card compartments.

Group B

34. In relation to the remaining goods, namely: Airline travel bags;All purpose sport
bags;All-purpose athletic bags;All-purpose carrying bags;All-purpose leather
straps;All-purpose  sports  bags;Alpenstocks;Animal  apparel;Animal  carriers
[bags];Animal covers;Animal harnesses;Animal hides;Animal leashes;Animal
skins;Animal skins and hides;Animal skins, hides;Ankle-mounted wallets;Art portfolios
[cases];Articles of clothing for horses;Articles of luggage; Athletic bags;Athletics
bags;Attaché bags;Attache cases;Attaché cases;Attache cases made of imitation
leather;Attache cases made of leather;Baby backpacks;Baby carriers [slings or
harnesses];Baby carriers worn on the body;Baby carrying bags;Back frames for
carrying children;Back packs;Backpacks;Backpacks for carrying babies;Backpacks
[rucksacks];Baggage; Bags [envelopes, pouches] for packaging of leather;Bags
[envelopes, pouches] of leather for packaging;Bags [envelopes, pouches] of leather,

for packaging;Bags for campers;Bags for carrying animals;Bags for climbers;Bags for

5 Travel bags; Traveling bags; Travelling bags; Travelling bags [leatherware]; Travelling bags made of imitation
leather; Travelling bags made of leather; traveling bags all encompass travel handbags.
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clothes;Bags for school;Bags for sports;Bags for sports clothing;Bags for travel;Bags
for umbrellas;Bags (Game -) [hunting accessories];Bags (Garment -) for travel; Bags
(Net -) for shopping;Bags (Nose -) [feed bags];Bandoliers;Bands of leather;Banknote
holders;Barrel bags;Beach bags;Beach umbrellas;Beach umbrellas [beach
parasols];Beachbags;Beauty cases;Beauty cases [not fitted];Belt bags;Belt bags and
hip bags;Belt pouches;Belts (Leather shoulder -);Billfolds;Bits for animals;Bits for
animals [harness];Bits [harness];Blankets for animals;Blankets for horses;Blinders for
horses;Blinders [harness];Blinkers for horses [blinders for horses];Blinkers
[harness];Book bags;Boot bags;Boston bags;Boxes made of leather;Boxes of
leather;Boxes of leather (Hat -);Boxes of leather or leather board;Boxes of leather or
leatherboard;Boxes of vulcanised fibre;Boxes of vulcanized fiber;Boxes of vulcanized
fibre;Bridles [harness];Bridles [harnessing];Bridoons;Brief
cases;Briefbags;Briefcases;Briefcases @ and  attache  cases;Briefcases  for
documents;Briefcases [leather goods];Briefcases [leatherware];Briefcases made of
leather;Briefcase-type portfolios; Bum bags;Bumbags;Business card cases;Business
cases;Butts [parts of hides];Cabin bags;Calling card cases;Camping bags;Cane
handles;Canes;Canvas bags;Canvas shopping bags;Card cases [notecases];Card
holders made of imitation leather;Card holders made of leather;Carriers for suits, for
shirts and for dresses;Carriers for suits, shirts and dresses;Carrying cases;Carrying
cases for documents;Carry-on bags;Cases for business cards;Cases for holding
keys;Cases for keys;Cases of imitation leather;Cases of leather or
leatherboard;Cases, of leather or leatherboard;Casings, of leather, for plate
springs;Casings, of leather, for springs; Cat o' nine tails;Cattle skins; Chamois leather,
other than for cleaning purposes; Changing bags;Charm bags (omamori-ire);Charm
bags [omamori-ire];Children's shoulder bags;Chin straps, of leather;Cloth
bags;Clothes for animals;Clothing for animals;Clothing for dogs;Clothing for domestic
pets;Clothing for pets;Cloths for saddles; Coats for cats;Coats for dogs;Coin
holders;Coin purse frames; Collars for animals;Collars for cats;Collars for pets;Collars
for pets bearing medical information;Collars of animals;Combination walking sticks
and umbrellas;Commutation-ticket holders;Compression cubes adapted for
luggage;Conference folders;Conference portfolios;Cosmetic bags;Cosmetic bags
sold empty;Cosmetic cases sold empty;Cosmetic purses;Costumes for
animals;Courier bags;Coverings (Furniture -) of leather;,Covers and wraps for

animals;Covers for animals;Covers for horse saddles;Covers for horse-
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saddles;Covers for parasols;Covers for umbrellas;Covers (Umbrella -);Credit card
cases,; Credit card holders;Credit card holders made of imitation leather;Credit card
holders made of leather;Credit-card holders;Cribbing straps for horses; Curried
skins;Daypacks;Diaper bags;Diplomatic bags;Document cases;Document cases of
leather;Document holders [carrying cases];Dog apparel;Dog bellybands;Dog
clothing;Dog coats;Dog collars;Dog leads;Dog leashes;Dog parkas;Dog shoes;Draw
reins;Drawstring bags;Drawstring pouches;Driving licence cases;Duffel bags;Duffel
bags for travel;Duffle bags;Electronic pet collars;Empty instrument cases for use by
doctors;Envelopes, of leather, for packaging;Equine boots;Equine leg wraps; Face
masks for equines;Fanny packs; Fastenings for saddles;Faux fur;Feed bags;Feed
bags for animals;Fitted belts for luggage;Fitted protective covers for luggage;Fittings
(Harness -);Flexible bags for garments;Flight bags;Fly masks for animals;Fly masks
for horses;Foal slips;Folding briefcases;Folding walking sticks;Folio cases;Frames for
umbrellas;Frames for umbrellas or parasols;Frames (Handbag -);Fur;Fur
pelts;Furniture coverings of leather;Furniture (Leather trimmings for -);Furs sold in
bulk;Fur-skins;Game bags;Game bags [hunting accessories];Garden
umbrellas;Garment bags;Garment bags for travel;Garment bags for travel made of
leather;Garment carriers;Garments for pets;General purpose sport trolley bags; Girths
of leather; Gold beaters' skin;Goldbeaters' skin;Golf bag tags of leather;Golf
umbrellas;Grips [bags];Grips for holding shopping bags;Grocery tote bags;Gym
bags;Halters; Handbag frames;Handbag straps; Handles for canes;Handles for
walking-sticks;Handles (Suitcase -);Handles (Walking stick -);Harness;Harness
fittings;Harness fittings of iron;Harness for animals;Harness for horses;Harness made
from leather;Harness straps;Harness traces;Harnesses;Harnesses for animals;Hat
boxes for travel;Hat boxes of leather;Haversacks;Headbands for horses;Head-
stalls;Hides;Hiking bags;Hiking poles;Hiking rucksacks;Hiking sticks;Hip
bags;Hipsacks;Holdalls;Hold-alls;Holdalls for sports clothing;Holders in the nature of
cases for keys;Holders in the nature of wallets for keys;Hoof guards;Horse bits;Horse
blankets;Horse bridles;Horse cloths;Horse collars;Horse covers;Horse fly
sheets;Horse halters;Horse leg wraps;Horse quarter sheets;Horse sheets;Horse tall
wraps;Horseshoes;Horseshoes made of plastic;Hunters' game bags;Hunting
bags;Hunting crops;Imitation hide;Imitation hides;Imitation leather; Imitation leather
hat boxes;Imitation leather sold in bulk;Imitations of leather;Industrial packaging

containers of leather;Infant carriers worn on the body;lInserts for luggage in the form
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of compression cubes;Japanese oiled-paper umbrellas (janome-gasa);Japanese
paper umbrellas (karakasa);Japanese paper umbrellas [karakasa];Japanese utility
pouches (shingen-bukuro);Jockey sticks;Key bags;Key cases;Key cases [leather
goods];Key cases made of leather;Key cases of imitation leather;Key cases of
leather;Key holders;Key pouches;Key wallets;Keycases;Key-cases;Key-cases of
leather and skins;Keyholders;Kid;Kit bags;Knap sacks;Knapsacks;Knee-pads for
horses;Knitted bags;Knitted bags, not of precious metals;Knitting bags;Kori wicker
trunks;Labels for luggage;Labels of leather;Laces (Leather -); Lashes [whips];Lead
reins;Leads for animals;Leads (Leather -);Leashes for animals;Leashes (Leather -
);Leather;Leather and imitation leather;Leather and imitations of leather; Leather
boxes;Leather briefcases;Leather cases;Leather cases for keys;Leather cloth; Leather
cords;Leather credit card cases;Leather credit card holder; Leather for
furniture;Leather for harnesses;Leather for shoes; Leather (Imitation -);Leather key
cases;Leather laces;Leather leads;Leather leashes;Leather luggage straps;Leather or
leather-board boxes;Leather pouches; Leather shopping bags;Leather shoulder
belts;Leather shoulder straps;Leather sold in bulk;Leather straps;Leather
suitcases;Leather thongs;Leather thread;Leather trimmings for furniture;Leather
twist;Leather, unworked or semi-worked;Leather [unworked or semi-worked];Leather,
unwrought or semi-wrought; Leatherboard;Leathers (Stirrup -);Leggings for
animals;Lockable luggage straps;Luggage;Luggage bags;Luggage and other
carriers;Luggage  covers;Luggage label holders;Luggage labels;Luggage
straps;Luggage  tags;Luggage tags [leatherware];Luggage  trunks;Lunge
reins;Makeup bags;Make-up bags;Make-up bags sold empty;Make-up boxes;Make-
up cases;Martingales;Mesh shopping bags;Messenger bags;Metal horseshoes;Metal
luggage tags;Metal parts of umbrellas;Minaudieres;Moleskin  [imitation
leather];Moleskin [imitation of leather];Motorized suitcases;Mountaineering sticks;
Music bags;Music cases;Muzzles;Nappy bags;Nappy wallets;Net bags for
shopping;Nightwear cases [overnight cases];Non-metal horseshoes;Nose bags;Nose
bags [feed bags];Nose bands;Notecases;Numnahs;Outdoor umbrellas;Overnight
bags;Overnight cases;Overnight suitcases;Pads for horse saddles;Parasols;Parasols
[sun umbrellas];Parts of rubber for stirrups;Patio umbrellas;Peltry;Pelts;Pet
clothing;Pet hair bows;Pet leads;Pets (Clothing for -);Plastic luggage tags;
Polyurethane leather;Portfolio cases [briefcases];Portmanteaus;Portmanteaux;Pouch

baby carriers;Pouches;Pouches for holding make-up, keys and other personal
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items;Pouches of leather;Pouches, of leather, for packaging; Poultry blinders to
prevent fighting;Protective suit carriers;Purse frames;Purse frames [handbags];
Rainproof parasols;Randsels;Randsels [Japanese school satchels];Rattan
canes;Raw skins;Rawhide chews for dogs;Rawhides;Reins;Reins for guiding
children;Reins [harness];Reticules;Reusable shopping bags;Ribs (Umbrella or parasol
-);Riding  crops;Riding saddles;Riding  whips;Roll  bags;Roller bags;Roller
suitcases;Rubber luggage tags;Rubber parts for stirrups;Ruck
sacks;Rucksacks;Rucksacks for mountaineers;Rucksacks on castors;Saddle
belts;Saddle blankets;Saddle cloths;Saddle cloths for horses;Saddle covers;Saddle
pads;Saddle trees;Saddlebags;Saddlecloths for horses;Saddlery;Saddlery of
leather;Saddlery, whips and apparel for animals;Saddles (Pads for horse -
);Saddletrees;Satchels;Satchels (School -);School backpacks;School bags;School
book  bags;School  knapsacks;School  satchels;Schoolbags;Schoolchildren's
backpacks;Semi-worked fur;Shaving bags sold empty;Sheets of imitation leather for
use in manufacture;Sheets of leather for use in manufacture;Shoe bags;Shoe bags
for travel;Shooting sticks;Shopping bags;Shopping bags made of skin;Shopping bags
with wheels attached; Shoulder belts;Shoulder belts [straps] of leather;Shoulder
straps;Skates (Straps for -);Skin (Goldbeaters' -);Skins and hides;Skins (Animal -
);Skins (Cattle -);Skins of chamois, other than for cleaning purposes;Sling bags;Sling
bags for carrying babies;Sling bags for carrying infants;Slings for babies;Slings for
carrying babies;Slings for carrying infants; Small backpacks;Small bags for men; Small
rucksacks;Small suitcases;Soldiers’ equipment (Straps for -);Souvenir bags;Spats and
knee bandages for horses;Specialty holsters adapted for carrying folding walking
sticks;Sporrans;Sport bags;Sports bags;Sports [Bags for -];Sports packs;Springs
(Casings, of leather, for plate -);Spur straps;Sticks incorporating seats;Sticks
(Mountaineering -);Stirrup leathers;Stirrup straps;Stirrups;Stirrups of metal;Stirrups
(Parts of rubber for -);Straps for coin purses;Straps for handbags;Straps for
luggage;Straps for skates;Straps for soldiers' equipment;Straps for suitcases;Straps
(Harness -);Straps (Leather -);Straps (Leather shoulder -);Straps made of imitation
leather;Straps of leather [saddlery];String bags for shopping;Stud hole plugs for
horseshoes;Studs of leather;Suit bags;Suit carriers;Suitcase
handles;Suitcases;Suitcases, motorized, rideable;Suitcases with wheels;Sun
umbrellas;Sun umbrellas [hand-held];Sunshade parasols;Synthetic leather;Tags for

luggage;Tanned leather;Tefillin [phylacteries];Telescopic umbrellas;Textile shopping
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bags;Thread (Leather -);Tie cases;Tie cases for travel;Toilet bags;Toiletry
bags;Toiletry bags sold empty;Toiletry cases sold empty;Tool bags, empty;Tool bags
[empty] for motor cycles;Tool bags of leather, empty;Tool bags sold empty;Tool
pouches, sold empty;Tool pouches sold empty;Tote bags;Towelling bags;Traces
[harness];Training leads for horses;Travel baggage; Travel bags made of plastic
materials;Travel cases;Travel garment covers;Travel luggage; Traveling
sets;Traveling sets [leatherware];Traveling trunks; Travelling cases;Travelling cases
of leather; Travelling sets;Travelling sets [leatherware];Travelling trunks;Trekking
sticks; Trimmings of leather for furniture;Trolley duffels;Trunks and suitcases;Trunks;
Trunks;Trunks [luggage];Two-wheeled shopping bags;Umbrella bags;Umbrella
covers;Umbrella frames;Umbrella handles;Umbrella or parasol ribs;Umbrella
rings;Umbrella sticks;Umbrellas;Umbrellas and parasols;Umbrellas for
children;Unfitted vanity cases;Unworked leather;Valises;Valves of leather;Vanity
cases, not fitted;Vanity cases sold empty;Wading staffs;Waist bags;Waist packs;Waist
pouches;Walking cane handles;Walking staffs;Walking stick handles;Walking stick
seats;Walking sticks; Wallets for attachment to belts; Wash bags for carrying
toiletries;Wash bags (not fitted);Waterproof bags;Weekend bags;Wheeled
bags;Wheeled luggage;Wheeled shopping bags;Wheeled suitcases;Whips;Work
bags;Worked or semi-worked hides and other leather;Wrist mounted carryall
bags;Wrist mounted purses;Wrist-mounted wallets; the uses are different to the extent
that, while for some goods the appearance may be a factor, these goods will also be
purchased according to practical considerations; consequently, it is unlikely that these
goods will be bought in order to create a coordinated look. | find these goods to be

dissimilar to the opponent’s goods.

35. As some degree of similarity is required for there to be a likelihood of confusion,

the opposition can proceed in respect of the above (Group B) goods.

Class 25

36. The contested After ski boots; Anglers' shoes; Ankle boots; Aprés-ski boots; Apres-
ski shoes; Aqua shoes; Army boots; Athletic footwear; Athletic shoes; Athletics
footwear; Baby boots; Baby sandals; Ballet shoes; Ballet slippers; Ballroom dancing

shoes; Baseball shoes; Basketball shoes; Basketball sneakers; Bath sandals; Bath
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shoes; Bath slippers; Beach footwear; Beach shoes; Boot cuffs; Boot uppers; Bootees
(woollen baby shoes); Booties; Boots; Boots for motorcycling; Boots for sport; Boots
(Ski -); Bowling shoes; Boxing shoes; Canvas shoes; Casual footwear; Children's
footwear; Climbing boots; Climbing boots [mountaineering boots]; Climbing footwear;
Clogs; Cycling shoes; Dance shoes; Dance slippers; Deck shoes; Deck-shoes; Desert
boots; Disposable slippers; Dress shoes; Driving shoes; Espadrilles; Esparto shoes or
sandals; Fishing boots; Fishing footwear; Fittings of metal for footwear; Flat shoes;
Flip-flops; Flip-flops for use as footwear; Foam pedicure slippers; Foot volleyball
shoes; Football boots; Football boots (Studs for -); Football shoes; Footwear;
Footwear [excluding orthopedic footwear]; Footwear for men; Footwear for men and
women; Footwear for snowboarding; Footwear for sport; Footwear for track and field
athletics; Footwear for use in sport; Footwear for women; Footwear made of vinyl;
Footwear uppers; Footwear made of wood; Footwear not for sports; Gaiters;
Galoshes; Golf footwear; Golf shoes; Gym boots; Gymnastic shoes; Gymshoes; Half-
boots; Handball shoes; High rain clogs (ashida); High-heeled shoes; Hiking boots;
Hiking shoes; Hockey shoes; Horse-riding boots; Hunting boots; Infants' boots; Infants'
footwear; Infants' shoes; Japanese footwear of rice straw (waraji); Japanese split-toed
work footwear (jikatabi); Japanese style clogs and sandals; Japanese style sandals of
felt; Japanese style sandals of leather; Japanese style sandals (zori); Japanese style
wooden clogs (geta); Japanese toe-strap sandals (asaura-zori); Jogging shoes;
Knitted baby shoes; Lace boots; Ladies' boots; Ladies' footwear; Ladies' sandals;
Leather shoes; Leather slippers; Leisure footwear; Leisure shoes; Low wooden clogs
(hiyori-geta);Low wooden clogs (koma-geta); Low wooden clogs [koma-geta]; Men's
sandals; Moccasins; Motorcyclist boots; Mountaineering boots; Mountaineering
shoes; Mules; Pedicure sandals; Pedicure slippers; Plimsolls; Plastic slippers;
Platform shoes; Polo boots; Pumps [footwear]; Rain boots; Rain shoes; Rainshoes;
Riding shoes; Roller shoes; Rubber fishing boots; Rubber shoes; Rubber soles for
jikatabi; Rubbers [footwear]; Rugby boots; Rugby shoes; Sabots; Sandal-clogs;
Sandals; Sandals and beach shoes; Shoes; Shoes for casual wear; Shoes for foot
volleyball; Shoes for infants; Shoes for leisurewear; Shoes with hook and pile fastening
tapes; Ski and snowboard shoes and parts thereof; Ski boots; Skiing shoes; Slip-on
shoes; Slippers; Slippers made of Sneakers; Sneakers [footwear]; Snow boots;
Snowboard boots; Snowboard shoes; Soccer shoes; Sport shoes; Sports [Boots for -

]; Sports footwear; Sports shoes; Tap shoes; Tennis shoes; Thong sandals; Trainers;
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Trainers [footwear]; Training shoes; Track and field shoes; Trekking boots; Uppers
(Footwear -); Valenki [felted boots]; Volleyball shoes; Walking shoes; Waterproof
boots; Waterproof boots for fishing; Women's foldable slippers; Women's shoes;
Wooden shoes; Wooden shoes [footwear]; Work boots; Work shoes; Yoga shoes;
Zori; a) either encompass or are encompassed by the opponent’s shoes — and,
therefore, must be regraded as identical goods on the principle outlined in Meric or b)
are are highly similar to the opponent’s shoes by virtue of the fact that they are all
items of footwear and, as such, manufacturers, distribution channels, sales outlets and
end users are the same and the basic purpose, namely to protect the feet from weather

and other conditions, is as well.

37. The contested Insoles; Insoles for footwear; Insoles for shoes and boots are loose
additional inner soles used to give extra warmth, comfort, etc., to footwear and it is
likely that would be produced by the same manufacturers and distributed through the
same channels as the opponent's shoes. Furthermore, the goods are complementary
and have the same users. These gods are similar to a medium degree to the

opponent’s goods.

38. The contested Ski boot bags and Hunting boot bags are footwear accessories.
They are similar to the opponent’s shoes to the extent that they are likely to coincide
in their producers and distribution channels and are complementary to a certain

degree. In my view, these goods are similar to a low degree to the opponent’s goods.

39. The contested Cleats for attachment to sports shoes; Embossed heels of rubber
or of plastic materials; Embossed soles of rubber or of plastic materials; Fittings of
metal for boots and shoes; Fittings of metal for footwear; Footwear (Fittings of metal
for -); Footwear (Non-slipping devices for -); Footwear soles; Footwear (Tips for -);
Footwear (Welts for -); Gaiter straps; Heels; Heel inserts; Heel pieces for shoes;
Heelpieces for footwear; Heels; Inner soles; Intermediate soles; Metal fittings for
Japanese style wooden clogs; Non-slipping devices for footwear; Outer soles;
Overshoes; Protective metal members for shoes and boots; Pullstraps for shoes and
boots; Rubber soles for jikatabi; Shoe covers, other than for medical purposes; Shoe
inserts for non-orthopedic purposes; Shoe soles; Shoe soles for repair; Shoe straps;

Shoe uppers; Shoes soles for repair; Slipper soles; Soles for footwear; Soles [Inner];

Page 23 of 75



Stiffeners for boots; Stiffeners for shoes; Studs for football boots; Tips for footwear;
Toe boxes; Toe straps for Japanese style sandals [zori]; Toe straps for Japanese style
wooden clogs; Toe straps for zori [Japanese style sandals]; Tongues for shoes and
boots; Traction attachments for footwear; Uppers for Japanese style sandals; Uppers
of woven rattan for Japanese style sandals; Wooden bodies for Japanese style
clogs;Wooden main bodies of Japanese style wooden clogs; Wooden supports of
Japanese style wooden clogs; are constituents part of footwear. Whilst these goods
differ, as to their purpose, from the opponent’s shoes, they are fundamental parts for
footwear. The nature of the goods is such that their producers and distribution
channels may coincide and there is a certain degree of complementarity in the sense
customers may think that the responsibility for those goods lies with the same
undertaking. | accept that the opponent’s shoes are final products that target the
general public, whilst the applicant's goods will be normally purchased by
manufacturers of footwear or professionals providing footwear repair services;
however, this does not exclude that the applicant’s consumers will also be purchasers
of the opponent’s shoes, so consumers may coincide. In my view, these goods are

similar to a low degree to the opponent’s goods.

40. The same reasoning applies when comparing the contested Collar guards for
protecting clothing collars; Collar liners for protecting clothing collars; Collar protectors;
Collars; Collars [clothing]; Collars for dresses; Frames (Hat -) [skeletons]; Hat frames
[skeletons]; Gussets for bathing suits [parts of clothing]; Gussets for footlets [parts of
clothing]; Gussets for leotards [parts of clothing]; Gussets for stockings [parts of
clothing]; Gussets for tights [parts of clothing]; Gussets for underwear [parts of
clothing]; Gussets [parts of clothing]; Heelpieces for stockings; Linings (Ready-made
-) [parts of clothing]; Pockets for clothing; Shoulder straps for clothing; Shoulder wraps
for clothing; Underarm gussets [parts of clothing] with the opponent’s goods. These
goods are constituent parts of clothing and/or hats and are similar to a low degree to

the opponent’s clothing and hats.

41. The term clothing in the opponent’s specification includes any obvious type of
wear, e.g. womenwear, menwear and childrenwear, as well as specific types of wear,
including underwear, underclothing, uniforms, lingerie, nightwear, swimmingwear,

sportwear, traditionalwear and costumes. On that basis, | find that the following goods
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in the applicant’s class 25 specification are encompassed by, and therefore are
identical to the opponent’s clothing (Meric): Adhesive bras; Aikido suits; Aikido
uniforms; Albs; Aloha shirts; American football bibs; American football pants; American
football shirts; American football shorts; American football socks; Ankle socks; Anklets
[socks]; Anoraks; Anoraks [parkas]; Anti-perspirant socks; Anti-sweat underclothing;
Anti-sweat underwear; Aprons; Aprons [clothing]; Arm warmers [clothing]; Articles of
clothing; Articles of clothing for theatrical use; Articles of clothing made of hides;
Articles of clothing made of leather; Articles of outer clothing; Articles of sports
clothing; Articles of underclothing; Athletic clothing; Athletic tights; Athletic uniforms;
Athletics hose; Athletics vests; Babies' clothing; Babies' outerclothing; Babies' pants
[clothing]; Babies' pants [underwear]; Babies' undergarments; Baby bibs [not of paper];
Baby bodysuits; Baby bottoms; Baby clothes; Baby doll pyjamas; Baby layettes for
clothing; Baby pants; Baby tops; Balaclavas; Ball gowns; Ballet suits; Bandeaux
[clothing]; Barber smocks; Baseball uniforms; Baselayer bottoms; Baselayer tops;
Basic upper garment of Korean traditional clothes [Jeogori]; Bath robes; Bathing
costumes; Bathing costumes for women; Bathing drawers; Bathing suit cover-ups;
Bathing suits; Bathing suits for men; Bathing trunks; Bathrobes; Bathwraps; Beach
clothes; Beach clothing; Beach cover-ups; Beach robes; Beach wraps; Beachwear;
Bed jackets; Bed socks; Bermuda shorts; Bib overalls for hunting; Bib shorts; Bib
tights; Bibs, not of paper; Bibs, sleeved, not of paper; Bikinis; Blazers; Bloomers;
Blouses; Blouson jackets; Blousons; Blue jeans; Board shorts; Boardshorts; Bodices;
Bodices [lingerie]; Bodies [clothing]; Bodies [underclothing]; Body linen [garments];
Body stockings; Body suits; Body warmers; Bodysuits; Boiler suits; Boleros; Bomber
jackets; Bottoms [clothing]; Boxer briefs; Boxer shorts; Boxing shorts; Boy shorts
[underwear]; Boys' clothing; Bralettes; Bras; Brassieres; Breeches; Breeches for wear;
Bridal garters; Bridal gowns; Bridesmaid dresses; Bridesmaids wear; Briefs; Briefs
[underwear]; Burnouses; Bushjackets; Bustiers; Button down shirts; Button-front aloha
shirts; Caftans; Cagoules; Camiknickers; Camisoles; Camouflage jackets;
Camouflage pants; Camouflage shirts; Camouflage vests; Capelets; Capes; Capes
[clothing]; Car coats; Cardigans; Cargo pants; Cashmere clothing; Casual clothing;
Casual jackets; Casual shirts; Casual trousers; Casual wear; Casualwear; Chaps;
Chaps [clothing]; Chasubles; Chefs' whites; Chemise tops; Chemises; Chemisettes;
Cheongsams (Chinese gowns); Children's clothing; Children's outerclothing;

Children's wear; Chino pants; Choir robes; Christening gowns; Christening robes;
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Cloaks; Cloth bibs; Cloth bibs for adult diners; Clothes; Clothes for sport; Clothing;
Clothing for babies; Clothing for children; Clothing for cycling ;Clothing for cyclists;
Clothing for fishermen; Clothing for gymnastics; Clothing for horse-riding [other than
riding hats]; Clothing for infants; Clothing for leisure wear; Clothing for martial arts;
Clothing for men, women and children; Clothing for skiing; Clothing for sports; Clothing
for wear in judo practices; Clothing for wear in wrestling games; Clothing layettes;
Clothing made of fur; Clothing made of imitation leather; Clothing made of leather;
Clothing of leather; Coats; Coats for men; Coats for women; Coats made of cotton;
Coats of denim; Coats (Top -); Cocktail dresses; Collared shirts; Combative sports
uniforms; Combinations [clothing]; Corduroy pants; Corduroy shirts; Corduroy
trousers; Corselets; Corsets; Corsets [clothing, foundation garments]; Corsets
[foundation clothing]; Corsets [underclothing]; Costumes; Costumes for use in
children's dress up play; Costumes for use in role-playing games;Costumes
(Masquerade -);Cotton coats; Coveralls; Coverups; Cover-ups; Crew neck sweaters;
Crinolines; Crop tops; Cuffs; Culotte skirts; Culottes; Cycling pants; Cycling shorts;
Cycling tops; Cyclists' clothing; Dance clothing; Dance costumes; Denim coats; Denim
jackets; Denim jeans; Denim pants; Denims [clothing]; Dinner jackets; Dinner suits;
Disposable underwear; Donkey jackets; Down jackets; Down vests; Drawers as
clothing; Dress pants; Dress shields; Dress shirts; Dress suits; Dresses; Dresses for
evening wear; Dresses for infants and toddlers; Dresses made from skins; Dressing
gowns; Dry suits; Duffel coats; Duffle coats; Dungarees; Dust coats; Evening coats;
Evening dresses; Evening gowns; Evening suits; Evening wear; Exercise wear; Fancy
dress costumes; Figure skating clothing; Fishermen's jackets; Fishing clothing; Fishing
jackets; Fishing shirts; Fishing smocks; Fishing vests; Fishing waders; Fitted
swimming costumes with bra cups; Fleece pullovers; Fleece shorts; Fleece tops;
Fleece vests; Fleeces; Flying suits; Folk costumes; Football jerseys; Football shirts;
Footless socks; Footless tights; Footmuffs, not electrically heated; Formal evening
wear; Formal wear; Foundation garments; Frock coats; Full-length kimonos (nagagi);
Functional underwear; Fur cloaks; Fur coats; Fur jackets; Furs [clothing]; Gabardines;
Gabardines [clothing]; Garments for protecting clothing; Gauchos; Gilets; Girdles;
Girdles [corsets]; Girls' clothing; Golf clothing, other than gloves; Golf pants, shirts and
skirts; Golf shirts; Golf shorts; Golf skirts; Golf trousers; Gowns; Gowns for doctors;
Greatcoats; G-strings; Guernseys; Gym shorts; Gym suits; Gymwear; Halloween

costumes; Halter tops; Heavy coats; Heavy jackets; Hooded pullovers; Hooded sweat
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shirts; Hooded sweatshirts; Hooded tops; Hoodies; Hoods; Hoods [clothing]; Horse-
riding pants; Hosiery; House coats; Hunting jackets; Hunting pants; Hunting shirts;
Hunting vests; Imitation leather dresses; Infant clothing; Infant wear; Infants' trousers;
Infantwear; Inner socks for footwear; Jacket liners; Jackets; Jackets being sports
clothing; Jackets [clothing]; Jackets (Stuff -) [clothing]; Japanese kimonos; Japanese
sleeping robes (nemaki) ;Japanese sleeping robes [nemaki]; Japanese style socks
(tabi); Japanese style socks (tabi covers); Japanese traditional clothing; Jeans;
Jerkins; Jerseys; Jerseys [clothing]; Jockstraps [underwear]; Jodhpurs; Jogging
bottoms; Jogging bottoms [clothing]; Jogging oultfits; Jogging pants; Jogging sets
[clothing]; Jogging suits; Jogging tops; Judo suits; Judo uniforms; Jump Suits; Jumper
dresses; Jumper suits; Jumpers; Jumpers [pullovers]; Jumpers [sweaters]; Jumpsuits;
Kaftans; Karate suits; Karate uniforms; Kendo outfits; Khakis; Kilts; Kimonos; Knee-
high stockings; Knee warmers [clothing]; Knickerbockers; Knickers; Knit jackets; Knit
shirts; Knit tops; Knitted clothing; Knitted tops; Knitted underwear; Knitwear; Knitwear
[clothing]; Korean outer jackets worn over basic garment [Magoja]; Korean topcoats
[Durumagi]; Korean traditional women's waistcoats [Baeja]; Laboratory coats; Ladies'
clothing ;Ladies' dresses; Ladies' outerclothing; Ladies' suits; Ladies' underwear;
Ladies wear; Layettes; Layettes [clothing]; Leather clothing; Leather (Clothing of -);
Leather (Clothing of imitations of); Leather coats; Leather dresses; Leather garments;
Leather jackets; Leather pants; Leather suits; Leather waistcoats; Leg warmers;
Leggings [leg warmers]; Leggings [trousers]; Legwarmers; Leg-warmers; Leisure
clothing; Leisure suits; Leisure wear; Leisurewear; Leotards; Light-reflecting coats;
Light-reflecting jackets; Linen (Body -) [garments]; Linen clothing; Lingerie; Liveries;
Long jackets; Long johns; Long sleeve pullovers; Long sleeved vests; Long-sleeved
shirts; Lounge pants; Loungewear; Lounging robes; Lumberjackets; Mackintoshes;
Maillots; Maillots [hosiery]; Maniples; Mankinis;Mantillas; Mantles; Martial arts
uniforms; Masquerade costumes; Maternity clothing; Maternity dresses; Maternity
leggings; Maternity lingerie; Maternity pants; Maternity shirts; Maternity shorts;
Maternity sleepwear; Maternity smocks; Maternity tops; Maternity underwear;
Maternity wear; Men's and women's jackets, coats, trousers, vests; Men's clothing;
Men's dress socks; Men's suits; Men's underwear; Menswear; Miniskirts; Mock
turtleneck shirts; Mock turtleneck sweaters; Mock turtlenecks; Moisture-wicking sports
bras; Moisture-wicking sports pants; Moisture-wicking sports shirts; Monokinis;

Morning coats; Motorcycle gloves; Motorcycle jackets; Motorcycle rain suits
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Motorcycle riding suits; Motorcyclists' clothing; Motorcyclists' clothing of leather;
Motorists' clothing; Muumuus; Nappy pants [clothing]; Negligees; Night gowns; Night
shirts; Nightdresses; Nightgowns; Nighties; Nightshirts; Nightwear; Non-slip socks;
Nurse dresses; Nurse overalls; Nurse pants; Nurses' uniforms; Oilskins [clothing];
One-piece clothing for infants and toddlers; One-piece playsuits; One-piece suits;
Open-necked shirts; Outer clothing; Outerclothing; Outerclothing for boys;
Outerclothing for girls; Outerclothing for men; Outerwear; Overalls; Overalls for infants
and toddlers; Overcoats; Overshirts; Overtrousers; Over-trousers; Padded pants for
athletic use; Padded shirts for athletic use; Padded shorts for athletic use; Pajama
bottoms; Pajamas; Pajamas (Am.); Pantaloons; Pantie-girdles; Panties; Pants; Pants
(Am.); Pantsuits; Panty hose; Paper aprons; Paper clothing; Parkas; Pea coats; Pedal
pushers; Peignoirs; Pelerines; Pelisses; Petticoats; Petti-pants; Pinafore dresses;
Pinafores; Pique shirts; Pirate pants; Plastic aprons; Play suits; Playsuits [clothing];
Pleated skirts for formal kimonos (hakama); Plus fours; Plush clothing; Polar fleece
jackets; Polo knit tops; Polo neck jumpers; Polo shirts; Polo sweaters; Ponchos; Pop
socks; Pram suits; Printed t-shirts; Pullovers; Puttees; Puttees and gaiters; Pyjamas;
Pyjamas [from tricot only]; Quilted jackets [clothing]; Quilted vests; Rain coats; Rain
jackets; Rain ponchos; Rain slickers; Rain suits; Rain trousers; Rain wear; Raincoats;
Rainproof clothing; Rainproof jackets; Rainwear; Ramie shirts; Rash guards; Ready-
made clothing; Ready-to-wear clothing; Referees uniforms; Replica football Kits;
Reversible jackets; Riding jackets; Riding trousers;Robes; Robes (Bath -); Roll necks
[clothing]; Romper suits; Rompers; Ruanas; Rugby jerseys; Rugby shirts; Rugby
shorts; Rugby tops; Running Suits; Running vests; Safari jackets; Sailing wet weather
clothing; Sailor suits; Salopettes; Sarees; Saris; Sarongs; School uniforms;
Scrimmage vests; Serapes; Sheepskin coats; Sheepskin jackets; Shell jackets; Shell
suits; Shields (Dress -); Shift dresses; Shirt fronts; Shirt yokes; Shirt-jacs; Shirts; Shirts
and slips; Shirts for suits; Short overcoat for kimono (haori); Short petticoats;Short
sets [clothing]; Short trousers; Shortalls; Shorts; Shorts [clothing]; Short-sleeve shirts;
Short-sleeved T-shirts; Silk clothing; Singlets; Skating outfits; Ski jackets;Ski pants;Ski
suits;Ski suits for competition;Ski trousers;Ski wear; Skirt suits;Skirts; Skorts; Slacks;
Sleep pants; Sleep shirts; Sleeping garments;Sleepsuits;Sleepwear;Sleeved
jackets;Sleeveless jackets;Sleeveless jerseys;Sleeveless pullovers;Sliding shorts;
Slipovers;Slipovers [clothing]; Slipper socks; Slips; Slips [clothing]; Slips

[underclothing]; Slips [undergarments]; Smocks; Smoking jackets; Snap crotch shirts
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for infants and toddlers; Snow boarding suits; Snow pants; Snow suits; Snowboard
jackets; Snowboard trousers; Snowsuits; Soccer bibs; Soccer boots; Soccer shirts;
Sock suspenders; Socks; Socks and stockings; Socks for infants and toddlers; Socks
for men; Sports bras; Sports clothing; Sports clothing [other than golf gloves]; Sports
jackets; Sports jerseys; Sports jerseys and breeches for sports; Sports
overuniforms;Sports pants; Sports shirts; Sports shirts with short sleeves; Sports
singlets; Sports socks; Stockings; Stockings [sweat-absorbent]; Stockings (Sweat-
absorbent -); Sports vests; Sportswear; Strapless bras; Strapless brassieres; Straps
(Gaiter -); Stretch pants; Stuff jackets; Stuff jackets [clothing]; Suede jackets; Suit
coats; Suits; Suits (Bathing -); Suits made of leather; Suits of leather; Sundresses;
Sunsuits; Surf wear; Swaddling clothes; Sweat bottoms; Sweat-absorbent
socks;Sweat-absorbent stockings; Sweat jackets; Sweat-absorbent underclothing;
Sweat-absorbent underclothing [underwear]; Sweaters; Sweatjackets; Sweatpants;
Sweatshirts; Sweatshorts; Sweatsuits; Swim briefs; Swim shorts; Swim suits ;Swim
trunks; Swim wear for children; Swim wear for gentlemen and ladies; Swimming
costumes; Swimming suits; Swimming trunks; Swimsuits; Swimwear; Tabards;
Taekwondo suits; Taekwondo uniforms; Tail coats; Tank tops; Tankinis; Tap pants;
Tartan kilts;Teddies;Teddies [underclothing];Teddies [undergarments]; Tee-shirts;
Tennis dresses; Tennis pullovers; Tennis shirts; Tennis shorts; Tennis skirts; Tennis
socks;Tennis wear; Theatrical costumes;Thermal clothing;Thermal underwear;
Thermally insulated clothing; Thermal socks; Thobes;Thongs; Three piece suits
[clothing]; Tights;Togas; Topcoats; Tops; Tops [clothing]; Track jackets; Track pants;
Tracksuit bottoms; Tracksuit tops; Tracksuits; Training suits; Trench coats;
Trenchcoats; Trews; Triathlon clothing; Trousers; Trousers for children; Trousers for
sweating; Trousers of leather; Trousers shorts; Trouser socks; Trunks; Trunks
(Bathing -); Trunks [underwear]; T-shirts; Tube tops; Tunics; Turtleneck pullovers;
Turtleneck shirts; Turtleneck sweaters; Turtleneck tops; Turtlenecks; Tutus; Tuxedos;
Twin sets; Umpires uniforms ;Under garments; Under shirts; Underclothes;
Underclothing;  Underclothing  (Anti-sweat -); Underclothing for women;
Undergarments; Underpants; Underpants for babies; Undershirts; Undershirts for
kimonos (juban); Undershirts for kimonos [koshimaki]; Underskirts; Underwear;
Underwear (Anti-sweat -); Underwear for women; Uniforms ;Uniforms for commercial
use; Uniforms for nurses; Union suits; Unitards; Vest tops; Vests; Vests (Fishing -);
Vests for use in barber shops and salons; V-neck sweaters; Volleyball jerseys;
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Waistcoats;Waistcoats [vests]; Walking breeches; Walking shorts; Warm up suits;
Warm-up jackets; Warm-up pants;Warm-up suits; Warm-up tops; Water socks;
Waterproof capes;Waterproof clothing;Waterproof jackets; Waterproof
outerclothing;Waterproof pants; Waterproof suits for motorcyclists; Waterproof
trousers; Water-resistant clothing; Waterskiing suits; Weather resistant outer clothing;
Weatherproof clothing; Weatherproof jackets; Weatherproof pants; Wedding dresses;
Wedding gowns; Wet suits; Wet suits for surfing ;Wet suits for water-skiing; Wet suits
for water-skiing and sub-aqua; Wet suits for windsurfing; Wetsuits; Wetsuits for
surface watersports; Wetsuits for surfing; Wetsuits for water-skiing; White coats for
hospital use; Wind coats; Wind jackets; Wind pants; Wind resistant jackets; Wind suits;
Wind vests; Windcheaters; Wind-jackets; Windproof clothing; Windproof jackets;
Wind-resistant jackets; Wind-resistant vests; Windshirts; Winter coats; Women's
ceremonial dresses;Women's clothing; Women's suits;Womens' underclothing;
Womens' undergarments; Women's underwear; Woolen clothing; Work clothes; Work
overalls; Woven clothing; Woven shirts; Woollen socks;Woollen tights; Yoga

bottoms;Yoga pants;Yoga shirts; Yokes (Shirt ); Zoot suits.

42. The contested Ascots; Ascots (ties); Babushkas; Bandanas; Bandanas
[neckerchiefs]; Bandannas; Belts [clothing]; Belts for clothing; Belts made from
imitation leather; Belts made of leather; Belts made out of cloth; Belts (Money -)
[clothing]; Belts of textile; Boas; Boas [clothing]; Boas [necklets]; Bolo ties; Bolo ties
with precious metal tips; Bow ties; Bra straps; Bra straps [parts of clothing]; Bustle
holder bands for obi (obiage); Bustles for obi-knots (obiage-shin); Cashmere scarves;
Camouflage gloves; Braces as suspenders; Braces for clothing; Braces for clothing
[suspenders]; Cowls [clothing]; Cravates; Cravats; Cummerbunds; Cycling Gloves;
Detachable collars; Detachable neckpieces for kimonos (haneri); Driving gloves; Ear
muffs; Ear muffs [clothing]; Ear warmers; Earbands Eye masks; Fabric belts; Fabric
belts [clothing]; Fingerless gloves; Fingerless gloves as clothing; Foulards [clothing
articles]; Fur muffs; Fur stoles; Garter belts; Garters; Gloves; Gloves as clothing;
Gloves [clothing]; Gloves for apparel; Gloves for cyclists; Gloves including those made
of skin, hide or fur; Gloves with conductive fingertips that may be worn while using
handheld electronic touch screen devices; Handwarmers [clothing]; Haneri
[detachable neckpieces for kimonos]; Head bands; Head scarves; Head sweatbands;

Headbands; Headbands against sweating; Headbands [clothing]; Headbands for
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clothing; Headdresses [veils]; Headscarfs; Headshawls; Headsquares; Kerchiefs;
Kerchiefs [clothing]; Knitted gloves;Leather belts [clothing];Masks (Sleep-); Maternity
bands; Mittens; Mitts [clothing]; Money belts [clothing]; Mufflers; Mufflers as neck
scarves; Mufflers [clothing]; Muffs; Muffs [clothing]; Neck scarves; Neck tubes;
Neckbands; Neckerchiefs;Neckerchieves; Neckties; Neckwear; Pareos; Pareus;
Plastic baby bibs; Pocket kerchiefs; Pocket squares ;Pocket squares [clothing];
Removable collars; Ready-made linings [parts of clothing]; Riding gloves; Sash bands
for kimono (obi);Sashes for wear; Scarfs; Scarves; Shawls; Shawls and headscarves;
Shawls and stoles; Shawls [from tricot only]; Shoulder scarves; Shoulder wraps;
Shoulder wraps [clothing]; Shrugs; Silk scarves; Silk ties; Sleep masks®; Ski gloves;
Snoods [scarves]; Snowboard gloves; Snowboard mittens; String fasteners for haori
(haori-himo); Suspender belts; Suspender belts for men; Suspender belts for women,;
Suspenders; Suspenders [braces]; Sweat bands; Sweat bands for the head; Sweat
bands for the wrist; Sweatbands; Synthetic fur stoles; Ties; Ties [clothing]; Tightening-
up strings for kimonos (datejime); Tuxedo belts; Waist belts; Waist cinchers; Waist
strings for kimonos (koshihimo); Waistbands; Trouser straps; Tennis sweatbands;
Veils; Veils [clothing]; Wetsuit gloves; Wimples; Winter gloves; Wrap belts for kimonos
(datemaki); Wraps [clothing]; Wrist bands; Wrist warmers; Wristbands; Wristbands
[clothing]; Yashmaghs; are either clothing or clothing accessories. These goods serve
the same purpose of the opponent’s clothing, since they are used to cover and protect
various parts of the human body. They target the same users, have the same method
of use, are often found in the same retail outlets and are complementary. Moreover,
as they are also articles of fashion they are likely to be produced by the same
manufacturers and designers. In my view, these goods are similar to a high degree to

the opponent’s goods.

43. The contested Baseball caps; Baseball caps and hats; Baseball hats; Bathing
caps; Beach hats; Beanie hats; Beanies; Berets; Bobble hats; Bonnets;Bonnets
[headwear]; Bucket caps; Cap peaks; Cap visors; Caps; Caps being headwear; Caps
[headwear]; Caps (Shower -); Caps with visors; Chefs' hats; Children's headwear;
Cycling caps; Fake fur hats; Fascinator hats; Fashion hats; Fishing headwear; Flat

caps; Fur hats; Garrison caps; Golf caps; Hats; Hats (Paper -) [clothing]; Headwear;

6 Sleep masks are sleeping garmets which would be classed as sleepingwear accessories
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Headgear; Headgear for wear; Knitted caps; Knot caps; Leather headwear; Millinery;
Miters [hats]; Paper hats [clothing];Paper hats for use as clothing items; Paper hats
for wear by chefs; Paper hats for wear by nurses; Party hats [clothing]; Peaked caps;
Peaked headwear; Peaks (Cap -); Sedge hats (suge-gasa); Shower caps; Ski hats;
Ski balaclavas; Skull caps; Small hats; Sports caps; Sports caps and hats; Sports
headgear [other than helmets]; Sun hats; Sun visors; Sun visors [headwear]; Tam
o'shanters;Tams; Thermal headgear; Top hats; Toques [hats]; Turbans; Visors; Visors
[clothing]; Visors [hatmaking]; Visors [headwear]; Waterpolo caps; Woolly hats; are all
types of hats/caps, and therefore, are identical (Meric) or highly similar to the

opponent’s hats.

The average consumer and the nature of the purchasing act

44. As the case law cited in paragraph 13 indicates, it is necessary for me to determine
who the average consumer is for the goods at issue; | must then determine the manner
in which these goods will be selected in the course of trade. In Hearst Holdings Inc,
Fleischer Studios Inc v A.V.E.L.A. Inc, Poeticgem Limited, The Partnership (Trading)
Limited, U Wear Limited, J Fox Limited, [2014] EWHC 439 (Ch), Birss J. described the

average consumer in these terms:

“60. The trade mark questions have to be approached from the point of view of
the presumed expectations of the average consumer who is reasonably well
informed and reasonably circumspect. The parties were agreed that the
relevant person is a legal construct and that the test is to be applied objectively
by the court from the point of view of that constructed person. The words
“average” denotes that the person is typical. The term “average” does not

denote some form of numerical mean, mode or median.”

45. The goods at issue in these proceedings are clothing, footwear and headwear in
class 25 plus various fashion items in class 18 and 25. The average consumer of the
goods at issue is a member of the general public. The purchase is likely to be primarily
visual as it is likely to be made from a physical store on the high street, a catalogue or
from a website. That said, as the selection of the goods may, on occasion, involve the

intervention of a sales assistant, aural consideration cannot be ignored.
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46. While | accept that the average consumer’s level of attention will vary considerably
depending on the cost and nature of the item at issue, the average consumer is likely
to be conscious of factors such as the size, colour, material and price of the item
concerned, all of which suggest, at least, an average degree of attention.

Comparison of marks

47. Itis clear from Sabel BV v. Puma AG (particularly paragraph 23) that the average
consumer normally perceives a mark as a whole and does not proceed to analyse its
various details. The same case also explains that the visual, aural and conceptual
similarities of the marks must be assessed by reference to the overall impressions
created by them, bearing in mind their distinctive and dominant components. The
CJEU stated at paragraph 34 of its judgment in Case C-591/12P, Bimbo SA v OHIM,
that:

..... it is necessary to ascertain, in each individual case, the overall impression
made on the target public by the sign for which registration is sought, by means
of, inter alia, an analysis of the components of a sign and of their relative weight
in the perception of the target public, and then, in the light of that overall
impression and all factors relevant to the circumstances of the case, to assess

the likelihood of confusion.”

48. It would be wrong, therefore, artificially to dissect the marks, although it is
necessary to take into account their distinctive and dominant components and to give
due weight to any other features which are not negligible and therefore contribute to

the overall impressions created by the marks.

49. The marks to be compared are:

Applied for mark Earlier mark

ISABELLA LONDON izabella
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Overall impression

50. The earlier mark consists of the single word izabella presented in lower case

letters; this is the overall impression it will convey.

51. The applied for mark consists of the words ISABELLA and LONDON, presented
in capital letters. | consider that the overall impression will be dominated by the word
ISABELLA. The word LONDON indicates a well-known geographical location and, as
such, it does little, if anything, towards contributing to the distinctive character of the

mark.

Visual and aural similarity

52. Both marks are word only marks. As a word-only mark covers use in all possible
fonts and typefaces’, notional and fair use of the respective marks could include use
in lower case, upper case or a combination of the two, so the difference in casing

matters not.

53. Visually, the element ISABELLA in the applied for mark is highly similar to the
earlier izabella; there is only a single letter difference, namely the letters S and Z which
are placed in the second position in each word. Further, the letters S and a Z have a
certain degree of visual similarity, and when both are followed by the letter A, they are
also aurally highly similar, which, combined with the identity in the remaining letters
creates a strong aural similarity. Whilst the word LONDON introduces a difference, but
bearing in mind that it is the second and descriptive element in the applied for mark
and will have little or no weight in the overall impression created by that mark, |

conclude that the marks are visually highly similar and aurally nearly identical.

7 See Case T-364/04 Sadas SA v. OHIM
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Conceptually

54. The marks are similar conceptually to the extent that they are both female names
and similar sounding ones®. Further, izabella may be seen as a foreign name since it

has a close spelling and sound to ISABELLA.

Distinctive character of the earlier mark

55. In Lloyd Schuhfabrik Meyer & Co. GmbH v Klijsen Handel BV, Case C-342/97 the
CJEU stated at paragraphs 22 and 23 that:

‘In determining the distinctive character of a mark and, accordingly, in
assessing whether it is highly distinctive, the national court must make an
overall assessment of the greater or lesser capacity of the mark to identify the
goods or services for which it has been registered as coming from a particular
undertaking, and thus to distinguish those goods or services from those of other
undertakings (see, to that effect, judgment of 4 May 1999 in Joined Cases C-
108/97 and C-109/97 WindsurfingChiemsee v Huber and Attenberger [1999]
ECR 1-0000, paragraph 49).

In making that assessment, account should be taken, in particular, of the
inherent characteristics of the mark, including the fact that it does or does not
contain an element descriptive of the goods or services for which it has been
registered; the market share held by the mark; how intensive, geographically
widespread and long-standing use of the mark has been; the amount invested
by the undertaking in promoting the mark; the proportion of the relevant section
of the public which, because of the mark, identifies the goods or services as
originating from a particular undertaking; and statements from chambers of
commerce and industry or other trade and professional associations (see

Windsurfing Chiemsee, paragraph 51).”

8See BL 0-276-18
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56. As no evidence of use has been filed by the opponent, | have only the inherent
distinctive character to consider. The word izabella is, in my view, likely to be
recognised as a variant or foreing spelling of the female name Isabella. As it has no
meaning in relation to the goods concerned, the earlier mark can be said to be

inherently distinctive to an average level.

Likelihood of confusion

57. In determining whether there is a likelihood of confusion, a number of factors need
to be borne in mind. The first is the interdependency principle i.e. a lesser degree of
similarity between the respective marks may be offset by a greater degree of similarity
between the respective goods and vice versa. | must also keep in mind the average
consumer for the goods, the nature of the purchasing process and the fact that the
average consumer rarely has the opportunity to make direct comparisons between
marks and must instead rely upon the imperfect picture of them he has retained in his

mind.

58. There are two types of relevant confusion to consider: direct confusion (where one
mark is mistaken for the other) and indirect confusion (where the respective similarities
lead the consumer to believe that the respective goods and/or services come from the
same or a related trade source). This distinction was summed up by Mr lain Purvis
Q.C. sitting as the Appointed Person in L.A. Sugar Limited v By Back Beat Inc, Case
BL-O/375/10:

“16. Although direct confusion and indirect confusion both involve mistakes on
the part of the consumer, it is important to remember that these mistakes are
very different in nature. Direct confusion involves no process of reasoning — it
is a simple matter of mistaking one mark for another. Indirect confusion, on the
other hand, only arises where the consumer has actually recognized that the
later mark is different from the earlier mark. It therefore requires a mental
process of some kind on the part of the consumer when he or she sees the later
mark, which may be conscious or subconscious but, analysed in formal terms,
is something along the following lines: “The later mark is different from the
earlier mark, but also has something in common with it. Taking account of the
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common element in the context of the later mark as a whole, | conclude that it

is another brand of the owner of the earlier mark.”

59. In Duebros Limited v Heirler Cenovis GmbH, BL O/547/17, Mr James Mellor Q.C.,
as the Appointed Person, stressed that a finding of indirect confusion should not be
made merely because the two marks share a common element. In this connection, he
pointed out that it is not sufficient that a mark merely calls to mind another mark. This

iS mere association not indirect confusion.

60. Earlier in my decision | have found that the marks are visually highly similar and
aurally nearly identical. Conceptually, | have found that ISABELLA and Izabella both
would be perceived as very similar female names which sound and are largely spelt
the same. | have found that the earlier mark has an average degree of inherent
distinctive character. | have identified the average consumer to be a member of the
general public and | consider that the goods will be selected primarily by visual means
(although I do not discount an aural component). | have concluded that the average
consumer will pay, at least, an average degree of attention when purchasing the

goods. | have found the parties’ goods to be similar to various degrees.

61. Bearing in mind the principle of imperfect recollection, | am satisfied that in respect
of those goods which are identical or highly similar, the similarities between the marks
will lead to a likelihood of direct confusion between them i.e. the average consumer
will mistake one mark for another. In relation to those goods which are similar to a
lower degree, i.e. low, low to medium and medium, there is a risk of indirect confusion
that arises out of the earlier mark being misremembered through imperfect recollection
leading the average consumer to believe that goods bearing the applied for mark
emanate from the same source, or an economically linked one, as those bearing the

earlier mark. There is a likelihood of both direct and indirect confusion.

Final remarks

62. In reaching my decision | have not overlooked the applicant’'s comments that:
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“[the opponent’s] brand is based in Turkey my brand is based in London, | am

sure the style and target consumers are totally different”.

63. The fact that the applicant is based in Turkey is irrelevant since the earlier mark
relied upon in this opposition is a UK mark. Likewise, the particular segment of the
market in which the opponent choses to trade does not deprive the opponent’s mark
of the normal level of protection afforded to every registered trade mark. This is
because when it comes to assessing the likelihood of confusion | must consider
notional and fair use of the opponent’s marks across all segments of the markets for
the goods/services for which they are registered®. The applicant's argument is

therefore dismissed.

CONCLUSION

64. The application will proceed to registration in respect of the following goods only:

e Class 3 (whole specification)

e Class 18 (goods identified in paragraph 34 above)

65. The opposition has succeeded in relation to the following goods, for which the

application is refused:

e Class 25 (whole specification)

e Class 18 (goods identified in paragraph 31 above)

® Compass Publishing BV v Compass Logistics Ltd, [2004] RPC 41
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COSTS
66. As the parties have both been successful in roughly equal measure | do not
consider that it would be appropriate to make an award of costs in either of their

favour.

Dated this 14" day of November 2018

Teresa Perks
For the Registrar

The Comptroller — General
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Annex

Class 3

Abraders;Abrasive bands;Abrasive boards for use on fingernails;Abrasive
cloth;Abrasive compounds;Abrasive emery paper;Abrasive emery paper for use on
fingernails;Abrasive granules;Abrasive paper;Abrasive paper for use on the
fingernails;Abrasive paper [sandpaper];Abrasive paste;Abrasive
preparations;Abrasive preparations for polishing;Abrasive preparations for use on the
body;Abrasive preparations for vehicle care;Abrasive rolls;Abrasive sand;Abrasive
sanding sponges;Abrasive sheets;Abrasive strips;Abrasives;Adhesive
removers;Adhesives for affixing artificial eyelashes;Adhesives for affixing artificial
fingernails;Adhesives for affixing false eyebrows;Adhesives for affixing false
eyelashes;Adhesives for affixing false hair;Adhesives for artificial nails;Adhesives for
cosmetic purposes;Adhesives for cosmetic use;Adhesives for false eyelashes, hair
and nails;Adhesives for fixing false nails;After shave lotions;After sun creams;After
sun moisturisers;Aftershave;After-shave;Aftershave balm;Aftershave balms;After-
shave balms;Aftershave creams;After-shave creams;Aftershave emulsions;After-
shave emulsions;After-shave gel;Aftershave gels;Aftershave lotions;After-shave
lotions;Aftershave milk;Aftershave moisturising cream;Aftershave preparations;After-
shave preparations;Aftershaves;After-sun creams;After-sun lotions;After-sun lotions
[for cosmetic use];After-sun milk;After-sun milk [cosmetics];After-sun milk for cosmetic
use;After-sun milks;After-sun milks [cosmetics];After-sun oils [cosmetics];After-sun
preparations for cosmetic use;Age retardant gel;Age retardant lotion;Age spot
reducing creams;Agents for removing wax;Air (Canned pressurized -) for cleaning and
dusting purposes;Air fragrance preparations;Air fragrance reed diffusers;Air
fragrancing preparations;Alcoholic solvents being cleaning preparations;Alkal
(Volatile -) [ammonia] detergent;All-purpose cotton buds for personal use;Almond milk
for cosmetic purposes;Almond oil;Almond soap;Almond soaps;Aloe soap;Aloe
soaps;Aloe vera gel for cosmetic purposes;Aloe vera preparations for cosmetic
purposes;Alum stones [astringents];Amber [perfume];Ambergris;,Ammonia for
cleaning purposes;Ammonia [volatile alkali] [detergent];Ammonia [volatile alkali]
detergent;Animal grooming preparations;Anti-ageing creams;Anti-ageing creams [for
cosmetic use];Anti-ageing moisturiser;Anti-ageing serum;Anti-aging cream;Anti-aging
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creams;Anti-aging creams [for cosmetic use];Anti-aging moisturizers;Anti-aging
moisturizers used as cosmetics;Anti-aging skincare preparations;Anti-freckle
creams;Anti-perspirant deodorants;Anti-perspirant preparations;Antiperspirant
soap;Antiperspirants;Anti-perspirants;Antiperspirants  for  personal use;Anti-
perspirants for personal use;Anti-perspirants in the form of sprays;Antiperspirants
[toiletries];Anti-smear agents for cleaning purposes;Anti-static dryer sheets;Antistatic
preparations for household purposes;Antistatic sprays for clothing;Anti-wrinkle
cream;Anti-wrinkle cream [for cosmetic use];Anti-wrinkle creams;Anti-wrinkle creams
[for cosmetic use];Aromatherapy creams;Aromatherapy lotions;Aromatherapy
oil;Aromatherapy oils;Aromatherapy pillows comprising potpourri in fabric
containers;Aromatherapy preparations;Aromatic essential oils;Aromatic oils;Aromatic
oils for the bath;Aromatic plant extracts;Aromatic potpourris;Aromatics;Aromatics
[essential oils];Aromatics for fragrances;Aromatics for household purposes;Aromatics
for perfumes;Atrtificial eyelashes;Artificial fingernails;Atrtificial fingernails of precious
metal;Artificial nails;Artificial nails for cosmetic purposes;Artificial pumice
stone;Artificial tanning preparations;Ash (Volcanic -) for cleaning;Astringents for
cosmetic purposes;Automobile cleaners;Automobile cleaning
preparations;Automobile polish;Automobile polishes;Automobile wax;Automotive
cleaning preparations;Auto-tanning creams;Babies’ creams [non-medicated];Baby
bath mousse;Baby body milks;Baby bubble bath;Baby care products (Non-medicated
-);Baby hair conditioner;Baby lotion;Baby lotions;Baby oil;Baby oils;Baby
powder;Baby powders;Baby shampoo;Baby shampoo mousse;Baby suncreams;Baby
wipes;Badian essence;Balms (Non-medicated -);Balms other than for medical
purposes;Balms, other than for medical purposes;Bar soap;Bark (Quillaia -) for
washing;Barrier creams;Bars of soap;Base cream;Bases for flower perfumes;Bath
and shower foam;Bath and shower gel;Bath and shower gels;Bath and shower gels,
not for medical purposes;Bath and shower oils [non-medicated];Bath and shower
preparations;Bath beads;Bath bombs;Bath concentrates (Non-medicated -);Bath
cream;Bath creams;Bath creams (Non-medicated -);Bath crystals;Bath crystals (Non-
medicated -);Bath crystals, not for medical use;Bath flakes;Bath foam;Bath
foams;Bath foams (Non-medicated -);Bath gel;Bath gels;Bath gels (Non-medicated -
);Bath herbs;Bath lotion;Bath lotions (Non-medicated -);Bath milk;Bath oil;Bath oil, not
for medical use;Bath oils;Bath oils for cosmetic purposes;Bath oils (Non-medicated -
);Bath  pearls;Bath pearls (Non-medicated -);Bath powder;Bath powder
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[cosmetics];Bath powders (Non-medicated -);Bath preparations;Bath preparations for
animals;Bath preparations (Non-medicated -);Bath preparations, not for medical
purposes;Bath preparations, not medicated;Bath salts;Bath salts, not for medical
purposes;Bath soak for cosmetic use;Bath soap;Bath soaps;Bathing lotions;Baths
(Cosmetic preparations for -);Bay rums;Bay rums for cosmetic use;Beard balm;Beard
care preparations;Beard dyes;Beard oil;Beauty balm creams;Beauty care
cosmetics;Beauty care preparations;Beauty creams;Beauty creams for body
care;Beauty gels;Beauty lotions;Beauty masks;Beauty milk;Beauty milks;Beauty
serums;Beauty serums with anti-ageing properties;Beauty soap;Beauty tonics for
application to the body;Beauty tonics for application to the face;Bergamot
oil;Beverages (Flavorings [flavourings] for -) essential oils;Biological laundry
detergents;Bleach;Bleaches for wuse on the hair;Bleaching (Leather -)
preparations;Bleaching preparations;Bleaching preparations [decolorants] for
cosmetic  purposes;Bleaching  preparations [decolorants] for  household
purposes;Bleaching preparations for cosmetic purposes;Bleaching preparations for
household use;Bleaching preparations for laundry use;Bleaching preparations for the
hair;Bleaching preparations [laundry];Bleaching salts;Bleaching soda;Blemish balm
creams;Blended essential oils;Blueing for laundry;Blueing (Laundry -);Bluing for
laundry;Blush;Blush pencils;Blusher;Blushers;Body and facial butters;Body and facial
creams [cosmetics];Body and facial gels [cosmetics];Body and facial oils;Body art
stickers;Body butter;Body butters;Body care cosmetics;Body cleaning and beauty
care preparations;Body cleansing foams;Body cream;Body cream for cosmetic
use;Body cream soap;Body creams;Body creams [cosmetics];Body deodorants;Body
deodorants [perfumery];Body emulsions;Body emulsions for cosmetic use;Body
gels;Body gels [cosmetics];Body glitters;Body lotion;Body lotions;Body mask
cream;Body mask lotion;Body mask powder;Body masks;Body massage oils;Body
milk;Body milks;Body mist;Body moisturisers;Body oil;Body oil [for cosmetic use];Body
oil spray;Body oils;Body oils [for cosmetic use];Body paint (cosmetic);Body
polish;Body powder;Body powder (Non-medicated -);Body scrub;Body scrubs;Body
scrubs [cosmetic];Body shampoos;Body soap;Body soufflé;Body splash;Body
spray;Body sprays;Body sprays [non-medicated];Body talcum powder;Body
wash;Body washes;Boot cream;Boot polish;Boot wax;Breath freshener;Breath
fresheners;Breath fresheners for animals;Breath fresheners in the form of chew sticks
made from birchwood extracts;Breath fresheners, not for medical use;Breath
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freshening preparations for personal hygiene;Breath freshening sprays;Breath
freshening strips;Breath freshing sprays;Brilliantine;Bubble bath;Bubble bath [for
cosmetic use];Bubble bath preparations;Bubble bath preparations [for cosmetic
use];Bubble baths;Buffing compounds;Cake flavorings [essential oils];Cake
flavourings [essential oils];Cakes of soap;Cakes of soap for body washing;Cakes of
soap for household cleaning purposes;Cakes of toilet soap;Camouflage
cream;Canned pressurized air for cleaning and dusting purposes;Canned pressurized
air for dusting and cleaning purposes;Car cleaning preparations;Car polish;Car
shampoos;Car wax;Car wax with a paint sealant;Carbides of metal
[abrasives];Carbolic soaps;Carnauba wax for automotive use;Carpet cleaners;Carpet
cleaning preparations;Carpet freshening preparations;Carpet shampoo;Caustic
cleaning agents;Caustic soda;Cedarwood (Essential oils of -);Cedarwood
perfumery;Chalk (Cleaning -);Chalk for cosmetic use;Chalk for make-up;Cheek
colors;Cheek colours;Cheek rouges;Chemical cleaning preparations for household
purposes;Chemical laundry preparations;Chewable dentifrices;Chewable tooth
cleaning preparations;Chrome cleaners;Chrome polish;Citron [Essential oils of -
];Citronella oil for cosmetic use;Clay skin masks;Cleaner for cosmetic
brushes;Cleaners for litter trays;Cleaning agents for deep freezers;Cleaning agents
for glass;Cleaning agents for household purposes;Cleaning agents for metal;Cleaning
agents for stone;Cleaning agents for the hands;Cleaning and fragrancing
preparations;Cleaning and shining preparations for plant leaves;Cleaning
chalk;Cleaning compositions for spot removal;Cleaning dentures (Preparations for -
);Cleaning fluid for typewriter type;Cleaning fluids;Cleaning fluids for camera
lenses;Cleaning foam;Cleaning masks for the face;Cleaning pads impregnated with
cosmetics;Cleaning preparations;Cleaning preparations for animal cages;Cleaning
preparations for automobiles;Cleaning preparations for cleansing drains;Cleaning
preparations for fabrics;Cleaning preparations for household purposes;Cleaning
preparations for leather;Cleaning preparations for personal use;Cleaning preparations
for plant leaves;Cleaning preparations for the teeth;Cleaning preparations for use in
livestock farming;Cleaning preparations for use on masonry;Cleaning preparations for
use on tiles;Cleaning preparations for use on vehicles;Cleaning preparations
impregnated into pads;Cleaning preparations impregnated into tissues;Cleaning
preparations in the form of foams;Cleaning solutions for dental ultrasonic sterilization

apparatus;Cleaning sprays;Cleaning substances for household use;Cleansers for
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household purposes;Cleansers for intimate personal hygiene purposes, non
medicated;Cleansing balm;Cleansing cream;Cleansing creams;Cleansing creams
[cosmetic];Cleansing foam;Cleansing gels;Cleansing lotions;Cleansing
masks;Cleansing milk;Cleansing milk for cosmetic purposes;Cleansing milk for toilet
purposes;Cleansing milks for skin care;Cleansing mousse;Cleansing oil;Cloths
impregnated with a detergent for cleaning;Cloths impregnated with a detergent for
cleaning camera lenses;Cloths impregnated with a skin cleanser;Cloths impregnated
with polishing preparations for cleaning;Cobblers' wax;Cocoa butter for cosmetic
purposes;Cold cream;Cold cream, other than for medical use;Cold creams;Cold
creams for cosmetic use;Cold waving solutions;Collagen for cosmetic
purposes;Collagen preparations for cosmetic application;Collagen preparations for
cosmetic purposes;Cologne;Cologne impregnated disposable wipes;Cologne
water;Colognes;Color- [colour-] brightening chemicals for household purposes
[laundry];Colorants for toilet purposes;Color-brightening chemicals for household
purposes [laundry];Coloring preparations for cosmetic purposes;Color-removing
preparations;Color-removing preparations for hair;Colour cosmetics;Colour cosmetics
for children;Colour cosmetics for the eyes;Colour cosmetics for the skin;Colour
removers for the hair;Colour-brightening chemicals for household purposes
[laundry];Colouring lotions for the hair;Colouring preparations for cosmetic
purposes;Colour-removing preparations;Combing oil;Commercial laundry
detergents;Common toilet water;Compacts containing make-up;Compounds for skin
care after exposure to the suns rays;Concealers;Concealers for lines and
wrinkles;Concealers for spots and blemishes;Conditioners for treating the
hair;Conditioners for use on the hair;Conditioners in the form of sprays for the
scalp;Conditioning balsam;Conditioning creams;Conditioning preparations for the
hair;Conditioning sprays for animals;Corundum [abrasive];Cosmetic bath
salts;Cosmetic body scrubs;Cosmetic breast firming preparations;Cosmetic cotton
wool;Cosmetic creams;Cosmetic creams and lotions;Cosmetic creams for dry
skin;Cosmetic creams for firming skin around eyes;Cosmetic creams for skin
care;Cosmetic creams for the skin;Cosmetic dyes;Cosmetic eye gels;Cosmetic eye
pencils;Cosmetic face  powders;Cosmetic facial lotions;Cosmetic  facial
masks;Cosmetic facial packs;Cosmetic foams containing sunscreens;Cosmetic hair
care  preparations;Cosmetic  hair dressing  preparations;Cosmetic  hair
lotions;Cosmetic  hair  regrowth  inhibiting  preparations;Cosmetic  hand
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creams;Cosmetic  kits;Cosmetic masks;Cosmetic massage creams;Cosmetic
moisturisers;Cosmetic nail care preparations;Cosmetic nourishing creams;Cosmetic
oils;Cosmetic oils for the epidermis;Cosmetic paste for application to the face to
counteract glare;Cosmetic pencils;Cosmetic pencils for cheeks;Cosmetic
powder;Cosmetic preparations;Cosmetic preparations against sunburn;Cosmetic
preparations for bath and shower;Cosmetic preparations for baths;Cosmetic
preparations for body care;Cosmetic preparations for dry skin during
pregnancy;Cosmetic preparations for eye lashes;Cosmetic preparations for
eyelashes;Cosmetic preparations for nail drying;Cosmetic preparations for protecting
the skin from the sun's rays;Cosmetic preparations for skin care;Cosmetic
preparations for skin firming;Cosmetic preparations for skin renewal;Cosmetic
preparations for slimming purposes;Cosmetic preparations for the care of mouth and
teeth;Cosmetic preparations for the hair and scalp;Cosmetic preparations for use as
aids to slimming;Cosmetic products for the shower;Cosmetic products in the form of
aerosols for skin care;Cosmetic products in the form of aerosols for skincare;Cosmetic
rouges;Cosmetic skin enhancers;Cosmetic skin fresheners;Cosmetic soap;Cosmetic
soaps;Cosmetic sun milk lotions;Cosmetic sun oils;Cosmetic sun-protecting
preparations;Cosmetic sunscreen preparations;Cosmetic suntan lotions;Cosmetic
suntan  preparations;Cosmetic  sun-tanning  preparations;Cosmetic  tanning
preparations;Cosmetic white face powder;Cosmetic-impregnated
tissues;Cosmetics;Cosmetics all for sale in kit form;Cosmetics and cosmetic
preparations;Cosmetics  containing  hyaluronic  acid;Cosmetics  containing
keratin;Cosmetics containing panthenol;Cosmetics for animals;Cosmetics for
children;Cosmetics for eye-brows;Cosmetics for eye-lashes;Cosmetics for personal
use;Cosmetics for protecting the skin from sunburn;Cosmetics for
suntanning;Cosmetics for the treatment of dry skin;Cosmetics for the use on the
hair;Cosmetics for use in the treatment of wrinkled skin;Cosmetics for use on the
skin;Cosmetics in the form of creams;Cosmetics in the form of eye shadow;Cosmetics
in the form of gels;Cosmetics in the form of lotions;Cosmetics in the form of
milks;Cosmetics in the form of oils;Cosmetics in the form of powders;Cosmetics in the
form of rouge;Cosmetics preparations;Cotton balls for cosmetic purposes;Cotton buds
for cosmetic purposes;Cotton for cosmetic purposes;Cotton puffs for cosmetic
purposes;Cotton sticks for cosmetic purposes;Cotton swabs for cosmetic
purposes;Cotton wool balls for cosmetic use;Cotton wool buds for cosmetic
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use;Cotton wool for cosmetic purposes;Cover sticks;Cream cleaners (Non-medicated
-);Cream for whitening the skin;Cream foundation;Cream soaps;Creams (Cosmetic -
);Creams for cellulite reduction;Creams for firming the skin;Creams for fixing
hair;Creams for leather;Creams for tanning the skin;Creams for the skin;Creams (Non-
medicated -) for the body;Creams (Non-medicated -) for the eyes;Creams (Skin
whitening -);Creams (Soap -) for use in washing;Creamy face powder;Creamy
foundation;Creamy  rouge;Creamy  rouges;Cushions filled with  fragrant
substances;Cushions filled with perfumed substances;Cushions impregnated with
fragrant substances;Cushions impregnated with perfumed substances;Cuticle
conditioners;Cuticle cream;Cuticle oil;Cuticle oils;Cuticle removers;Cuticle removing
preparations;Cuticle softeners;Dandruff shampoo;Dandruff shampoos, not for medical
purposes;Day cream;Day creams;Day lotion;Decalcomanias for
fingernails;Decorative cosmetics;Decorative transfers for cosmetic
purposes;Degreasers other than for use in manufacturing processes;Degreasers,
other than for use in manufacturing processes;Degreasing preparations for
engines;Degreasing preparations for household purposes;De-greasing preparations
for household purposes;Degreasing preparations with a solvent base;Degreasing
solvents, other than for use in manufacturing processes;Degreasing sprays;Dental
bleaching gel;Dental bleaching gels;Dental care preparations for animals;Dental
polish;Dental rinses  for non-medical  purposes;Dental rinses, non
medicated;Dentifrice;Dentifrice powder;Dentifrices;Dentifrices and
mouthwashes;Dentifrices in the form of chewing gum;Dentifrices in the form of solid
tablets;Denture polishes;Dentures (Preparations for cleaning -);Deodorant for
personal use;Deodorant preparations for personal use;Deodorant soap;Deodorants
and antiperspirants;Deodorants for animals;Deodorants for body care;Deodorants for
human beings;Deodorants for human beings or for animals;Deodorants for personal
use;Deodorants, for personal use in the form of sticks;Deodorants for personal use
[perfumery];Deodorants for pets;Deodorants for the feet;Depilatories;Depilatory
creams;Depilatory  lotions;Depilatory  preparations;Depilatory ~ wax;Depilatory
waxes;Dermatological creams [other than medicated];Descalants for household
use;Descaling preparations for household purposes;Destainers;Detanglers;Detergent
compositions for cleaning golf clubs;Detergent compositions for cleaning
shoes;Detergent soap;Detergent strengtheners;Detergents;Detergents for
automobiles;Detergents for household use;Detergents for machine
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dishwashing;Detergents other than for use in manufacturing operations and for
medical purposes;Detergents, other than for use in manufacturing operations and for
medical purposes;Detergents prepared from petroleum;Dewaxing
preparations;Diamantine [abrasive];Disclosing tablets for personal use in indicating
tartar on the teeth;Dishwasher detergents;Dishwasher detergents in gel
form;Dishwasher powder;Dishwasher rinsing agents;Dishwasher tablets;Dishwashing
detergents;Dishwashing liquid;Dishwashing preparations;Disposable  wipes
impregnated with cleansing compounds for use on the face;Distilled oils for beauty
care;Double eyelid tapes;Douching preparations for personal sanitary or deodorant
purposes [toiletries];Drain and sink unblocking preparations;Drain cleaning
preparations;Dry cleaning fluids;Dry cleaning preparations;Dry shampoos;Dry-
cleaning preparations;Drying agents for dishwashing machines;Dusting
powder;Dusting powder [for toilet use];Dyes (Cosmetic -);Dyes for the hair;Eau de
cologne;Eau de Cologne;Eau de cologne [colognhe water];Eau de colognes;Eau de
parfum;Eau de toilette;Eau-de-cologne;Eau-de-toilette;Eaux de Cologne;Eaux de
cologne;Eaux de toilette;Emery;Emery cloth;Emery paper;Emollient preparations
[cosmetics];Emollient shampoos;Emollients;Emulsified essential oils;Emulsifying
solvent cleaners;Epilating waxes;Essences (Ethereal -);Essences for skin
care;Essential oils;Essential oils and aromatic extracts;Essential oils as fragrances for
laundry use;Essential oils as perfume for laundry purposes;Essential oils for
aromatherapy;Essential oils for aromatherapy use;Essential oils for cosmetic
purposes;Essential oils for food flavorings;Essential oils for household
purposes;Essential oils for household use;Essential oils for industrial use;Essential
oils for personal use;Essential oils for soothing the nerves;Essential oils for the care
of the skin;Essential oils for use in air fresheners;Essential oils for use in
manufacturing processes;Essential oils for use in the manufacture of scented
products;Essential oils of cedarwood;Essential oils of citron;Essential oils of
lemon;Essential oils of sandalwood;Essential  vegetable  oils;Ethereal
essences;Ethereal essences and oils;Ethereal oils;Etheric oils;Eucalyptus oil for
cosmetic use;Exfoliant creams;Exfoliants;Exfoliants for the care of the skin;Exfoliants
for the cleansing of the skin;Exfoliating body scrub;Exfoliating creams;Exfoliating
scrubs for cosmetic purposes;Exfoliating scrubs for the body;Exfoliating scrubs for the
face;Exfoliating scrubs for the feet;Exfoliating scrubs for the hands;Extracts of
flowers;Extracts of flowers [perfumes];Extracts of perfumes;Eye brightening
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correctors;Eye compresses for cosmetic purposes;Eye concealers;Eye cosmetics;Eye
cream;Eye creams;Eye gel;Eye gels;Eye liner;Eye lotions;Eye make up remover;Eye
makeup;Eye make-up;Eye makeup remover;Eye make-up removers;Eye pencils;Eye
shadow;Eye shadows;Eye sticks;Eye stylers;Eye wrinkle lotions;Eyebrow
colors;Eyebrow colors in the form of pencils and powders;Eyebrow
cosmetics;Eyebrow gel;Eyebrow mascara;Eyebrow pencils;Eyebrow
powder;Eyebrows [false];Eyeglass lens cleaning solutions;Eyeglass wipes
impregnated with a detergent;Eyelash dye;Eyelash tint;Eyelashes;Eyelashes
(Adhesives for affixing false -);Eyelashes (Cosmetic preparations for -);Eyelashes

(False -);Eyelid doubling makeup;Eyelid pencils;Eyelid shadow;Eyeliner;Eyeliner

pencils;Eyeliners;Eyes make-up;Eyes pencils;Eyeshadow;Eye-
shadow;Eyeshadows;Eye-washes, not for medical purposes;Fabric
brighteners;Fabric conditioners;Fabric conditioning preparations;Fabric

softener;Fabric softener for laundry;Fabric softener for laundry use;Fabric
softeners;Fabric softeners for laundry;Fabric softeners for laundry use;Face and body
creams;Face and body glitter;Face and body lotions;Face and body masks;Face
blusher;Face cream (Non-medicated -);Face creams;Face creams for cosmetic
use;Face dusting powders;Face gels;Face glitter;Face masks;Face oils;Face
packs;Face packs [cosmetic];Face paint;Face paints;Face powder;Face powder [for
cosmetic use];Face powder in the form of powder-coated paper;Face powder (Non-
medicated -);Face powders;Face powders [for cosmetic use];Face scrub;Face scrubs
(Non-medicated -);Face wash;Face wash [cosmetic];Face-powder on paper;Facial
beauty masks;Facial butters;Facial care preparations;Facial cleansers;Facial
cleansers [cosmetic];Facial cleansing grains;Facial cleansing milk;Facial
concealer;Facial conditioning preparations;Facial cream;Facial cream [for cosmetic
use];Facial creams;Facial creams [cosmetic];Facial creams [cosmetics];Facial creams
[for cosmetic use];Facial emulsions;Facial gels [cosmetics];Facial lotion;Facial
lotions;Facial lotions [cosmetic];Facial makeup;Facial masks;Facial masks
[cosmetic];Facial massage oils;Facial moisturisers [cosmetic];Facial
moisturizers;Facial oil;Facial oils;Facial packs;Facial packs [cosmetic];Facial packs for
toilet purposes;Facial peel preparations for cosmetic use;Facial preparations;Facial
scrubs;Facial scrubs [cosmetic];Facial serum for cosmetic use;Facial soaps;Facial
toner;Facial toners [cosmetic];Facial wash;Facial washes;Facial washes

[cosmetic];Facial wipes impregnated with cosmetics;Fair complexion cream;Fair
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complexion creams;Fake blood;False eyelashes;False fingernails;False hair
(Adhesives for affixing -);False nails;False toenails;Feminine deodorant
sprays;Feminine hygiene cleansing towelettes;Fingernail decals;Fingernail overlay
material;Fingernail sculpturing overlays;Fingernail tips;Flavorings [flavourings] for
beverages [essential oils];Flavorings for beverages [essential oils];Flavour enhancers
for food [essential oils];Flavourings for beverages [essential oils];Flavourings for cakes
[essential  oils];Flexible  abrasives;Floor buffing compound;Floor  buffing
compounds;Floor cleaning preparations;Floor finish removers;Floor polish;Floor
polishes;Floor shining compositions;Floor stripping preparations;Floor treatment
compositions;Floor wax;Floor wax remover;Floor wax removers;Floor wax removers
[scouring preparations];Floors (Non-slipping liquids for -);Floors (Non-slipping wax for
-);Floral water;Flower perfumes (Bases for -);Flowers (Extracts of -) [perfumes];Fluid
creams [cosmetics];Foam  bath;Foam bath  preparations;Foam cleaning
preparations;Foam detergents;Foam for use in shaving;Foaming bath gels;Foaming
bath liquids;Foams for the bath;Foams for use in shaving;Foams for use in the
shower;Food flavoring, being essential oils;Food flavorings [essential oils];Food
flavorings prepared from essential oils;Food flavourings [essential oils];Foot balms
(Non-medicated -);Foot care preparations (Non-medicated -);Foot deodorant
spray;Foot masks for skin care;Foot perspiration (Soap for -);Foot powder [non-
medicated];Foot scrubs;Foot smoothing stones;Foundation;Foundation make-
up;Foundations;Fragrance emitting wicks for room fragrance;Fragrance for household
purposes;Fragrance preparations;Fragrance refills for non-electric room fragrance
dispensers;Fragrance sachets;Fragrance sachets for eye
pillows;Fragrances;Fragrances for automobiles;Fragrances for personal use;Fragrant
sachets;Fruit and vegetable wash;Fumigating incenses (Kunko);Fumigation
preparations [perfumes];Functional cosmetics;Furbishing preparations;Furniture
cleaner;Furniture polish;Furniture polishes;Gargles, not  for medical
purposes;Gaultheria oil;Gel eye masks;Gel nail removers;Gel sprays being styling
aids;Gels (Dental bleaching -);Gels for cosmetic purposes;Gels for cosmetic use;Gels
for fixing hair;Gels for use on the hair;General purpose scouring
powder;Geraniol;Geraniol for cosmetic purposes;Geraniol for cosmetic use;Geraniol
for fragrancing;Geraniol fragrancing compounds;Glass cleaners;Glass cleaning
preparations;Glass cloth;Glass cloth [abrasive cloth];Glass paper;Glaze (Laundry -
);Glitter for cosmetic purposes;Glitter in spray form for use as a cosmetics;Glue for
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strengthening  nails;Glue  removers;Graffiti  removing  substances;Granular
corundum;Granulated soap;Granulated soaps;Grease-removing
preparations;Greases for cosmetic purposes;Grinding foils;Grinding
preparations;Grinding preparations for semiconductors;Hair and body wash;Hair
balm;Hair  balms;Hair  balsam;Hair  bleach;Hair  bleaches;Hair  bleaching
preparations;Hair care agents;Hair care creams;Hair care creams [for cosmetic
use];Hair care lotions;Hair care lotions [for cosmetic use];Hair care masks;Hair care
preparations;Hair care preparations, not for medical purposes;Hair care serum;Hair
care serums;Hair cleaning preparations;Hair color;Hair color removers;Hair
colorants;Hair coloring preparations;Hair colour removers;Hair colourants;Hair
colouring;Hair colouring and dyes;Hair colouring preparations;Hair conditioner;Hair
conditioner bars;Hair conditioners;Hair conditioners for babies;Hair cosmetics;Hair
cream;Hair creams;Hair curling preparations;Hair decolorant preparations;Hair
decolorants;Hair desiccating treatments for cosmetic use;Hair dressings for men;Hair
dye;Hair dyeing preparations;Hair dyes;Hair emollients;Hair fixers;Hair fixing oil;Hair
frosts;Hair gel;Hair gels;Hair glaze;Hair glazes;Hair grooming preparations;Hair
lacquer;Hair lacquers;Hair lighteners;Hair liquid;Hair liquids;Hair lotion;Hair
lotions;Hair mascara;Hair masks;Hair moisturisers;Hair moisturising conditioners;Hair
moisturizers;Hair mousse;Hair mousses;Hair nourishers;Hair oil;Hair oils;Hair
permanent treatments;Hair permanent wave kit;Hair piece bonding glue;Hair
pomades;Hair powder;Hair preparations and treatments;Hair preservation treatments
for cosmetic use;Hair protection creams;Hair protection gels;Hair protection
lotions;Hair protection mousse;Hair relaxers;Hair relaxing preparations;Hair removal
and shaving preparations;Hair removal preparations;Hair removing cream;Hair
rinses;Hair rinses [for cosmetic use];Hair rinses [shampoo-conditioners];Hair
serums;Hair shampoo;Hair shampoos;Hair spray;Hair sprays;Hair straightening
preparations;Hair strengthening treatment lotions;Hair styling gel;Hair styling gels;Hair
styling lotions;Hair styling preparations;Hair styling spray;Hair styling waxes;Hair
texturizers;Hair tinting preparations;Hair tonic;Hair tonic [for cosmetic use];Hair tonic
[non-medicated];Hair tonics;Hair tonics [for cosmetic use];Hair treatment
preparations;Hair waving preparations;Hair wax;Hairdressing
preparations;Hairspray;Hairstyling masks;Hairstyling serums;Hair-washing
powder;Hair-waving preparations;Hand and body butter;Hand cleaner;Hand cleaners
[hand cleaning preparations];Hand cleaning preparations;Hand cleansers;Hand
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cream;Hand creams;Hand gels;Hand lotion (Non-medicated -);Hand lotions;Hand
masks for skin care;Hand milks;Hand oils (Non-medicated -);Hand powders;Hand
scrubs;Hand soap;Hand soaps;Hand washes;Heliotropin;Heliotropin for cosmetic
use;Heliotropin fragrancing compounds;Heliotropine;Henna [cosmetic dye];Henna for
cosmetic purposes;Henna powders;Herbal extracts for cosmetic purposes;Household
bleach;Household cleaning substances;Household cleansers;Household
detergents;Household fragrances;Humectant preparations
[cosmetics];Humectants;Hydrating creams for cosmetic use;Hydrating
masks;Hydrogen peroxide for cosmetic purposes;Hydrogen peroxide for use on the
hair;Hydrolyzed collagen for cosmetic purposes;Hypochloride (Potassium -
);Impregnated cleaning pads impregnated with cosmetics;impregnated cleaning pads
impregnated with toilet preparations;Impregnated cloths for cosmetic use;Impregnated
cloths for polishing;Impregnated paper tissues for cleaning dishware;lmpregnated
tissues for cleaning [non-medicated, for use on the person];incense;lncense
cones;Incense sachets;Incense spray;lncense sticks;Industrial abrasives;industrial
soap;lonone [perfumery];Japanese hair fixing oil (bintsuke-abura);Jasmine oil;Javelle
water;Jelly (Petroleum -) for cosmetic purposes;Jewellers' rouge;Joss sticks;Kettle
cleaner;Kits (Cosmetic -);Lacquer for cosmetic purposes;Lacquer removing
compositions;Lacquer-removing preparations;Laundry additives;Laundry additives for
water softening;Laundry balls containing laundry detergent;Laundry bleach;Laundry
bleaching preparations;Laundry blue;Laundry blueing;Laundry detergents;Laundry
detergents for household cleaning use;Laundry fabric conditioner;Laundry
glaze;Laundry liquids;Laundry powder;Laundry preparations;Laundry preparations for
attracting dirt;Laundry preparations for attracting dyes;Laundry sizing;Laundry soaking
preparations;Laundry soap;Laundry soaps;Laundry starch;Laundry wax;Lavatory
cleaning compositions;Lavender oil;Lavender oil for cosmetic use;Lavender
water;Leather and shoe cleaning and polishing preparations;Leather bleaching
preparations;Leather (Creams for -);Leather dressings;Leather polishes;Leather
preservatives;Leather preservatives [polishes];Leather preserving polishes;Leaves of
plants (Preparations to make shiny the -);Lemon [Essential oils of -];Lime
removers;Linen (Sachets for perfuming -);Liners [cosmetics] for the eyes;Lint for
cosmetic purposes;Lip balm;Lip balm [non-medicated];Lip balms;Lip balms [non-
medicated];Lip care preparations;Lip coatings [cosmetic];Lip coatings (Non-medicated
-);Lip conditioners;Lip cosmetics;Lip cream;Lip gloss;Lip gloss palettes;Lip glosses;Lip
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liner;Lip liners;Lip makeup;Lip neutralizers;Lip pencils;Lip polisher;Lip pomades;Lip
protectors [cosmetic];Lip protectors (Non-medicated -);Lip stains [cosmetics];Lip
stains for cosmetic purposes;Lip tints;Lipstick;Lipstick cases;Lipsticks;Liquid bath
soap;Liquid bath soaps;Liquid dentifrice;Liquid dishwasher detergents;Liquid
eyeliners;Liquid floor polishes;Liquid foundation;Liquid foundation (mizu-
oshiroi);Liquid laundry detergents;Liquid perfumes;Liquid rouge;Liquid rouges;Liquid
soap;Liquid soap for dish washing;Liquid soap for laundry;Liquid soap used in foot
bath;Liquid soap used in foot baths;Liquid soaps;Liquid soaps for hands and
face;Liquid soaps for laundry;Liquids for floors (Non-slipping -);Litter tray cleaners
incorporating a deodorizer,Long lash mascaras;Loofah soaps;Loose face
powder;Lotions for beards;Lotions for cellulite reduction;Lotions for cosmetic
purposes;Lotions for face and body care;Lotions for strengthening the nails;Lotions for
the skin;Lotions (Tissues impregnated with cosmetic -);Make up foundations;Make up
removing preparations;Makeup;Make-up;Make-up bases in the form of pastes;Make-
up for compacts;Make-up for the face;Make-up for the face and body;Make-up
foundation;Make-up foundations;Make-up kits;Make-up pads of cotton wool;Make-up
pencils;Make-up powder;Make-up preparations;Make-up preparations for the face and
body;Make-up primer;Make-up primers;Make-up remover;Make-up removers;Make-
up removing creams;Make-up removing gels;Make-up removing lotions;Make-up
removing milk;Make-up removing milks;Make-up removing preparations;Makeup
setting sprays;Mascara;Mascaras;Mask pack for cosmetic purposes;Masks (Beauty -
);Massage candles for cosmetic purposes;Massage creams, not medicated;Massage
gels other than for medical purposes;Massage gels, other than for medical
purposes;Massage oil;Massage oils;Massage oils and lotions;Massage oils, not
medicated;Massage waxes;Microdermabrasion polish;Milk (Cleansing -) for toilet
purposes;Milk for cosmetic purposes;Milks [cosmetics];Milky lotions for skin
care;Mineral oils [cosmetic];Mineral water sprays for cosmetic purposes;Mint essence
[essential oil];Mint for perfumery;Moist paper hand towels impregnated with a cosmetic
lotion;Moist wipes for sanitary and cosmetic purposes;Moist wipes impregnated with a
cosmetic lotion;Moistened tooth powder;Moisture body
lotion;Moisturiser;Moisturisers;Moisturisers  [cosmetics];Moisturising body lotion
[cosmetic];Moisturising concentrates [cosmetic];Moisturising creams, lotions and
gels;Moisturising gels [cosmetic];Moisturising preparations;Moisturising skin creams
[cosmetic];Moisturising skin lotions [cosmetic];Moisturizers;Moisturizing body
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lotions;Moisturizing milk;Moisturizing preparations for the skin;Mould removing
preparations;Mousses being hair styling aids;Mousses [cosmetics];Mousses
[toiletries] for use in styling the hair;Moustache wax;Mouth [breath] fresheners, not for
medical use;Mouth sprays, not for medical use;Mouth washes;Mouth washes, not for
medical purposes;Mouthwash;Mouthwashes;Mouthwashes, not for medical
purposes;Multifunctional cosmetics;Multifunctional makeup;Musk [natural];Musk
[perfumery];Mustache wax;Nail art stickers;Nail base coat [cosmetics];Nail buffing
preparations;Nail care preparations;Nail conditioners;Nail cosmetics;Nail cream;Nail
decolorants;Nail enamel;Nail enamel remover;Nail enamel removers;Nail
enamels;Nail gel;Nail glitter;Nail hardeners;Nail hardeners [cosmetics];Nail
makeup;Nail paint [cosmetics];Nail polish;Nail polish base coat;Nail polish pens;Nail
polish remover;Nail polish remover pens;Nail polish removers;Nail polish removers
[cosmetics];Nail polish top coat;Nail polishing powder;Nail primer [cosmetics];Nalil
repair preparations;Nail strengtheners;Nail tips;Nail tips [cosmetics];Nail varnish;Nail
varnish for cosmetic purposes;Nail varnish remover [cosmetics];Nail varnish
removers;Nail varnish removing preparations;Nail varnishes;Nail whiteners;Nail-
polish removers;Nails (False -);Nappy cream [non-medicated];Nasal cleaning
preparations for personal sanitary purposes;Natural cosmetics;Natural essential
oils;Natural floor polishes;Natural floor waxes;Natural makeup;Natural musk;Natural
oils for cleaning purposes;Natural oils for cosmetic purposes;Natural oils for
perfumes;Natural perfumery;Natural starches for laundry purposes;Neutralizers for
permanent waving;Neutralizing hair preparations;Night cream;Night creams;Night
creams [cosmetics];Non medicated skin toners;Non-medicated antiperspirants;Non-
medicated balm for hair;Non-medicated bath oils;Non-medicated bath
preparations;Non-medicated bath salts;Non-medicated beauty preparations;Non-
medicated body care preparations;Non-medicated body soaks;Non-medicated bubble
bath preparations;Non-medicated cleansing creams;Non-medicated cosmetics;Non-
medicated cosmetics and toiletry preparations;Non-medicated creams;Non-
medicated dental rinse;Non-medicated dentifrices;Non-medicated diaper rash
cream;Non-medicated douches;Non-medicated face care preparations;Non-
medicated foot cream;Non-medicated foot lotions;Non-medicated foot soaks;Non-
medicated hair lotions;Non-medicated hair shampoos;Non-medicated lip balms;Non-
medicated lip care preparations;Non-medicated lotions;Non-medicated massage
preparations;Non-medicated  moisturisers;Non-medicated =~ mouth  rinse;Non-
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medicated mouth sprays;Non-medicated mouth washes;Non-medicated mouth
washes for pets;Non-medicated mouthwashes;Non-medicated oils;Non-medicated
preparations for the relief of sunburn;Non-medicated scalp treatment cream;Non-
medicated shampoos;Non-medicated shower oils;Non-medicated skin balms;Non-
medicated skin care preparations;Non-medicated skin clarifying lotions;Non-
medicated skin creams;Non-medicated skin lotions;Non-medicated skin serums;Non-
medicated skincare preparations;Non-medicated soaps;Non-medicated stimulating
lotions for the skin;Non-medicated sun care preparations;Non-medicated toilet
preparations;Non-medicated toilet soaps;Non-medicated toiletries;Non-medicated
toiletry preparations;Non-medicated toothpaste;Non-slipping liquids for floors;Non-
slipping wax for floors;Nutritional creams (Non-medicated -);Odour fresheners for
animals;Oil baths for hair care;Oil of turpentine for degreasing;Oils for cleaning
purposes;Qils for cosmetic purposes;Qils for hair conditioning;Qils for perfumes and
scents;Qils for the skin;Oils for toilet purposes;Qils for toiletry purposes;Ointments for
cosmetic use;Oral hygiene preparations;Organic cosmetics;Organic makeup;Oven
cleaners;Oven cleaners [preparations];Oven cleaning  preparations;Paint
remover;Paint removers;Paint removing compositions;Paint removing
preparations;Paint stripper;Paint strippers;Paint stripping preparations;Paper hand
towels impregnated with cleaning agents;Paper hand towels impregnated with
cosmetics;Paper soaps for personal uses;Parquet floor wax;Pastes for cleaning
shoes;Pastes for razor strops;Patches containing sun screen and sun block for use on
the skin;Pedicure preparations;Pencils (Cosmetic -);Pencils (Eyebrow -);Pencils for
cosmetic purposes;Pencils for cosmetic use;Peppermint crude oil;Peppermint olil
[perfumery];Perfume;Perfume oils;Perfume oils for the manufacture of cosmetic
preparations;Perfume water;Perfumed body lotions [toilet preparations];Perfumed
creams;Perfumed lotions [toilet preparations];Perfumed oils for skin care;Perfumed
potpourris;Perfumed powder;Perfumed powder [for cosmetic use];Perfumed
powders;Perfumed powders [for cosmetic use];Perfumed sachets;Perfumed
soap;Perfumed soaps;Perfumed tissues;Perfumed toilet waters;Perfumed
water;Perfumeries;Perfumery;Perfumery and fragrances;Perfumery, essential
oils;Perfumery  products;Perfumes;Perfumes  for  cardboard;Perfumes  for
ceramics;Perfumes for industrial purposes;Perfumes in solid form;Perfuming
preparations for the atmosphere;Perfuming  sachets;Permanent wave

preparations;Permanent waving and curling preparations;Permanent waving
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lotions;Permanent waving (Neutralizers for -);Permanent waving
preparations;Personal deodorants;Pet odor removers;Pet shampoos;Pet stain
removers;Petroleum jelly for cosmetic purposes;Pets (Shampoos for -);Phytocosmetic
preparations;Pine oil;Pine oils for cleaning floors;Piperonal for cosmetic use;Piperonal
fragrancing compounds;Plants (Preparations to make shiny the leaves of -
);Polish;Polish for furniture and flooring;Polish for musical
instruments;Polishes;Polishes (Denture -);Polishing creams;Polishing paper;Polishing
powders;Polishing preparations;Polishing rouge;Polishing stones;Polishing
wax;Pomades  for cosmetic  purposes;Pomanders;Pomanders [aromatic
substances];Pores tightening mask packs used as cosmetics;Pot pourri;Potassium
hypochloride;Potpourri;Pot-pourri;Potpourri sachets for incorporating in aromatherapy
pillows;Potpourris;Potpourris [fragrances];Powder compact refills [cosmetics];Powder
compacts [cosmetics];Powder for forming sculpted finger nail tips;Powder for laundry
purposes;Powder for make-up;Powder laundry detergents;Powder (Make-up -);Pre-
moistened cosmetic tissues;Pre-moistened cosmetic towelettes;Pre-moistened
cosmetic wipes;Pre-moistened towelettes impregnated with a detergent for
cleaning;Pre-moistened towelettes impregnated with dishwashing
detergent;Preparation for cleaning dentures;Preparations and products for fur
care;Preparations for cleaning dentures;Preparations for cleaning teeth;Preparations
for cleaning the teeth;Preparations for permanent hair waves;Preparations for
protecting coloured hair;Preparations for protecting the hair from the sun;Preparations
for reinforcing the nails;Preparations for removing gel nails;Preparations for setting
hair;Preparations for soaking laundry;Preparations for stripping wax from
floors;Preparations for the bath;Preparations for the bath and shower;Preparations for
the care of the body;Preparations for the conditioning of the body;Preparations for the
shower;Preparations for unblocking drain pipes;Preparations for unblocking
sinks;Preparations for use after shaving;Preparations for wuse before
shaving;Preparations for use in the bath or shower;Preparations to make shiny the
leaves of plants;Preparations to make the leaves of plants shiny;Prepared wax for
polishing;Preservative creams for leather;Preservatives for leather;Preservatives for
leather [polishes];Pre-shave creams;Pre-shave foams;Pre-shave gels;Pre-shave
preparations;Pre-shaving lotions;Pre-shaving preparations;Pressed face
powder;Procollagen  for  cosmetic  purposes;Pro-collagen  for  cosmetic
purposes;Products for protecting coloured hair;Pumice stone;Pumice stones for
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personal use;Pumice stones for use on the body;Quillaia bark for washing;Razor
strops (Pastes for -);Recovery creams for cosmetic use;Reed diffusers;Refill packs for
body cleansing product dispensers;Refill packs for cosmetics dispensers;Refill packs
for hair fixer dispensers;Refill packs for hand soap dispensers;Refill packs for
shampoo dispensers;Refill packs for shower gel dispensers;Refill packs for skin care
cream dispensers;Refills for electric room fragrance dispensers;Removable tattoos for
cosmetic purposes;Removers (Floor wax -) [scouring preparations];Retinol cream for
cosmetic purposes;Rinse aids;Rinsing agents for laundry;Rinsing aids for use when
washing clothes;Roll-on deodorants [toiletries];Room fragrances;Room fragrancing
preparations;Room fragrancing products;Room perfume sprays;Room perfumes in
spray form;Room scenting sprays;Rose oil;Rose oil for cosmetic purposes;Rosemary
oil for cosmetic use;Rouge;Rouge (Jewellers’ -);Rouges;Rust removers;Rust
removing preparations;Sachets for perfuming linen;Saddle soap;Safrol;Salt crystal
removers;Salves [non-medicated];Sandcloth;Sanding gloves;Sandpaper;Sandpaper
for sharpening drawing pencils;Sandpaper pads for sharpening drawing
pencils;Sanitary preparations being toiletries;Scale removing preparations for
household purposes;Scalp treatments (Non-medicated -);Scented bathing
salts;Scented body creams;Scented body lotions;Scented body lotions and
creams;Scented body spray;Scented ceramic stones;Scented fabric refresher
sprays;Scented linen sprays;Scented linen water;Scented oils;Scented oils used to
produce aromas when heated;Scented pine cones;Scented room sprays;Scented
sachets;Scented soaps;Scented toilet waters;Scented water;Scented wax
melts;Scented wood;Scents;Scouring liquids;Scouring powders;Scouring
preparations;Scouring solutions;Scouring substances;Scrubbing powder;Seaweed for
cosmetology;Seaweed gelatine for laundry use (funori);Seaweed gelatine for laundry
use [funori];Self tanning creams [cosmetic];Self tanning lotions [cosmetic];Self tanning
preparations;Self-adhesive false eyebrows;Self-tanning preparations [cosmetic];Self-
tanning preparations [cosmetics];Serums for cosmetic purposes;Sets of cosmetic oral
care  products;Shampoo;Shampoo  bars;Shampoo for  animals;Shampoo-
conditioners;Shampoos;Shampoos for animals [non-medicated grooming
preparations];Shampoos for babies;Shampoos for human hair;Shampoos for personal
use;Shampoos for pets;Shampoos for pets [non-medicated grooming
preparations];Shampoos for vehicles;Sharpening preparations;Shave balm;Shave
creams;Shave  gel;Shaving  balm;Shaving  balms;Shaving  cream;Shaving
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creams;Shaving foam;Shaving foams;Shaving  gel;Shaving  gels;Shaving
lotion;Shaving  lotions;Shaving  mousse;Shaving  oil;Shaving  oils;Shaving
preparations;Shaving preparations in liquid form;Shaving sets, comprised of shaving
cream and aftershave;Shaving soap;Shaving soaps;Shaving sprays;Shaving sticks
[preparations];Shaving  stones;Shaving stones [astringents];Shaving stones
[astringents for cosmetic purposes];Shining preparations for fruit;Shining preparations
for fruits;Shining preparations for plant leaves;Shining preparations [polish];Shiny
(Preparations to make the leaves of plants -);Shoe and boot cream;Shoe black [shoe
polish];Shoe cleaners [preparations];Shoe cream;Shoe polish;Shoe polish and
creams;Shoe polish applicators containing shoe polish;Shoe polishes;Shoe
sprays;Shoe wax;Shoemakers' wax;Shower and bath foam;Shower and bath
gel;Shower and bath preparations;Shower cream;Shower creams;Shower
foams;Shower gel;Shower gels;Shower oils;Shower preparations;Shower salts not for
medical purposes;Shower soap;Silicon carbide [abrasive];Silicon carbide for use as
an abrasive;Skin balms [cosmetic];Skin balms (Non-medicated -);Skin care (Cosmetic
preparations for -);Skin care creams [cosmetic];Skin care creams, other than for
medical use;Skin care lotions [cosmetic];Skin care mousse;Skin care oils
[cosmetic];Skin care oils [non-medicated];Skin care preparations;Skin care products
for animals;Skin clarifiers;Skin cleaners [non-medicated];Skin cleaning and freshening
sprays;Skin cleansers;Skin cleansers [cosmetic];Skin cleansers [non-medicated]; Skin
cleansing cream;Skin cleansing cream [non-medicated];Skin cleansing foams;Skin
cleansing lotion;Skin conditioners;Skin  conditioning creams for cosmetic
purposes;Skin cream;Skin cream [for cosmetic use];Skin creams;Skin creams
[cosmetic];Skin creams [for cosmetic use];Skin creams [non-medicated];Skin
emollients;Skin emollients [non-medicated];Skin, eye and nail care preparations;Skin
foundation;Skin  fresheners;Skin  fresheners [cosmetics];Skin  hydrators;Skin
lighteners;Skin lightening compositions [cosmetic];Skin lightening creams;Skin
lotion;Skin  lotions;Skin  make-up;Skin  masks;Skin  masks [cosmetics];Skin
moisturiser;Skin  moisturisers;Skin  moisturizer;Skin  moisturizer  masks;Skin
moisturizers;Skin moisturizers used as cosmetics;Skin polishing rice bran (arai-
nuka);Skin recovery creams [cosmetics];Skin soap;Skin softening preparations;Skin
texturizers;Skin  toner;Skin toners;Skin toners [cosmetic];Skin tonics [non-
medicated];Skin whitening creams;Skin whitening preparations;Skin whitening
preparations [cosmetic];Skincare cosmetics;Skincare preparations;Slimming aids
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[cosmetic], other than for medical use;Slimming purposes (Cosmetic preparations for
-);Smoothing emulsions [cosmetics];Smoothing emulsions for the skin;Smoothing
preparations [starching];Smoothing stones;Soaking laundry (Preparations for -
);Soap;Soap (Antiperspirant -);Soap (Cakes of -);Soap (Deodorant -);Soap for
brightening textile;Soap for foot perspiration;Soap free washing emulsions for the
body;Soap pads;Soap powder;Soap powders;Soap products;Soap
solutions;Soaps;Soaps and gels;Soaps for body care;Soaps for brightening
textiles;Soaps for household use;Soaps for laundry use;Soaps for personal use;Soaps
for toilet purposes;Soaps in gel form;Soaps in liquid form;Soapy gels;Soda (Bleaching
-);Soda lye;Softeners (Fabric -) for laundry use;Softening agents for laundry
purposes;Solid perfumes;Solid powder for compacts;Solid powder for compacts
[cosmetics];Solid toothpaste tablets;Solvents for removing paints;Solvents for
removing varnishes;Sparkling fluid for the body;SPF sun block sprays;Spirit gum for
cosmetic use;Spirit gum remover;Sponges impregnated with soaps;Sponges
impregnated with toiletries;Spot remover;Spot removers [preparations];Spray cleaners
for freshening athletic mouth guards;Spray cleaners for household use;Spray cleaners
for use on textiles;Spray polish;Sprays (Breath freshening -);Stain removers;Stain
removing agents;Stain removing benzine;Stain removing preparations;Stain removing
preparations for use on household goods;Starch for abrasive purposes;Starch for
cleaning purposes;Starch for laundry purposes;Starch glaze for laundry
purposes;Stick pomade;Strips (Breath freshening -);Styling gels;Styling gels for the
hair;Styling lotions;Styling mousse;Styling paste for hair;Styling sprays for the
hair;Sugar soap;Sun barriers [cosmetics];Sun block [cosmetics];Sun  block
preparations;Sun blocking lipsticks [cosmetics];Sun blocking oils [cosmetics];Sun
blocking preparations [cosmetics];Sun bronzers;Sun care lotions;Sun care lotions [for
cosmetic use];Sun care preparations;Sun care preparations for cosmetic use;Sun
creams;Sun creams [for cosmetic use];Sun protecting creams [cosmetics];Sun
protection preparations;Sun  protectors for lips;Sun  screen;Sun  screen
preparations;Sun tan gel;Sun tan lotion;Sun tan milk;Sun tan oil;Sunblock;Sun-block
lotions;Suncare lotions;Suncare lotions [for cosmetic use];Sunscreen;Sunscreen
cream;Sunscreen creams;Sunscreen creams [for cosmetic use];Sunscreen [for
cosmetic use];Sunscreen lotions;Sunscreen preparations;Sun-screening
preparations;Sunscreens;Sunscreens [for cosmetic use];Suntan creams;Suntan

creams [self-tanning creams];Suntan lotion [cosmetics];Suntan lotions;Suntan oils
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[cosmetics];Suntan oils for cosmetic purposes;Sun-tanning creams;Sun-tanning
creams and lotions;Sun-tanning  gels;Sun-tanning  lotions;Suntanning  oil
[cosmetics];Sun-tanning oils;Suntanning preparations;Sun-tanning preparations;Sun-
tanning preparations [cosmetics];Synthetic detergents for clothes;Synthetic
musk;Synthetic perfumery;Synthetic vanillin [perfumery];Tailors' and cobblers'
wax;Tailors' wax;Talc;Talc [toiletries];Talcum powder;Talcum powder [for cosmetic
use];Talcum powder, for toilet use;Talcum powder [for toilet use];Talcum powder (Non-
medicated -) for babies;Talcum powders;Talcum powders [for cosmetic use];Talcum
powders for toilet use;Tanning creams;Tanning gels [cosmetics];Tanning milks
[cosmetics];Tanning oils [cosmetics];Tanning preparations;Tanning preparations
[cosmetics]; Tea-tree oil;Teeth cleaning lotions;Teeth cleaning (Preparations for -
);Teeth whitening preparations;Teeth whitening strips;Teeth whitening strips
impregnated with teeth whitening preparations [cosmetics]; Temporary tattoo transfers
for use as cosmetics;Temporary tattoos for cosmetic purposes;Temporary tattoo's for
cosmetic purposes;Terpenes [essential oils];Theatrical makeup;Throat sprays [nhon-
medicated];Time-release solid drain detergent;Tints for the beard;Tints for the
hair; Tissues impregnated with a skin cleanser;Tissues impregnated with cosmetic
lotions; Tissues impregnated with cosmetics;Tissues impregnated with essential oils,
for cosmetic use;Tissues impregnated with make-up removing preparations;Tissues
impregnated with preparations for cleaning;Toilet bowl detergents;Toilet
cleaners;Toilet milk for cleansing purposes;Toilet powders;Toilet preparations;Toilet
soap;Toilet soaps;Toilet water;Toilet water containing snake oil;Toilet
waters;Toiletries;Toiletry preparations;Toners for cosmetic use;Tonics
[cosmetic];Toning creams [cosmetic];Toning lotion, for the face, body and
hands;Toning spritz;Tooth care preparations;Tooth cleaning preparations;Tooth
gel;Tooth paste;Tooth polish;Tooth polishes;Tooth powder;Tooth powder [for
cosmetic use];Tooth powders;Tooth powders [for cosmetic use];Tooth whitening
creams;Tooth whitening pastes;Tooth whitening preparations;Toothpaste;Toothpaste
in soft cake form;Toothpastes;Topical skin sprays for cosmetic purposes;Transfers
(Decorative -) for cosmetic purposes;Tripoli stone for polishing;Turpentine, for
degreasing;Turpentine for degreasing;Unblocking drain pipes (Preparations for -
);Under eye correctors;Under-eye enhancers;Upholstery cleaners;Vaginal washes for
personal sanitary or deodorant purposes;Vanilla perfumery;Varnish (Nail -);Varnish

removers;Varnish-removing preparations;Vehicle cleaning preparations;Vehicle

Page 59 of 75



shampoos;Vehicle tyre polish;Volatile alkali [ammonia] [detergent];Volcanic ash for
cleaning;Wallpaper cleaning preparations;Washing agents for textiles;Washing
conservation agents;Washing creams;Washing liquids;Washing powder;Washing
preparations;Washing preparations for household purposes;Washing preparations for
personal use;Washing soda, for cleaning;Washing-up detergent;Washing-up
liquids;Waterless  shampoo;Waterless = shampoos;Waterless  soap;Waterproof
sunscreen;Water-resistant sunscreen;Wave-set lotions;Waving preparations for the
hair;Wax (Cobblers' -);Wax (Depilatory -);Wax for floors (Non-slipping -);Wax for
parquet floors;Wax (Laundry -);Wax (Moustache -);Wax (Parquet floor -);Wax
(Polishing -);Wax stripping preparations;Wax strips for removing body hair;Wax
(Tailors' -);Wax treatments for the hair;Waxes for leather;Whitening the skin (Cream
for -);Whitewall cleaners;Whiting;Window cleaners in spray form;Window cleaners
[polish];Window cleaning compositions;Windscreen cleaning fluids;Windscreen
cleaning liquids;Windscreen cleaning preparations;Windshield cleaner
fluids;Windshield cleaning liquids;Windshield washing fluid;Wipes impregnated with a
cleaning preparation;Wipes impregnated with a skin cleanser;Wipes incorporating
cleaning preparations;Wiping cloth impregnated with a cleaning preparation for
cleaning eye glasses;Wood treatment preparations for polishing;Wrinkle removing
skin care preparations;Wrinkle resistant cream;Wrinkle resistant creams;Wrinkle
resistant creams [for cosmetic use];Wrinkle-minimizing cosmetic preparations for

topical facial use.

Class 18

Airline travel bags;All purpose sport bags;All-purpose athletic bags;All-purpose
carrying bags;All-purpose leather straps;All-purpose sports bags;Alpenstocks;Animal
apparel;Animal carriers [bags];Animal covers;Animal harnesses;Animal hides;Animal
leashes;Animal skins;Animal skins and hides;Animal skins, hides;Ankle-mounted
wallets;Art portfolios [cases];Articles of clothing for horses;Articles of luggage;Atrtificial
fur bags;Athletic bags;Athletics bags;Attaché bags;Attache cases;Attaché
cases;Attache cases made of imitation leather;Attache cases made of leather;Baby
backpacks;Baby carriers [slings or harnesses];Baby carriers worn on the body;Baby
carrying bags;Back frames for carrying children;Back packs;Backpacks;Backpacks for
carrying babies;Backpacks [rucksacks];Baggage;Bags;Bags [envelopes, pouches] for
packaging of leather;Bags [envelopes, pouches] of leather for packaging;Bags
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[envelopes, pouches] of leather, for packaging;Bags for campers;Bags for carrying
animals;Bags for climbers;Bags for clothes;Bags for school;Bags for sports;Bags for
sports clothing;Bags for travel;Bags for umbrellas;Bags (Game -) [hunting
accessories];Bags (Garment -) for travel;Bags made of imitation leather;Bags made of
leather;Bags (Net -) for shopping;Bags (Nose -) [feed bags];Bandoliers;Bands of
leather;Banknote holders;Barrel bags;Beach bags;Beach umbrellas;Beach umbrellas
[beach parasols];Beachbags;Beauty cases;Beauty cases [not fitted];Belt bags;Belt
bags and hip bags;Belt pouches;Belts (Leather shoulder -);Billfolds;Bits for
animals;Bits for animals [harness];Bits [harness];Blankets for animals;Blankets for
horses;Blinders for horses;Blinders [harness];Blinkers for horses [blinders for
horses];Blinkers [harness];Book bags;Boot bags;Boston bags;Boxes made of
leather;Boxes of leather;Boxes of leather (Hat -);Boxes of leather or leather
board;Boxes of leather or leatherboard;Boxes of vulcanised fibre;Boxes of vulcanized
fiber;Boxes of vulcanized fibre;Bridles [harness];Bridles [harnessing];Bridoons;Brief
cases;Briefbags;Briefcases;Briefcases and  attache  cases;Briefcases  for
documents;Briefcases [leather goods];Briefcases [leatherware];Briefcases made of
leather;Briefcase-type portfolios;Bucket bags;Bum bags;Bumbags;Business card
cases;Business cases;Butts [parts of hides];Cabin bags;Calling card cases;Camping
bags;Cane handles;Canes;Canvas bags;Canvas shopping bags;Card cases
[notecases];Card holders made of imitation leather;Card holders made of leather;Card
wallets;Card wallets [leatherware];Carriers for suits, for shirts and for dresses;Carriers
for suits, shirts and dresses;Carry-all bags;Carryalls;Carrying cases;Carrying cases
for documents;Carry-on bags;Cases for business cards;Cases for holding keys;Cases
for keys;Cases of imitation leather;Cases of leather or leatherboard;Cases, of leather
or leatherboard;Casings, of leather, for plate springs;Casings, of leather, for
springs;Casual bags;Cat o' nine tails;Cattle skins;Chain mesh purses;Chamois
leather, other than for cleaning purposes;Change purses;Change purses of precious
metal;Changing bags;Charm bags (omamori-ire);Charm bags [omamori-
ire];Children’'s shoulder bags;Chin straps, of leather;Cloth bags;Clothes for
animals;Clothing for animals;Clothing for dogs;Clothing for domestic pets;Clothing for
pets;Cloths for saddles;Clutch bags;Clutch handbags;Clutch purses;Clutch purses
[handbags];Clutches [purses];Coats for cats;Coats for dogs;Coin holders;Coin purse
frames;Coin purses;Coin purses not made of precious metal;Coin purses, not of

precious metal;Coin purses, not of precious metals;Collars for animals;Collars for
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cats;Collars for pets;Collars for pets bearing medical information;Collars of
animals;Combination walking sticks and umbrellas;Commutation-ticket
holders;Compression cubes adapted for luggage;Conference folders;Conference
portfolios;Cosmetic bags;Cosmetic bags sold empty;Cosmetic cases sold
empty;Cosmetic purses;Costumes for animals;Courier bags;Coverings (Furniture -) of
leather;Covers and wraps for animals;Covers for animals;Covers for horse
saddles;Covers for horse-saddles;Covers for parasols;Covers for umbrellas;Covers
(Umbrella -);Credit card cases;Credit card cases [wallets];Credit card holders;Credit
card holders made of imitation leather;Credit card holders made of leather;Credit-card
holders;Cribbing straps for horses;Crossbody bags;Cross-body bags;Curried
skins;Daypacks;Diaper bags;Diplomatic bags;Document cases;Document cases of
leather;Document holders [carrying cases];Dog apparel;Dog bellybands;Dog
clothing;Dog coats;Dog collars;Dog leads;Dog leashes;Dog parkas;Dog shoes;Draw
reins;Drawstring bags;Drawstring pouches;Driving licence cases;Duffel bags;Duffel
bags for travel;Duffle bags;Electronic pet collars;Empty instrument cases for use by
doctors;Envelopes, of leather, for packaging;Equine boots;Equine leg wraps;Evening
bags;Evening handbags;Evening purses;Face masks for equines;Fanny
packs;Fashion handbags;Fastenings for saddles;Faux fur;Feed bags;Feed bags for
animals;Fitted belts for luggage;Fitted protective covers for luggage;Fittings (Harness
-);Flexible bags for garments;Flight bags;Fly masks for animals;Fly masks for
horses;Foal slips;Folding briefcases;Folding walking sticks;Folio cases;Frames for
umbrellas;Frames for umbrellas or parasols;Frames (Handbag -);Fur;Fur
pelts;Furniture coverings of leather;Furniture (Leather trimmings for -);Furs sold in
bulk;Fur-skins;Game bags;Game bags [hunting accessories];Garden
umbrellas;Garment bags;Garment bags for travel,Garment bags for travel made of
leather;Garment carriers;Garments for pets;General purpose sport trolley
bags;Gentlemen’'s handbags;Gent's handbags;Girths of leather;Gladstone bags;Gold
beaters' skin;Goldbeaters' skin;Golf bag tags of leather;Golf umbrellas;Grips
[bags];Grips for holding shopping bags;Grocery tote bags;Gym bags;Halters;Hand
bags;Handbag frames;Handbag straps;Handbags;Handbags for ladies;Handbags for
men;Handbags made of imitations leather;Handbags made of leather;Handbags, not
made of precious metal;Handbags, not of precious metal;Handbags, purses and
wallets;Handles for canes;Handles for walking-sticks;Handles (Suitcase -);Handles
(Walking stick -);Harness;Harness fittings;Harness fittings of iron;Harness for
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animals;Harness for horses;Harness made from leather;Harness straps;Harness
traces;Harnesses;Harnesses for animals;Hat boxes for travel;Hat boxes of
leather;Haversacks;Headbands for horses;Head-stalls;Hides;Hiking bags;Hiking
poles;Hiking rucksacks;Hiking sticks;Hip bags;Hipsacks;Holdalls;Hold-alls;Holdalls for
sports clothing;Holders in the nature of cases for keys;Holders in the nature of wallets
for keys;Hoof guards;Horse bits;Horse blankets;Horse bridles;Horse cloths;Horse
collars;Horse covers;Horse fly sheets;Horse halters;Horse leg wraps;Horse quarter
sheets;Horse  sheets;Horse tail wraps;Horseshoes;Horseshoes made  of
plastic;Hunters’ game bags;Hunting bags;Hunting crops;Imitation hide;Imitation
hides;Imitation leather;Imitation leather bags;Imitation leather hat boxes;Imitation
leather sold in bulk;Imitations of leather;Industrial packaging containers of
leather;Infant carriers worn on the body;Inserts for luggage in the form of compression
cubes;Japanese oiled-paper umbrellas (janome-gasa);Japanese paper umbrellas
(karakasa);Japanese paper umbrellas [karakasa];Japanese utility pouches (shingen-
bukuro);Jockey sticks;Key bags;Key cases;Key cases [leather goods];Key cases
made of leather;Key cases of imitation leather;Key cases of leather;Key holders;Key
pouches;Key wallets;Keycases;Key-cases;Key-cases of leather and
skins;Keyholders;Kid;Kit bags;Knap sacks;Knapsacks;Knee-pads for horses;Knitted
bags;Knitted bags, not of precious metals;Knitting bags;Kori wicker trunks;Labels for
luggage;Labels of leather;Laces (Leather -);Ladies handbags;Ladies’
handbags;Lashes [whips];Lead reins;Leads for animals;Leads (Leather -);Leashes for
animals;Leashes (Leather -);Leather;Leather and imitation leather;Leather and
imitations of leather;Leather bags;Leather bags and wallets;Leather boxes;Leather
briefcases;Leather cases;Leather cases for keys;Leather cloth;Leather coin
purses;Leather cords;Leather credit card cases;Leather credit card holder;Leather
credit card wallets;Leather for furniture;Leather for harnesses;Leather for
shoes;Leather handbags;Leather (Imitation -);Leather key cases;Leather
laces;Leather leads;Leather leashes;Leather luggage straps;Leather or leather-board
boxes;Leather pouches;Leather purses;Leather shopping bags;Leather shoulder
belts;Leather shoulder straps;Leather sold in bulk;Leather straps;Leather
suitcases;Leather thongs;Leather thread;Leather trimmings for furniture;Leather
twist;Leather, unworked or semi-worked;Leather [unworked or semi-worked];Leather,
unwrought or semi-wrought;Leather wallets;Leatherboard;Leathers (Stirrup -
);Leggings for animals;Lockable luggage straps;Luggage;Luggage bags;Luggage,
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bags, wallets and other carriers;Luggage covers;Luggage label holders;Luggage
labels;Luggage straps;Luggage tags;Luggage tags [leatherware];Luggage
trunks;Lunge reins;Makeup bags;Make-up bags;Make-up bags sold empty;Make-up
boxes;Make-up cases;Martingales;Mesh shopping bags;Messenger bags;Metal
horseshoes;Metal luggage tags;Metal parts of umbrellas;Minaudieres;Moleskin
[imitation leather];Moleskin [imitation of leather];Motorized suitcases;Mountaineering
sticks;Multi-purpose purses;Music bags;Music cases;Muzzles;Nappy bags;Nappy
wallets;Net bags for shopping;Nightwear cases [overnight cases];Non-metal
horseshoes;Nose bags;Nose bags [feed bags];Nose
bands;Notecases;Numnahs;Outdoor umbrellas;Overnight bags;Overnight
cases;Overnight suitcases;Pads for horse saddles;Parasols;Parasols [sun
umbrellas];Parts of rubber for stirrups;Patio umbrellas;Peltry;Pelts;Pet clothing;Pet
hair bows;Pet leads;Pets (Clothing for -);Plastic luggage tags;Pochettes;Pocket
wallets;Pocketbooks;Pocketbooks [handbags];Polyurethane leather;Portfolio cases
[briefcases];Portmanteaus;Portmanteaux;Pouch baby carriers;Pouches;Pouches for
holding make-up, keys and other personal items;Pouches of leather;Pouches, of
leather, for packaging;Pouchettes;Poultry blinders to prevent fighting;Protective suit
carriers;Purse frames;Purse frames [handbags];Purses;Purses [leatherware];Purses
made of precious metal;Purses, not made of precious metal;Purses not made of
precious metal;Purses, not made of precious metal [handbags];Purses [not of precious
metal];Purses, not of precious metal;Purses, not of precious metal [handbags];Purses
of precious metal;Rainproof parasols;Randsels;Randsels [Japanese school
satchels];Rattan canes;Raw skins;Rawhide chews for dogs;Rawhides;Reins;Reins for
guiding children;Reins [harness];Reticules;Reusable shopping bags;Ribs (Umbrella or
parasol -);Riding crops;Riding saddles;Riding whips;Roll bags;Roller bags;Roller
suitcases;Rubber luggage tags;Rubber parts for stirrups;Ruck
sacks;Rucksacks;Rucksacks for mountaineers;Rucksacks on castors;Saddle
belts;Saddle blankets;Saddle cloths;Saddle cloths for horses;Saddle covers;Saddle
pads;Saddle trees;Saddlebags;Saddlecloths for horses;Saddlery;Saddlery of
leather;Saddlery, whips and apparel for animals;Saddles (Pads for horse -
);Saddletrees;Satchels;Satchels (School -);School backpacks;School bags;School
book  bags;School  knapsacks;School satchels;Schoolbags;Schoolchildren's
backpacks;Semi-worked fur;Shaving bags sold empty;Sheets of imitation leather for

use in manufacture;Sheets of leather for use in manufacture;Shoe bags;Shoe bags
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for travel;Shooting sticks;Shopping bags;Shopping bags made of skin;Shopping bags
with wheels attached;Shoulder bags;Shoulder belts;Shoulder belts [straps] of
leather;Shoulder straps;Skates (Straps for -);Skin (Goldbeaters' -);Skins and
hides;Skins (Animal -);Skins (Cattle -);Skins of chamois, other than for cleaning
purposes;Sling bags;Sling bags for carrying babies;Sling bags for carrying
infants;Slings for babies;Slings for carrying babies;Slings for carrying infants;Slouch
handbags;Small backpacks;Small bags for men;Small clutch purses;Small
purses;Small rucksacks;Small suitcases;Soldiers' equipment (Straps for -);Souvenir
bags;Spats and knee bandages for horses;Specialty holsters adapted for carrying
folding walking sticks;Sporrans;Sport bags;Sports bags;Sports [Bags for -];Sports
packs;Springs (Casings, of leather, for plate -);Spur straps;Sticks incorporating
seats;Sticks (Mountaineering -);Stirrup leathers;Stirrup straps;Stirrups;Stirrups  of
metal;Stirrups (Parts of rubber for -);Straps for coin purses;Straps for handbags;Straps
for luggage;Straps for skates;Straps for soldiers’ equipment;Straps for
suitcases;Straps (Harness -);Straps (Leather -);Straps (Leather shoulder -);Straps
made of imitation leather;Straps of leather [saddlery];String bags for shopping;Stud
hole plugs for horseshoes;Studs of leather;Suit bags;Suit carriers;Suitcase
handles;Suitcases;Suitcases, motorized, rideable;Suitcases with wheels;Sun
umbrellas;Sun umbrellas [hand-held];Sunshade parasols;Synthetic leather;Tags for
luggage;Tanned leather;Tefillin [phylacteries];Telescopic umbrellas;Textile shopping
bags;Thread (Leather -);Tie cases;Tie cases for travel;Toilet bags;Toiletry
bags;Toiletry bags sold empty;Toiletry cases sold empty;Tool bags, empty; Tool bags
[empty] for motor cycles;Tool bags of leather, empty;Tool bags sold empty;Tool
pouches, sold empty;Tool pouches sold empty;Tote bags;Towelling bags;Traces
[harness];Training leads for horses; Travel baggage;Travel bags;Travel bags made of
plastic materials;Travel cases;Travel garment covers;Travel luggage;Traveling
bags;Traveling sets;Traveling sets [leatherware];Traveling trunks;Travelling
bags;Travelling bags [leatherware];Traveling bags made of imitation
leather;Travelling bags made of leather;Travelling cases;Travelling cases of
leather;Travelling handbags;Travelling sets;Travelling sets [leatherware];Travelling
trunks;Trekking sticks;Trimmings of leather for furniture;Trolley duffels;Trunks and
suitcases;Trunks and traveling bags;Trunks and travelling bags;Trunks
[luggage]; Two-wheeled shopping bags;Umbrella bags;Umbrella covers;Umbrella
frames;Umbrella handles;Umbrella or parasol ribs;Umbrella rings;Umbrella
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sticks;Umbrellas;Umbrellas and parasols;Umbrellas for children;Unfitted vanity
cases;Unworked leather;Valises;Valves of leather;Vanity cases, not fitted;Vanity
cases sold empty;Wading staffs;Waist bags;Waist packs;Waist pouches;Walking cane
handles;Walking staffs;Walking stick handles;Walking stick seats;Walking
sticks;Wallets;Wallets for attachment to belts;Wallets including card holders;Wallets
incorporating card holders;Wallets, not of precious metal;Wallets [not of precious
metal;Wallets of precious metal;Wallets (Pocket -);Wallets with card
compartments;Wash bags for carrying toiletries;Wash bags (not fitted);Waterproof
bags;Weekend bags;Wheeled bags;Wheeled luggage;Wheeled shopping
bags;Wheeled suitcases;Whips;Work bags;Worked or semi-worked hides and other

leather;Wrist mounted carryall bags;Wrist mounted purses;Wrist-mounted wallets.

Class 25

Adhesive bras;After ski boots;Aikido suits;Aikido uniforms;Albs;Aloha shirts;American
football bibs;American football pants;American football shirts;American football
shorts;American football socks;Anglers’ shoes;Ankle boots;Ankle socks;Anklets
[socks];Anoraks;Anoraks [parkas];Anti-perspirant socks;Anti-sweat
underclothing;Anti-sweat underwear;Aprés-ski boots;Apres-ski shoes;Aprons;Aprons
[clothing];Aqua shoes;Arm warmers [clothing];Army boots;Articles of clothing;Articles
of clothing for theatrical use;Articles of clothing made of hides;Articles of clothing made
of leather;Articles of outer clothing;Articles of sports clothing;Articles of
underclothing;Ascots;Ascots  (ties);Athletic  clothing;Athletic ~ footwear;Athletic
shoes;Athletic tights;Athletic uniforms;Athletics footwear;Athletics hose;Athletics
shoes;Athletics  vests;Babies’ clothing;Babies’  outerclothing;Babies’  pants
[clothing];Babies' pants [underwear];Babies’ undergarments;Babushkas;Baby bibs
[not of paper];Baby bodysuits;Baby boots;Baby bottoms;Baby clothes;Baby doll
pyjamas;Baby layettes for clothing;Baby pants;Baby sandals;Baby
tops;Balaclavas;Ball gowns;Ballet shoes;Ballet slippers;Ballet suits;Ballroom dancing
shoes;Bandanas;Bandanas [neckerchiefs];Bandannas;Bandeaux [clothing];Barber
smocks;Baseball caps;Baseball caps and hats;Baseball hats;Baseball shoes;Baseball
uniforms;Baselayer bottoms;Baselayer tops;Basic upper garment of Korean traditional
clothes [Jeogori];Basketball shoes;Basketball sneakers;Bath robes;Bath sandals;Bath
shoes;Bath  slippers;Bathing caps;Bathing costumes;Bathing costumes for
women;Bathing drawers;Bathing suit cover-ups;Bathing suits;Bathing suits for
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men;Bathing trunks;Bathrobes;Bathwraps;Beach clothes;Beach clothing;Beach
cover-ups;Beach  footwear;Beach  hats;Beach  robes;Beach  shoes;Beach
wraps;Beachwear;Beanie hats;Beanies;Bed jackets;Bed socks;Belts [clothing];Belts
for clothing;Belts made from imitation leather;Belts made of leather;Belts made out of
cloth;Belts (Money -) [clothing];Belts of textile;Berets;Bermuda shorts;Bib overalls for
hunting;Bib  shorts;Bib  tights;Bibs, not of paper;Bibs, sleeved, not of
paper;Bikinis;Blazers;Bloomers;Blouses;Blouson jackets;Blousons;Blue jeans;Board
shorts;Boardshorts;Boas;Boas [clothing];Boas [necklets];Boaters;Bobble
hats;Bodices;Bodices [lingerie];Bodies [clothing];Bodies [underclothing];Body linen
[garments];Body stockings;Body suits;Body warmers;Bodysuits;Boiler
suits;Boleros;Bolo  ties;Bolo  ties  with precious metal tips;Bomber
jackets;Bonnets;Bonnets [headwear];Boot cuffs;Boot uppers;Bootees (woollen baby
shoes);Booties;Boots;Boots for motorcycling;Boots for sport;Boots for sports;Boots
(Ski  -);Bottoms [clothing];Bow ties;Bowling shoes;Bowties;Boxer briefs;Boxer
shorts;Boxing shoes;Boxing shorts;Boy shorts [underwear];Boys' clothing;Bra
straps;Bra straps [parts of clothing];Braces as suspenders;Braces for clothing;Braces

for clothing [suspenders];Braces
[suspenders];Bralettes;Bras;Brassieres;Breeches;Breeches for wear;Bridal
garters;Bridal gowns;Bridesmaid dresses;Bridesmaids wear;Briefs;Briefs

[underwear];Bucket caps;Burnouses;Bushjackets;Bustiers;Bustle holder bands for obi
(obiage);Bustles for obi-knots (obiage-shin);Button down shirts;Button-front aloha
shirts;Caftans;Cagoules;Camiknickers;Camisoles;Camouflage  gloves;Camouflage
jackets;Camouflage pants;Camouflage shirts;Camouflage vests;Canvas shoes;Cap
peaks;Cap visors;Capelets;Capes;Capes (clothing);Caps;Caps being headwear;Caps
[headwear];Caps (Shower -);Caps with visors;Car coats;Cardigans;Cargo
pants;Cashmere clothing;Cashmere scarves;Casual clothing;Casual footwear;Casual
jackets;Casual shirts;Casual trousers;Casual wear;Casualwear;Chaps;Chaps
(clothing);Chasubles;Chefs' hats;Chefs' whites;Chemise
tops;Chemises;Chemisettes;Cheongsams (Chinese gowns);Children's
clothing;Childrens' clothing;Children's  footwear;Children's headwear;Children's
outerclothing;Children’s wear;Chino pants;Choir robes;Christening gowns;Christening
robes;Cleats for attachment to sports shoes;Climbing boots;Climbing boots
[mountaineering boots];Climbing footwear;Cloaks;Clogs;Cloth bibs;Cloth bibs for adult
diners;Clothes;Clothes  for  sport;Clothes for  sports;Clothing;Clothing  for

Page 67 of 75



babies;Clothing for children;Clothing for cycling;Clothing for cyclists;Clothing for
fishermen;Clothing for gymnastics;Clothing for horse-riding [other than riding
hats];Clothing for infants;Clothing for leisure wear;Clothing for martial arts;Clothing for
men, women and children;Clothing for skiing;Clothing for sports;Clothing for wear in
judo practices;Clothing for wear in wrestling games;Clothing layettes;Clothing made
of fur;Clothing made of imitation leather;Clothing made of leather;Clothing of imitations
of leather;Clothing of leather;Coats;Coats for men;Coats for women;Coats made of
cotton;Coats of denim;Coats (Top -);Cocktail dresses;Collar guards for protecting
clothing collars;Collar liners for protecting clothing collars;Collar protectors;Collared
shirts;Collars;Collars [clothing];Collars for dresses;Combative sports
uniforms;Combinations  [clothing];Corduroy  pants;Corduroy  shirts;Corduroy
trousers;Corselets;Corsets;Corsets  [clothing,  foundation  garments];Corsets
[foundation clothing];Corsets [underclothing];Costumes;Costumes for use in children's
dress up play;Costumes for use in role-playing games;Costumes (Masquerade -
);Cotton coats;Coveralls;Coverups;Cover-ups;Cowls
[clothing];Cravates;Cravats;Crew neck sweaters;Crinolines;Crop tops;Cuffs;Culotte
skirts;Culottes;Cummerbunds;Cycling caps;Cycling Gloves;Cycling pants;Cycling
shoes;Cycling  shorts;Cycling  tops;Cyclists’ clothing;Dance  clothing;Dance
costumes;Dance shoes;Dance slippers;Deck shoes;Deck-shoes;Denim coats;Denim
jackets;Denim jeans;Denim pants;Denims [clothing];Desert boots;Detachable
collars;Detachable neckpieces for kimonos (haneri);Dinner jackets;Dinner
suits;Disposable slippers;Disposable underwear;Donkey jackets;Down jackets;Down
vests;Drawers as clothing;Drawers [clothing];Dress pants;Dress shields;Dress
shirts;Dress shoes;Dress suits;Dresses;Dresses for evening wear;Dresses for infants
and toddlers;Dresses made from skins;Dressing gowns;Driving gloves;Driving
shoes;Dry suits;Duffel coats;Duffle coats;Dungarees;Dust coats;Ear muffs;Ear muffs
[clothing];Ear warmers;Earbands;Earmuffs;Embossed heels of rubber or of plastic
materials;Embossed soles of rubber or of plastic materials;Espadrilles;Esparto shoes
or sandals;Esparto shoes or sandles;Evening coats;Evening dresses;Evening
gowns;Evening suits;Evening wear;Exercise wear;Eye masks;Fabric belts;Fabric
belts [clothing];Fake fur hats;Fancy dress costumes;Fascinator hats;Fashion
hats;Fedoras;Fezzes;Figure skating clothing;Fingerless gloves;Fingerless gloves as
clothing;Fishermen's jackets;Fishing boots;Fishing clothing;Fishing footwear;Fishing
headwear;Fishing jackets;Fishing shirts;Fishing smocks;Fishing vests;Fishing
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waders;Fitted swimming costumes with bra cups;Fittings of metal for boots and
shoes;Fittings of metal for footwear;Flat caps;Flat shoes;Fleece pullovers;Fleece
shorts;Fleece  tops;Fleece vests;Fleeces;Flip-flops;Flip-flops for use as
footwear;Flying suits;Foam pedicure slippers;Folk costumes;Foot volleyball
shoes;Football boots;Football boots (Studs for -);Football jerseys;Football
shirts;Football shoes;Footless socks;Footless tights;Footmuffs, not electrically
heated;Footwear;Footwear [excluding orthopedic footwear];Footwear (Fittings of
metal for -);Footwear for men;Footwear for men and women;Footwear for
snowboarding;Footwear for sport;Footwear for sports;Footwear for track and field
athletics;Footwear for use in sport;Footwear for women;Footwear made of
vinyl;Footwear made of wood;Footwear (Non-slipping devices for -);Footwear not for
sports;Footwear soles;Footwear (Tips for -);Footwear uppers;Footwear (Welts for -
);Formal evening wear;Formal wear;Formalwear;Foulards [clothing
articles];Foundation garments;Frames (Hat -) [skeletons];Frock coats;Full-length
kimonos (nagagi);Functional underwear;Fur cloaks;Fur coats;Fur coats and
jackets;Fur hats;Fur jackets;Fur muffs;Fur stoles;Furs
[clothing];Gabardines;Gabardines [clothing];Gaiter
straps;Gaiters;Galoshes;Garments for protecting clothing;Garrison caps;Garter
belts;Garters;Gauchos;Gilets;Girdles;Girdles [corsets];Girls' clothing;Gloves;Gloves
as clothing;Gloves [clothing];Gloves for apparel;Gloves for cyclists;Gloves including
those made of skin, hide or fur;Gloves with conductive fingertips that may be worn
while using handheld electronic touch screen devices;Golf caps;Golf clothing, other
than gloves;Golf footwear;Golf pants, shirts and skirts;Golf shirts;Golf shoes;Golf
shorts;Golf skirts;Golf trousers;Goloshes;Gowns;Gowns for doctors;Greatcoats;G-
strings;Guernseys;Gussets for bathing suits [parts of clothing];Gussets for footlets
[parts of clothing];Gussets for leotards [parts of clothing];Gussets for stockings [parts
of clothing];Gussets for tights [parts of clothing];Gussets for underwear [parts of
clothing];Gussets [parts of clothing];Gym boots;Gym shorts;Gym suits;Gymnastic
shoes;Gymshoes;Gymwear;Hairdressing capes;Half-boots;Halloween
costumes;Halter tops;Handball shoes;Handwarmers [clothing];Haneri [detachable
neckpieces for kimonos];Hat frames [skeletons];Hats;Hats (Paper -) [clothing];Head
bands;Head scarves;Head sweatbands;Head wear;Headbands;Headbands against
sweating;Headbands [clothing];Headbands for clothing;Headdresses
[veils];Headgear;Headgear for
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wear;Headscarfs;Headscarves;Headshawls;Headsquares;Headwear;Heavy

coats;Heavy jackets;Heel inserts;Heel pieces for shoes;Heel pieces for
stockings;Heelpieces for footwear;Heelpieces for stockings;Heels;High rain clogs
(ashida);High-heeled shoes;Hiking boots;Hiking shoes;Hockey shoes;Hooded
pullovers;Hooded sweat shirts;Hooded sweatshirts;Hooded
tops;Hoodies;Hoods;Hoods [clothing];Horse-riding boots;Horse-riding
pants;Hosiery;House coats;Housecoats;Hunting boot bags;Hunting boots;Hunting
jackets;Hunting pants;Hunting shirts;Hunting vests;Imitation leather dresses;Infant
clothing;Infant  wear;Infants’  boots;Infants’ clothing;Infants’ footwear;Infants’
shoes;Infants’ trousers;Infantwear;Inner socks for footwear;Inner
soles;Innersocks;Insoles;Insoles for footwear;Insoles for shoes and boots;Insoles [for
shoes and boots];Intermediate soles;Jacket liners;Jackets;Jackets being sports
clothing;Jackets [clothing];Jackets (Stuff -) [clothing];Japanese footwear of rice straw
(waraji);Japanese kimonos;Japanese sleeping robes (nemaki);Japanese sleeping
robes [nemaki];Japanese split-toed work footwear (jikatabi);Japanese style clogs and
sandals;Japanese style sandals of felt;Japanese style sandals of leather;Japanese
style sandals (zori);Japanese style socks (tabi);Japanese style socks (tabi
covers);Japanese style wooden clogs (geta);Japanese toe-strap sandals (asaura-
zori);Japanese traditional clothing;Jeans;Jerkins;Jerseys;Jerseys
[clothing];Jockstraps  [underwear];Jodhpurs;Jogging  bottoms;Jogging  bottoms
[clothing];Jogging outfits;Jogging pants;Jogging sets [clothing];Jogging shoes;Jogging
suits;Jogging tops;Judo suits;Judo uniforms;Jump Suits;Jumper dresses;Jumper
suits;Jumpers;Jumpers [pullovers];Jumpers [sweaters];Jumpsuits;Kaftans;Karate
suits;Karate uniforms;Kendo outfits;Kerchiefs;Kerchiefs
[clothing];Khakis;Kilts;Kimonos;Knee warmers [clothing];Knee-high
stockings;Knickerbockers;Knickers;Knit jackets;Knit shirts;Knit tops;Knitted baby
shoes;Knitted caps;Knitted clothing;Knitted gloves;Knitted tops;Knitted
underwear;Knitwear;Knitwear [clothing];Knot caps;Korean outer jackets worn over
basic garment [Magoja];Korean topcoats [Durumagi];Korean traditional women's
waistcoats [Baeja];Laboratory coats;Lace boots;Ladies' boots;Ladies’ clothing;Ladies’
dresses;Ladies' footwear;Ladies’ outerclothing;Ladies’ sandals;Ladies’' suits;Ladies'
underwear;Ladies wear;Layettes;Layettes [clothing];Leather belts [clothing];Leather
clothing;Leather (Clothing of -);Leather (Clothing of imitations of -);Leather
coats;Leather dresses;Leather garments;Leather headwear;Leather jackets;Leather
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pants;Leather shoes;Leather slippers;Leather suits;Leather waistcoats;Leg
warmers;Leggings [leg warmers];Leggings [trousers];Legwarmers;Leg-
warmers;Leisure clothing;Leisure footwear;Leisure shoes;Leisure suits;Leisure
wear;Leisurewear;Leotards;Light-reflecting coats;Light-reflecting jackets;Linen (Body
-) [garments];Linen clothing;Lingerie;Linings (Ready-made -) [parts of
clothing];Liveries;Long jackets;Long johns;Long sleeve pullovers;Long sleeved
vests;Long-sleeved shirts;Lounge pants;Loungewear;Lounging robes;Low wooden
clogs (hiyori-geta);Low wooden clogs (koma-geta);Low wooden clogs [koma-
geta];Lumberjackets;Mackintoshes;Maillots;Maillots

[hosiery];Maniples;Mankinis;Mantillas;Mantles;Martial arts uniforms;Masks (Sleep -

);Masquerade costumes;Maternity bands;Maternity clothing;Maternity
dresses;Maternity leggings;Maternity lingerie;Maternity pants;Maternity
shirts;Maternity shorts;Maternity sleepwear;Maternity smocks;Maternity

tops;Maternity underwear;Maternity wear;Men's and women's jackets, coats, trousers,
vests;Men's clothing;Men's dress socks;Men's sandals;Men's socks;Men's suits;Men's
underwear;Menswear;Metal fittings for Japanese style wooden
clogs;Millinery;Miniskirts;Miters [hats];Mitres [hats];Mittens;Mitts
[clothing];Moccasins;Mock  turtleneck  shirts;Mock  turtleneck  sweaters;Mock
turtlenecks;Moisture-wicking sports bras;Moisture-wicking sports pants;Moisture-
wicking sports shirts;Money belts [clothing];Monokinis;Morning coats;Motorcycle
gloves;Motorcycle jackets;Motorcycle rain suits;Motorcycle riding suits;Motorcyclist
boots;Motorcyclists' clothing;Motorcyclists' clothing of leather;Motorists'
clothing;Mountaineering boots;Mountaineering shoes;Mufflers;Mufflers as neck
scarves;Mufflers [clothing];Mufflers [neck scarves];Muffs;Muffs
[clothing];Mules;Muumuus;Nappy pants [clothing];Neck scarfs [mufflers];Neck
scarves;Neck scarves [mufflers];Neck
tubes;Neckbands;Neckerchiefs;Neckerchieves;Neckties;Neckwear;Negligees;Night
gowns;Night
shirts;Nightcaps;Nightdresses;Nightgowns;Nighties;Nightshirts;Nightwear;Non-slip
socks;Non-slipping devices for footwear;Nurse dresses;Nurse overalls;Nurse
pants;Nurses’ uniforms;Oilskins [clothing];One-piece clothing for infants and
toddlers;One-piece playsuits;One-piece suits;Open-necked shirts;Outer
clothing;Outer  soles;Outerclothing;Outerclothing  for  boys;Outerclothing  for
girls;Outerclothing  for  men;Outerwear;Overalls;Overalls  for infants and
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toddlers;Overcoats;Overshirts;Overshoes;Overtrousers;Over-trousers;Padded pants
for athletic use;Padded shirts for athletic use;Padded shorts for athletic use;Pajama
bottoms;Pajamas;Pajamas (Am.);Pantaloons;Pantie-girdles;Panties;Pants;Pants
(Am.);Pantsuits;Panty hose;Pantyhose;Paper aprons;Paper clothing;Paper hats
[clothing];Paper hats for use as clothing items;Paper hats for wear by chefs;Paper hats
for wear by nurses;Pareos;Pareus;Parkas;Party hats [clothing];Pea coats;Peaked
caps;Peaked headwear;Peaks (Cap -);Pedal pushers;Pedicure sandals;Pedicure
slippers;Peignoirs;Pelerines;Pelisses;Petticoats;Petti-pants;Pinafore

dresses;Pinafores;Pique shirts;Pirate pants;Plastic aprons;Plastic baby bibs;Plastic
slippers;Platform shoes;Play suits;Playsuits [clothing];Pleated skirts for formal
kimonos (hakama);Plimsolls;Plus fours;Plush clothing;Pocket kerchiefs;Pocket
squares;Pocket squares [clothing];Pockets for clothing;Polar fleece jackets;Polo
boots;Polo knit tops;Polo neck jumpers;Polo shirts;Polo sweaters;Ponchos;Pop
socks;Pram suits;Printed t-shirts;Protective metal members for shoes and
boots;Pullovers;Pullstraps for shoes and boots;Pumps [footwear];Puttees;Puttees and
gaiters;Pyjamas;Pyjamas [from tricot only];Quilted jackets [clothing];Quilted
vests;Rain boots;Rain coats;Rain hats;Rain jackets;Rain ponchos;Rain shoes;Rain
slickers;Rain suits;Rain trousers;Rain wear;Raincoats;Rainproof clothing;Rainproof
jackets;Rainshoes;Rainwear;Ramie shirts;Rash guards;Ready-made clothing;Ready-
made linings [parts of clothing];Ready-to-wear clothing;Referees uniforms;Removable
collars;Replica football kits;Reversible jackets;Riding boots;Riding gloves;Riding
Gloves;Riding jackets;Riding shoes;Riding trousers;Robes;Robes (Bath -);Roll necks
[clothing];Roller shoes;Romper suits;Rompers;Ruanas;Rubber fishing boots;Rubber
shoes;Rubber soles for jikatabi;Rubbers [footwear];Rugby boots;Rugby
jerseys;Rugby shirts;Rugby shoes;Rugby shorts;Rugby tops;Running shoes;Running
Suits;Running vests;Sabots;Safari jackets;Sailing wet weather clothing;Sailor
suits;Salopettes;Sandal-clogs;Sandals;Sandals and beach
shoes;Sarees;Saris;Sarongs;Sash  bands for kimono  (obi);Sashes  for
wear;Scarfs;Scarves;School  uniforms;Scrimmage  vests;Sedge hats  (suge-
gasa);Serapes;Shampoo capes;Shawls;Shawls and headscarves;Shawls and
stoles;Shawils [from tricot only];Sheepskin coats;Sheepskin jackets;Shell jackets;Shell
suits;Shields (Dress -);Shift dresses;Shirt fronts;Shirt yokes;Shirt-jacs;Shirts;Shirts
and slips;Shirts for suits;Shoe covers, other than for medical purposes;Shoe inserts
for non-orthopedic purposes;Shoe soles;Shoe soles for repair;Shoe straps;Shoe
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uppers;Shoes;Shoes for casual wear;Shoes for foot volleyball;Shoes for infants;Shoes
for leisurewear;Shoes soles for repair;Shoes with hook and pile fastening tapes;Short
overcoat for kimono (haori);Short petticoats;Short sets [clothing];Short
trousers;Shortalls;Shorts;Shorts [clothing];Short-sleeve shirts;Short-sleeved
shirts;Short-sleeved T-shirts;Shoulder scarves;Shoulder straps for clothing;Shoulder
wraps;Shoulder wraps [clothing];Shoulder wraps for clothing;Shower caps;Shrugs;Silk
clothing;Silk scarves;Silk ties;Singlets;Skating outfits;Ski and snowboard shoes and
parts thereof;Ski balaclavas;Ski boot bags;Ski boots;Ski gloves;Ski hats;Ski
jackets;Ski pants;Ski suits;Ski suits for competition;Ski trousers;Ski wear;Skiing
shoes;Skirt suits;Skirts;Skorts;Skull caps;Slacks;Sleep masks;Sleep pants;Sleep
shirts;Sleeping garments;Sleepsuits;Sleepwear;Sleeved jackets;Sleeveless
jackets;Sleeveless jerseys;Sleeveless pullovers;Sliding shorts;Slip-on
shoes;Slipovers;Slipovers [clothing];Slipper socks;Slipper soles;Slippers;Slippers
made of leather;Slips;Slips [clothing];Slips [underclothing];Slips
[undergarments];Small hats;Smocks;Smoking jackets;Snap crotch shirts for infants
and toddlers;Sneakers;Sneakers [footwear];Snoods [scarves];Snow boarding
suits;Snow  boots;Snow  pants;Snow  suits;Snowboard boots;Snowboard
gloves;Snowboard jackets;Snowboard mittens;Snowboard shoes;Snowboard
trousers;Snowsuits;Soccer bibs;Soccer boots;Soccer shirts;Soccer shoes;Sock
suspenders;Socks;Socks and stockings;Socks for infants and toddlers;Socks for
men;Soles for footwear;Soles for japanese style sandals;Soles [Inner];Spats;Sport
coats;Sport shirts;Sport shoes;Sport stockings;Sports [Boots for -];Sports bras;Sports
caps;Sports caps and hats;Sports clothing;Sports clothing [other than golf
gloves];Sports footwear;Sports headgear [other than helmets];Sports jackets;Sports
jerseys;Sports jerseys and breeches for sports;Sports over uniforms;Sports
overuniforms;Sports pants;Sports shirts;Sports shirts with short sleeves;Sports
shoes;Sports singlets;Sports socks;Sports vests;Sports wear;Sportswear;Stiffeners
for boots;Stiffeners for shoes;Stocking suspenders;Stockings;Stockings (Heel pieces
for -);Stockings [sweat-absorbent];Stockings (Sweat-absorbent -);Stoles;Stoles (Fur -
);Strapless bras;Strapless brassieres;Straps (Gaiter -);Stretch pants;String fasteners
for haori (haori-himo);Studs for football boots;Stuff jackets;Stuff jackets
[clothing];Suede jackets;Suit coats;Suits;Suits (Bathing -);Suits made of leather;Suits
of leather;Sun hats;Sun visors;Sun visors [headwear];Sundresses;Sunsuits;Surf
wear;Surfwear;Suspender belts;Suspender belts for men;Suspender belts for
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women;Suspenders;Suspenders [braces];Swaddling clothes;Sweat bands;Sweat
bands for the head;Sweat bands for the wrist;Sweat bottoms;Sweat jackets;Sweat
jackets;Sweat pants;Sweat shirts;Sweat shorts;Sweat suits;Sweat-absorbent
socks;Sweat-absorbent stockings;Sweat-absorbent underclothing;Sweat-absorbent
underclothing [underwear];Sweat-absorbent
underwear;Sweatbands;Sweaters;Sweatjackets;Sweatpants;Sweatshirts;Sweatshort
s;Sweatsuits;Swim briefs;Swim caps;Swim shorts;Swim suits;Swim trunks;Swim wear
for children;Swim wear for gentlemen and ladies;Swimming caps;Swimming caps
[bathing caps];Swimming costumes;Swimming suits;Swimming
trunks; Swimsuits; Swimwear;Synthetic fur stoles;Tabards;Taekwondo
suits;Taekwondo uniforms;Tail coats;Tam o'shanters;Tams;Tank tops;Tankinis; Tank-
tops;Tap pants;Tap shoes;Tartan Kilts;Teddies;Teddies [underclothing];Teddies
[undergarments]; Tee-shirts;Tennis dresses;Tennis pullovers;Tennis shirts;Tennis
shoes;Tennis  shorts;Tennis  skirts;Tennis  socks;Tennis  sweatbands;Tennis
wear;Theatrical costumes;Thermal clothing;Thermal headgear;Thermal
socks;Thermal underwear;Thermally insulated clothing;Thobes;Thong
sandals;Thongs; Three piece suits [clothing];Ties;Ties [clothing]; Tightening-up strings
for kimonos (datejime);Tights;Tips for footwear;Toe boxes;Toe straps for Japanese
style sandals [zori];Toe straps for Japanese style wooden clogs;Toe straps for zori
[Japanese style sandals];Togas;Tongues for shoes and boots;Top coats;Top
hats;Topcoats;Tops;Tops [clothing];Toques [hats];Track and field shoes;Track
jackets;Track pants;Track suits;Tracksuit bottoms;Tracksuit tops;Tracksuits;Traction
attachments for footwear;Trainers;Trainers [footwear];Training shoes;Training
suits; Trekking boots;Trench coats;Trenchcoats;Trews;Triathlon clothing;Trouser
socks;Trouser straps;Trousers;Trousers for children;Trousers for sweating;Trousers
of leather;Trousers shorts;Trunks;Trunks (Bathing -);Trunks [underwear];T-
shirts;Tube tops;Tunics;Turbans;Turtleneck pullovers;Turtleneck shirts;Turtleneck
sweaters;Turtleneck tops; Turtlenecks; Tutus;Tuxedo belts; Tuxedos;Twin
sets;Umpires uniforms;Under garments;Under shirts;Underarm gussets [parts of
clothing];Underclothes;Underclothing;Underclothing (Anti-sweat -);Underclothing for
women;Undergarments;Underpants;Underpants for babies;Undershirts;Undershirts
for kimonos (juban);Undershirts for kimonos (koshimaki);Undershirts for kimonos
[koshimaki];Underskirts;Underwear;Underwear  (Anti-sweat  -);Underwear  for

women;Uniforms;Uniforms for commercial use;Uniforms for nurses;Union
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suits;Unitards;Uppers (Footwear -);Uppers for Japanese style sandals;Uppers of
woven rattan for Japanese style sandals;Ushankas [fur hats];Valenki [felted
boots];Veils;Veils [clothing];Vest tops;Vests;Vests (Fishing -);Vests for use in barber
shops and salons;Visors;Visors [clothing];Visors [hatmaking];Visors [headwear];V-
neck sweaters;Volleyball jerseys;Volleyball shoes;Waders;Waist belts;Waist
cinchers;Waist strings for kimonos (koshihimo);Waistbands;Waistcoats;Waistcoats
[vests];Walking boots;Walking breeches;Walking shoes;Walking shorts;Warm up
suits;Warm-up  jackets;Warm-up  pants;Warm-up  suits;Warm-up  tops;Water
socks;Waterpolo caps;Waterproof boots;Waterproof boots for fishing;Waterproof
capes;Waterproof clothing;Waterproof jackets;Waterproof outerclothing;Waterproof
pants;Waterproof shoes;Waterproof suits for motorcyclists;Waterproof
trousers;Water-resistant  clothing;Waterskiing  suits;Weather resistant  outer
clothing;Weatherproof clothing;Weatherproof jackets;Weatherproof pants;Wedding
dresses;Wedding gowns;Wellington boots;Wellingtons;Welts for footwear;Wet
suits;Wet suits for surfing;Wet suits for water-skiing;Wet suits for water-skiing and sub-
aqua;Wet suits for windsurfing;Wetsuit gloves;Wetsuits;Wetsuits for surface
watersports;Wetsuits for surfing;Wetsuits for water-skiing;White coats for hospital
use;Wimples;Wind coats;Wind jackets;Wind pants;Wind resistant jackets;Wind
suits;Wind vests;Windcheaters;Wind-jackets;Windproof clothing;Windproof
jackets;Wind-resistant jackets;Wind-resistant vests;Windshirts;Winter boots;Winter
coats;Winter gloves;Women's ceremonial dresses;Women's clothing;Women's
foldable slippers;Womens' outerclothing;Women's shoes;Women's suits;Womens'
underclothing;Womens' undergarments;Women's underwear;Wooden bodies for
Japanese style clogs;Wooden main bodies of Japanese style wooden clogs;Wooden
shoes;Wooden shoes [footwear];Wooden supports of Japanese style wooden
clogs;Woolen clothing;Woollen socks;Woollen tights;Woolly hats;Work boots;Work
clothes;Work overalls;Work shoes;Working overalls;Woven clothing;Woven
shirts;Wrap belts for kimonos (datemaki);Wraps [clothing];Wrist bands;Wrist
warmers;Wristbands;Wristbands [clothing];Yashmaghs;Yashmaks;Yoga

bottoms;Yoga pants;Yoga shirts;Yoga shoes;Yokes (Shirt -);Zoot suits;Zori.

Page 75 of 75



	Structure Bookmarks
	O-732-18 
	O-732-18 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	TRADE MARKS ACT 1994 
	 
	IN THE MATTER OF APPLICATION NO. 3291243 
	BY YANG WANG 
	TO REGISTER 
	 
	ISABELLA LONDON 
	 
	AS A TRADE MARK 
	IN CLASSES 3, 18 AND 25 
	AND 
	IN THE MATTER OF OPPOSITION THERETO 
	UNDER NO. 600000879 
	BY NASIRLILAR TEKSTIL SAN TIC AS 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	BACKGROUND AND PLEADINGS 
	 
	1. On 20 February 2018 Yang Wang (“the applicant”) applied to register the trade mark shown on the cover page of this decision for a range of goods in classes 3, 18 and 25.  The application was published for opposition purposes on 09 March 2018. 
	 
	2. The application is opposed in full by NASIRLILAR TEKSTIL SAN TIC AS (“the opponent”) under the fast track procedure. The opposition is based upon Section 5(2)(b) of the Trade Marks Act 1994 (“the Act”), in relation to which the opponent relies upon its earlier UK registration no. 3057364 for the mark izabella which has a filing date of 28 May 2014 and a registration date of 19 September 2014. The opponent relies upon all the goods for which the mark is registered, namely clothing, hats and shoes in class
	 
	3. The applicant filed a counterstatement in which he denies the grounds of opposition.  
	 
	4. Rules 20(1)-(3) of the Trade Marks Rules (the provisions which provide for the filing of evidence) do not apply to fast track oppositions but Rule 20(4) does. It reads:  
	 
	“(4) The registrar may, at any time, give leave to either party to file evidence upon such terms as the registrar thinks fit.”  
	 
	5. The net effect of the above is to require parties to seek leave in order to file evidence (other than the proof of use evidence which is filed with the notice of opposition) in fast track oppositions.  
	 
	6. No leave was sought in respect of these proceedings.  
	 
	7. Rule 62(5) (as amended) states that arguments in fast track proceedings shall be heard orally only if 1) the Office requests it or 2) either party to the proceedings requests it and the registrar considers that oral proceedings are necessary to deal with the case justly and at proportionate cost. Otherwise written arguments will be taken.  
	 
	8. In these proceedings the opponent is represented by IZABELLA FASHIONS LIMITED; the applicant is not professionally represented. Nothing was filed beyond the statement of grounds and counterstatement. A hearing was neither requested nor considered necessary.  
	 
	DECISION 
	 
	Section 5(2)(b) 
	 
	9. Section 5(2)(b) of the Act states: 
	 
	“5.-(2) A trade mark shall not be registered if because- 
	 
	(b) it is similar to an earlier trade mark and is to be registered for goods or services identical with or similar to those for which the earlier trade mark is protected,  
	 
	there exists a likelihood of confusion on the part of the public, which includes the likelihood of association with the earlier trade mark”.  
	 
	10. An earlier trade mark is defined in Section 6 of the Act, which states:  
	 
	“6.-(1) In this Act an “earlier trade mark” means – 
	 
	(a) a registered trade mark, international trade mark (UK) or Community trade mark or international trade mark (EC) which has a date of application for registration earlier than that of the trade mark in question, taking account (where appropriate) of the priorities claimed in respect of the trade marks.” 
	 
	11. In these proceedings, the opponent is relying upon the mark shown in paragraph 2 above, which qualifies as an earlier trade mark under the above provisions. As this earlier trade mark had not been registered for more than five years at the date the application was published, it is not subject to the proof of use provisions contained in 
	Section 6A of the Act. As a consequence, the opponent is entitled to rely upon it without having to demonstrate genuine use1.  
	1 In answer to the question of Form TM8 which asked the applicant if he wanted the opponent to provide proof of use of the earlier UK mark, he stated ‘yes’, however, for the reasons given, the proof of use requirements do not bite.  
	1 In answer to the question of Form TM8 which asked the applicant if he wanted the opponent to provide proof of use of the earlier UK mark, he stated ‘yes’, however, for the reasons given, the proof of use requirements do not bite.  

	 
	12. The following principles are gleaned from the decisions of the EU courts in Sabel BV v Puma AG, Case C-251/95, Canon Kabushiki Kaisha v Metro-Goldwyn-Mayer Inc, Case C-39/97, Lloyd Schuhfabrik Meyer & Co GmbH v Klijsen Handel B.V. Case C-342/97, Marca Mode CV v Adidas AG & Adidas Benelux BV, Case C-425/98, Matratzen Concord GmbH v OHIM, Case C-3/03, Medion AG v. Thomson Multimedia Sales Germany & Austria GmbH, Case C-120/04, Shaker di L. Laudato & C. Sas v OHIM, Case C-334/05P and Bimbo SA v OHIM, Case 
	 
	(a) The likelihood of confusion must be appreciated globally, taking account of all relevant factors;  
	(a) The likelihood of confusion must be appreciated globally, taking account of all relevant factors;  
	(a) The likelihood of confusion must be appreciated globally, taking account of all relevant factors;  


	 
	(b) the matter must be judged through the eyes of the average consumer of the goods or services in question, who is deemed to be reasonably well informed and reasonably circumspect and observant, but who rarely has the chance to make direct comparisons between marks and must instead rely upon the imperfect picture of them he has kept in his mind, and whose attention varies according to the category of goods or services in question; 
	(b) the matter must be judged through the eyes of the average consumer of the goods or services in question, who is deemed to be reasonably well informed and reasonably circumspect and observant, but who rarely has the chance to make direct comparisons between marks and must instead rely upon the imperfect picture of them he has kept in his mind, and whose attention varies according to the category of goods or services in question; 
	(b) the matter must be judged through the eyes of the average consumer of the goods or services in question, who is deemed to be reasonably well informed and reasonably circumspect and observant, but who rarely has the chance to make direct comparisons between marks and must instead rely upon the imperfect picture of them he has kept in his mind, and whose attention varies according to the category of goods or services in question; 


	 
	(c) the average consumer normally perceives a mark as a whole and does not proceed to analyse its various details;  
	(c) the average consumer normally perceives a mark as a whole and does not proceed to analyse its various details;  
	(c) the average consumer normally perceives a mark as a whole and does not proceed to analyse its various details;  


	 
	(d) the visual, aural and conceptual similarities of the marks must normally be assessed by reference to the overall impressions created by the marks bearing in mind their distinctive and dominant components, but it is only when all other components of a complex mark are negligible that it is permissible to make the comparison solely on the basis of the dominant elements; 
	(d) the visual, aural and conceptual similarities of the marks must normally be assessed by reference to the overall impressions created by the marks bearing in mind their distinctive and dominant components, but it is only when all other components of a complex mark are negligible that it is permissible to make the comparison solely on the basis of the dominant elements; 
	(d) the visual, aural and conceptual similarities of the marks must normally be assessed by reference to the overall impressions created by the marks bearing in mind their distinctive and dominant components, but it is only when all other components of a complex mark are negligible that it is permissible to make the comparison solely on the basis of the dominant elements; 


	 
	(e) nevertheless, the overall impression conveyed to the public by a composite trade mark may be dominated by one or more of its components;  
	(e) nevertheless, the overall impression conveyed to the public by a composite trade mark may be dominated by one or more of its components;  
	(e) nevertheless, the overall impression conveyed to the public by a composite trade mark may be dominated by one or more of its components;  


	 
	(f) however, it is also possible that in a particular case an element corresponding to an earlier trade mark may retain an independent distinctive role in a composite mark, without necessarily constituting a dominant element of that mark;  
	(f) however, it is also possible that in a particular case an element corresponding to an earlier trade mark may retain an independent distinctive role in a composite mark, without necessarily constituting a dominant element of that mark;  
	(f) however, it is also possible that in a particular case an element corresponding to an earlier trade mark may retain an independent distinctive role in a composite mark, without necessarily constituting a dominant element of that mark;  


	 
	(g) a lesser degree of similarity between the goods or services may be offset by a great degree of similarity between the marks, and vice versa;  
	(g) a lesser degree of similarity between the goods or services may be offset by a great degree of similarity between the marks, and vice versa;  
	(g) a lesser degree of similarity between the goods or services may be offset by a great degree of similarity between the marks, and vice versa;  


	 
	(h) there is a greater likelihood of confusion where the earlier mark has a highly distinctive character, either per se or because of the use that has been made of it;  
	(h) there is a greater likelihood of confusion where the earlier mark has a highly distinctive character, either per se or because of the use that has been made of it;  
	(h) there is a greater likelihood of confusion where the earlier mark has a highly distinctive character, either per se or because of the use that has been made of it;  


	 
	(i) mere association, in the strict sense that the later mark brings the earlier mark to mind, is not sufficient; 
	(i) mere association, in the strict sense that the later mark brings the earlier mark to mind, is not sufficient; 
	(i) mere association, in the strict sense that the later mark brings the earlier mark to mind, is not sufficient; 


	 
	(j) the reputation of a mark does not give grounds for presuming a likelihood of confusion simply because of a likelihood of association in the strict sense;  
	(j) the reputation of a mark does not give grounds for presuming a likelihood of confusion simply because of a likelihood of association in the strict sense;  
	(j) the reputation of a mark does not give grounds for presuming a likelihood of confusion simply because of a likelihood of association in the strict sense;  


	 
	(k) if the association between the marks creates a risk that the public might believe that the respective goods or services come from the same or economically-linked undertakings, there is a likelihood of confusion. 
	(k) if the association between the marks creates a risk that the public might believe that the respective goods or services come from the same or economically-linked undertakings, there is a likelihood of confusion. 
	(k) if the association between the marks creates a risk that the public might believe that the respective goods or services come from the same or economically-linked undertakings, there is a likelihood of confusion. 


	 
	Comparison of goods  
	 
	13. In the judgment of the Court of Justice of the European Union (CJEU) in Canon, Case C-39/97, the court stated at paragraph 23 of its judgment that:  
	 
	“In assessing the similarity of the goods or services concerned, as the French and United Kingdom Governments and the Commission have pointed out, all the relevant factors relating to those goods or services themselves should be taken into account. Those factors include, inter alia, their nature, their intended 
	purpose and their method of use and whether they are in competition with each other or are complementary”.   
	 
	14. The relevant factors identified by Jacob J. (as he then was) in the Treat case, [1996] R.P.C. 281, for assessing similarity were: 
	  
	(a) The respective uses of the respective goods or services; 
	 
	(b) The respective users of the respective goods or services; 
	 
	(c) The physical nature of the goods or acts of service; 
	 
	(d) The respective trade channels through which the goods or services reach the market; 
	 
	(e) In the case of self-serve consumer items, where in practice they are respectively found or likely to be, found in supermarkets and in particular whether they are, or are likely to be, found on the same or different shelves; 
	 
	(f) The extent to which the respective goods or services are competitive. This inquiry may take into account how those in trade classify goods, for instance whether market research companies, who of course act for industry, put the goods or services in the same or different sectors. 
	 
	15. In Gérard Meric v OHIM, Case T- 133/05, the General Court (GC) stated:  
	 
	“29. In addition, the goods can be considered as identical when the goods designated by the earlier mark are included in a more general category, designated by trade mark application (Case T-388/00 Institut fur Lernsysteme v OHIM- Educational Services (ELS) [2002] ECR II-4301, paragraph 53) or where the goods designated by the trade mark application are included in a more general category designated by the earlier mark”.  
	 
	16. In YouView TV Ltd v Total Ltd, [2012] EWHC 3158 (Ch), Floyd J. (as he then was) stated that: 
	 
	"… Trade mark registrations should not be allowed such a liberal interpretation that their limits become fuzzy and imprecise: see the observations of the CJEU in Case C-307/10 The Chartered Institute of Patent Attorneys (Trademarks) (IP TRANSLATOR) [2012] ETMR 42 at [47]-[49]. Nevertheless the principle should not be taken too far. Treat was decided the way it was because the ordinary and natural, or core, meaning of 'dessert sauce' did not include jam, or because the ordinary and natural description of jam
	 
	17. In Beautimatic International Ltd v Mitchell International Pharmaceuticals Ltd and Another, [2000] F.S.R. 267 (HC), Neuberger J. (as he then was) stated that: 
	 
	“I should add that I see no reason to give the word “cosmetics” and “toilet preparations”... anything other than their natural meaning, subject, of course, to the normal and necessary principle that the words must be construed by reference to their context.” 
	 
	18. In Kurt Hesse v OHIM, Case C-50/15 P, the CJEU stated that complementarity is an autonomous criterion capable of being the sole basis for the existence of similarity between goods. In Boston Scientific Ltd v OHIM, Case T-325/06, the GC stated that “complementary” means: 
	 
	“...there is a close connection between them, in the sense that one is indispensable or important for the use of the other in such a way that customers may think that the responsibility for those goods lies with the same undertaking”.   
	 
	19. In Sanco SA v OHIM, Case T-249/11, the GC indicated that goods and services may be regarded as ‘complementary’ and therefore similar to a degree in circumstances where the nature and purpose of the respective goods and services are very different, i.e. chicken against transport services for chickens. The purpose of examining whether there is a complementary relationship between goods/services is to assess whether the relevant public are liable to believe that responsibility for the goods/services lies w
	 
	“It may well be the case that wine glasses are almost always used with wine – and are, on any normal view, complementary in that sense - but it does not follow that wine and glassware are similar goods for trade mark purposes.”  
	 
	 20. Whilst on the other hand: 
	 
	“.......it is neither necessary nor sufficient for a finding of similarity that the goods in question must be used together or that they are sold together.” 
	 
	21. Where appropriate I will, for the purposes of comparison, group related goods together in accordance with the decision in Separode Trade Mark, BL O-399-10 (AP):   
	 
	“The determination must be made with reference to each of the different species of goods listed in the opposed application for registration; if and to the extent that the list includes goods which are sufficiently comparable to be assessable for registration in essentially the same way for essentially the same reasons, the decision taker may address them collectively in his or her decision.” 
	 
	22. The earlier goods are: 
	 
	Class 25: clothing, hats, shoes 
	 
	23. For ease of reference, the list of goods designated by the applicant’s mark is reproduced in full in the Annex to this decision. As can be seen, the list is very lengthy and contains a lot of tautology and duplication; to avoid repetitions, I shall, where possible, refer to each term once.  
	 
	24. In approaching the comparison, I bear in mind that the opponent has not offered any explanation as to why it believes any of the contested goods are similar or identical to the earlier class 25 goods. 
	 
	Class 3 
	 
	25. Broadly speaking, the applied for list of goods in class 3 covers a wide range of cosmetic, perfumery, toiletry and sanitary products, dental and hair products as well as products for pets and animals and cleaning products for use in the home and other environments. In my view, there is no overlap between the nature, intended purpose or method of use between clothing, hats, shoes in the opponent’s specification and the class 3 goods in the applicant’s specification. There is also no competition or compl
	2 Frag Comercio Internacional, SL v OHIM, Case T-162/08, in paragraph 30 
	2 Frag Comercio Internacional, SL v OHIM, Case T-162/08, in paragraph 30 
	3 eSure Insurance v Direct Line Insurance, [2008] ETMR 77 CA 
	4 See also Gitana SA, v OHIM, Case T-569/11, paragraph 45 

	 
	26. As some degree of similarity is required for there to be a likelihood of confusion3, the opposition can proceed in respect of the applicant’s class 3 goods. 
	 
	Class 18 
	 
	27. Turning to the similarity between the applicant’s goods in class 18 and the opponent’s goods in class 25, it is apparent from the case-law that there is a certain complementarity between clothing, footwear and headgear in Class 25 and the various clothing accessories which complement them, such as handbags in Class 18. In this connection, in El Corte Inglés SA v OHIM (Case T-443/05)4 the GC stated: 
	 
	 
	“42. First, the goods in class 25 and those in class 18 are often made of the same raw material, namely leather or imitation leather. That fact may be taken into account when assessing the similarity between the goods. However, given the wide variety of goods which can be made of leather or imitation leather, that factor alone is not sufficient to establish that the goods are similar (see, to that effect, Case T-169/03 Sergio Rossi v OHIM – Sissi Rossi (SISSI ROSSI) [2005] ECR II-685, paragraph 55). 
	 
	43. Second, it is apparent that the distribution channels of some of the goods at issue are identical. However, a distinction must be made according to whether the goods in class 25 are compared to one or other of the groups of goods in class 18 identified by OHIM. 
	 
	44. On the one hand, as regards the second group of goods in class 18 (leather and imitations of leather, animal skins, hides; trunks and travelling bags; umbrellas, parasols and walking sticks; whips, harness and saddlery), the Board of Appeal rightly held that the distribution channels were different from those used for the distribution of goods in class 25. The fact that those two categories of goods may be sold in the same commercial establishments, such as department stores or supermarkets, is not part
	 
	45. On the other hand, as regards the first group of goods in class 18, namely leather and imitation leather goods not included in other classes such as, for example, handbags, purses or wallets, it should be noted that those goods are often sold with goods in class 25 at points of sale in both major retail establishments and more specialised shops. That is a factor which must be taken into account in assessing the similarity of those goods. 
	 
	46. It must be recalled that the Court has also confirmed the existence of a slight similarity between ‘ladies’ bags’ and ‘ladies’ shoes’ (SISSI ROSSI, 
	paragraph 42 above, paragraph 68). That finding must be extended to the relationships between all the goods in class 25 designated by the mark applied for and the leather and imitation leather goods not included in other classes, in class 18, designated by the earlier mark. 
	 
	47. In light of the foregoing, it must be held that there is a slight similarity between the goods in class 25 and the first group of goods in class 18. Consequently, the Board of Appeal could not conclude that there was no likelihood of confusion on the part of the relevant public solely on the basis of a comparison of the goods concerned.  
	 
	48. As to whether clothing, footwear and headgear in class 25 are complementary to ‘leather and imitations of leather, and goods made of these materials and not included in other classes’ in class 18, it must be recalled that, according to the case-law, goods are complementary if there is a close connection between them, in the sense that one is indispensable or important for the use of the other in such a way that customers may think that the responsibility for the production of those goods lies with the s
	 
	49. Goods such as shoes, clothing, hats or handbags may, in addition to their basic function, have a common aesthetic function by jointly contributing to the external image (‘look’) of the consumer concerned. 
	 
	50. The perception of the connections between them must therefore be assessed by taking account of any attempt at coordinating presentation of that look, that is to say coordination of its various components at the design stage or when they are purchased. That coordination may exist in particular between clothing, footwear and headgear in class 25 and the various clothing accessories which complement them such as handbags in class 18. Any such coordination depends on the consumer concerned, the type of acti
	perception by the relevant consumer of the close connections between them and strengthen the perception that the same undertaking is responsible for the production of those goods. 
	 
	51. It is clear that some consumers may perceive a close connection between clothing, footwear and headgear in class 25 and certain ‘leather and imitations of leather, and goods made of these materials and not included in other classes’ in class 18 which are clothing accessories, and that they may therefore be led to believe that the same undertaking is responsible for the production of those goods. Therefore, the goods designated by the mark applied for in class 25 show a degree of similarity with the clot
	 
	28. However, the following extract from ASOS v ASSOS, Case T-647/11, shows that in a different case the GC reached different conclusions in relation to specific items of goods in Class 18: 
	 
	“45. It is apparent from the case-law that goods such as shoes, clothing, hats or handbags may, in addition to their basic function, have a common aesthetic function by jointly contributing to the external image (‘look’) of the consumer concerned. The perception of the connections between them must therefore be assessed by taking account of any attempt at coordinating presentation of that look, that is to say, coordination of its various components at the design stage or when they are purchased. That coordi
	 
	46. In the present case, in the contested decision, the Board of Appeal held that the ‘bumbags; sports bags; casual bags; briefcases; attaché cases; satchels; beauty cases; credit card cases and holders; wallets; purses’ in Class 18 — contrary to the ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25, which had an 
	aesthetic function — essentially had a practical function, namely that of containing sports equipment, documents, banknotes and coins, are not perceived as part of the external image, have no aesthetic function and are not included in the marketing strategy for fashion accessories. The Board of Appeal consequently held that the abovementioned goods, coming within Class 18, were not complementary to ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25. It added that it was unlikely that, when buying a briefcase or a w
	 
	47. That appraisal by the Board of Appeal must be upheld.  
	 
	48. Firstly, the ‘bumbags; sports bags; casual bags; briefcases; attaché cases; satchels; beauty cases; credit card cases and holders; wallets; purses’ in Class 18, unlike the ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25, have an essentially utilitarian function and not an essentially aesthetic function. There is therefore no reason for the consumer to coordinate them with the ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25. In contrast to handbags, coming within Class 18, the goods at issue in Class 18 do not con
	 
	49. Secondly, the purchase of the goods at issue in Class 18 is viewed independently from the purchase of ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25. The average consumer will purchase ‘bumbags; sports bags; casual bags; briefcases; attaché cases; satchels; beauty cases; credit card cases and holders; wallets; purses’ without worrying about the concomitant possession or purchase of ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25. Conversely, for the average consumer, the decision to buy ‘clothing, footwear, head
	 
	50. It follows that the ‘bumbags; sports bags; casual bags; briefcases; attaché cases; satchels; beauty cases; credit card cases and holders; wallets; purses’ in Class 18 cannot be considered to be clothing accessories.  
	51. In addition, even if the goods at issue in Class 18 were to share with the goods at issue in Class 25 the same distribution channels and have the same end users, that would not suffice for the conclusion that there is a similarity between those goods. Lastly, the intervener’s argument that those goods in Class 18 and the ‘clothing, footwear, headgear’ in Class 25 are generally produced by the same manufacturer has not been substantiated.  
	 
	52. It follows that the Board of Appeal acted correctly in holding that the ‘bumbags; sports bags; casual bags; briefcases; attaché cases; satchels; beauty cases; credit card cases and holders; wallets; purses’ in Class 18 and referred to in the application for the mark sought and the goods in Class 25, covered by the earlier mark, were not similar.  
	 
	29. Nonetheless, the underlying principle is the same, i.e. the goods are similar to the extent that the intention is to create a ‘coordinated look’. In applying this principle to the comparison at issue, I shall divide the goods specified under class 18 of the application into two parts, namely goods that can be deemed to be clothing accessories (group A) and goods that cannot (group B). I therefore propose to deal with the opposition to the Class 18 specification as follows: 
	 
	Group A 
	 
	31. Artificial fur bags; Bags; Bags made of imitation leather; Bags made of leather; Bucket bags; Card wallets; Card wallets [leatherware]; Carry-all bags; Carryalls; Casual bags; Chain mesh purses; Change purses; Change purses of precious metal; Clutch bags; Clutch handbags; Clutch purses; Clutch purses [handbags]; Clutches [purses]; Coin purses; Coin purses not made of precious metal; Coin purses, not of precious metal; Coin purses, not of precious metals; Crossbody bags; Evening bags; Evening handbags; E
	wallets; Multi-purpose purses; Pochettes; Pocket wallets; Pocketbooks; Pocketbooks [handbags]; Pouchettes; Purses; Purses [leatherware]; Purses made of precious metal; Purses, not made of precious metal; Purses, not made of precious metal [handbags]; Purses [not of precious metal]; Purses, not of precious metal; Purses, not of precious metal[handbags]; Purses of precious metal; Shoulder bags; Slouch handbags; Small clutch purses; Small purses; Travel bags; Traveling bags;Travelling bags;Travelling bags [lea
	 
	32. The descriptions falling in Group A cover goods which I regard as clothing accessories, such as handbags, purses and wallets. In view of the above case-law, it is clear that given the aestethic appeal of handbags, they are often purchased to create a coordinated look which will match/complement the clothing. Therefore, I conclude the following: 
	 
	i. The contested Clutch handbags; Clutch purses [handbags]; Evening handbags; Fashion handbags; Gentlemen's handbags; Gent’s handbags; Handbags; Handbags for ladies; Handbags for men; Handbags made of imitations leather; Handbags made of leather; Handbags, not made of precious metal; Handbags, not of precious metal; Handbags, purses and wallets; Ladies handbags; Leather handbags; Pocketbooks [handbags]; Purses, not made of precious metal [handbags]; Purses, not of precious metal [handbags]; Slouch handbags;
	i. The contested Clutch handbags; Clutch purses [handbags]; Evening handbags; Fashion handbags; Gentlemen's handbags; Gent’s handbags; Handbags; Handbags for ladies; Handbags for men; Handbags made of imitations leather; Handbags made of leather; Handbags, not made of precious metal; Handbags, not of precious metal; Handbags, purses and wallets; Ladies handbags; Leather handbags; Pocketbooks [handbags]; Purses, not made of precious metal [handbags]; Purses, not of precious metal [handbags]; Slouch handbags;
	i. The contested Clutch handbags; Clutch purses [handbags]; Evening handbags; Fashion handbags; Gentlemen's handbags; Gent’s handbags; Handbags; Handbags for ladies; Handbags for men; Handbags made of imitations leather; Handbags made of leather; Handbags, not made of precious metal; Handbags, not of precious metal; Handbags, purses and wallets; Ladies handbags; Leather handbags; Pocketbooks [handbags]; Purses, not made of precious metal [handbags]; Purses, not of precious metal [handbags]; Slouch handbags;


	 
	ii. The contested Artificial fur bags; Bags; Bags made of imitation leather; Bags made of leather; Bucket bags; Carry-all bags; Carryalls; Casual bags; Chain mesh purses; Clutch bags; Clutch purses; Clutches [purses]; Crossbody bags; Evening bags; Evening purses; Gladstone bags; Imitation leather bags; Leather bags; Bags; Pochettes; Pocketbooks; Pouchettes; Shoulder bags; Small clutch purses; Travel bags; Traveling bags;Travelling bags;Travelling bags 
	ii. The contested Artificial fur bags; Bags; Bags made of imitation leather; Bags made of leather; Bucket bags; Carry-all bags; Carryalls; Casual bags; Chain mesh purses; Clutch bags; Clutch purses; Clutches [purses]; Crossbody bags; Evening bags; Evening purses; Gladstone bags; Imitation leather bags; Leather bags; Bags; Pochettes; Pocketbooks; Pouchettes; Shoulder bags; Small clutch purses; Travel bags; Traveling bags;Travelling bags;Travelling bags 
	ii. The contested Artificial fur bags; Bags; Bags made of imitation leather; Bags made of leather; Bucket bags; Carry-all bags; Carryalls; Casual bags; Chain mesh purses; Clutch bags; Clutch purses; Clutches [purses]; Crossbody bags; Evening bags; Evening purses; Gladstone bags; Imitation leather bags; Leather bags; Bags; Pochettes; Pocketbooks; Pouchettes; Shoulder bags; Small clutch purses; Travel bags; Traveling bags;Travelling bags;Travelling bags 


	[leatherware];Travelling bags made of imitation leather; Travelling bags made of leather; traveling bags; travelling bags5; are also similar to the opponent’s clothing to a low to medium degree since they are, or encompass (Meric), handbags. 
	[leatherware];Travelling bags made of imitation leather; Travelling bags made of leather; traveling bags; travelling bags5; are also similar to the opponent’s clothing to a low to medium degree since they are, or encompass (Meric), handbags. 
	[leatherware];Travelling bags made of imitation leather; Travelling bags made of leather; traveling bags; travelling bags5; are also similar to the opponent’s clothing to a low to medium degree since they are, or encompass (Meric), handbags. 


	5 Travel bags; Traveling bags; Travelling bags; Travelling bags [leatherware]; Travelling bags made of imitation leather; Travelling bags made of leather; traveling bags all encompass travel handbags.  
	5 Travel bags; Traveling bags; Travelling bags; Travelling bags [leatherware]; Travelling bags made of imitation leather; Travelling bags made of leather; traveling bags all encompass travel handbags.  

	 
	33. As regard purses and wallets, the position is finely balanced but, in my view, they are close enough to be considered similar. Therefore, I conclude that the following goods are similar to a low degree to the opponent’s clothing: Card wallets; Card wallets [leatherware]; Change purses; Change purses of precious metal; Coin purses; Coin purses not made of precious metal; Coin purses, not of precious metal; Credit card cases [wallets]; Leather wallets; Leather coin purses; Leather credit card wallets; Lea
	 
	Group B 
	 
	34. In relation to the remaining goods, namely: Airline travel bags;All purpose sport bags;All-purpose athletic bags;All-purpose carrying bags;All-purpose leather straps;All-purpose sports bags;Alpenstocks;Animal apparel;Animal carriers [bags];Animal covers;Animal harnesses;Animal hides;Animal leashes;Animal skins;Animal skins and hides;Animal skins, hides;Ankle-mounted wallets;Art portfolios [cases];Articles of clothing for horses;Articles of luggage; Athletic bags;Athletics bags;Attaché bags;Attache cases
	clothes;Bags for school;Bags for sports;Bags for sports clothing;Bags for travel;Bags for umbrellas;Bags (Game -) [hunting accessories];Bags (Garment -) for travel; Bags (Net -) for shopping;Bags (Nose -) [feed bags];Bandoliers;Bands of leather;Banknote holders;Barrel bags;Beach bags;Beach umbrellas;Beach umbrellas [beach parasols];Beachbags;Beauty cases;Beauty cases [not fitted];Belt bags;Belt bags and hip bags;Belt pouches;Belts (Leather shoulder -);Billfolds;Bits for animals;Bits for animals [harness];Bi
	saddles;Covers for parasols;Covers for umbrellas;Covers (Umbrella -);Credit card cases; Credit card holders;Credit card holders made of imitation leather;Credit card holders made of leather;Credit-card holders;Cribbing straps for horses; Curried skins;Daypacks;Diaper bags;Diplomatic bags;Document cases;Document cases of leather;Document holders [carrying cases];Dog apparel;Dog bellybands;Dog clothing;Dog coats;Dog collars;Dog leads;Dog leashes;Dog parkas;Dog shoes;Draw reins;Drawstring bags;Drawstring pouch
	of compression cubes;Japanese oiled-paper umbrellas (janome-gasa);Japanese paper umbrellas (karakasa);Japanese paper umbrellas [karakasa];Japanese utility pouches (shingen-bukuro);Jockey sticks;Key bags;Key cases;Key cases [leather goods];Key cases made of leather;Key cases of imitation leather;Key cases of leather;Key holders;Key pouches;Key wallets;Keycases;Key-cases;Key-cases of leather and skins;Keyholders;Kid;Kit bags;Knap sacks;Knapsacks;Knee-pads for horses;Knitted bags;Knitted bags, not of precious 
	items;Pouches of leather;Pouches, of leather, for packaging; Poultry blinders to prevent fighting;Protective suit carriers;Purse frames;Purse frames [handbags]; Rainproof parasols;Randsels;Randsels [Japanese school satchels];Rattan canes;Raw skins;Rawhide chews for dogs;Rawhides;Reins;Reins for guiding children;Reins [harness];Reticules;Reusable shopping bags;Ribs (Umbrella or parasol -);Riding crops;Riding saddles;Riding whips;Roll bags;Roller bags;Roller suitcases;Rubber luggage tags;Rubber parts for stir
	bags;Thread (Leather -);Tie cases;Tie cases for travel;Toilet bags;Toiletry bags;Toiletry bags sold empty;Toiletry cases sold empty;Tool bags, empty;Tool bags [empty] for motor cycles;Tool bags of leather, empty;Tool bags sold empty;Tool pouches, sold empty;Tool pouches sold empty;Tote bags;Towelling bags;Traces [harness];Training leads for horses;Travel baggage; Travel bags made of plastic materials;Travel cases;Travel garment covers;Travel luggage; Traveling sets;Traveling sets [leatherware];Traveling tru
	 
	35. As some degree of similarity is required for there to be a likelihood of confusion, the opposition can proceed in respect of the above (Group B) goods. 
	 
	Class 25 
	 
	36. The contested After ski boots; Anglers' shoes; Ankle boots; Après-ski boots; Apres-ski shoes; Aqua shoes; Army boots; Athletic footwear; Athletic shoes; Athletics footwear; Baby boots; Baby sandals; Ballet shoes; Ballet slippers; Ballroom dancing shoes; Baseball shoes; Basketball shoes; Basketball sneakers; Bath sandals; Bath 
	shoes; Bath slippers; Beach footwear; Beach shoes; Boot cuffs; Boot uppers; Bootees (woollen baby shoes); Booties; Boots; Boots for motorcycling; Boots for sport; Boots (Ski -); Bowling shoes; Boxing shoes; Canvas shoes; Casual footwear; Children's footwear; Climbing boots; Climbing boots [mountaineering boots]; Climbing footwear; Clogs; Cycling shoes; Dance shoes; Dance slippers; Deck shoes; Deck-shoes; Desert boots; Disposable slippers; Dress shoes; Driving shoes; Espadrilles; Esparto shoes or sandals; Fi
	Trainers [footwear]; Training shoes; Track and field shoes; Trekking boots; Uppers (Footwear -); Valenki [felted boots]; Volleyball shoes; Walking shoes; Waterproof boots; Waterproof boots for fishing; Women's foldable slippers; Women's shoes; Wooden shoes; Wooden shoes [footwear]; Work boots; Work shoes; Yoga shoes; Zori; a) either encompass or are encompassed by the opponent’s shoes – and, therefore, must be regraded as identical goods on the principle outlined in Meric or b) are are highly similar to the
	 
	37. The contested Insoles; Insoles for footwear; Insoles for shoes and boots are loose additional inner soles used to give extra warmth, comfort, etc., to footwear and it is likely that would be produced by the same manufacturers and distributed through the same channels as the opponent's shoes. Furthermore, the goods are complementary and have the same users. These gods are similar to a medium degree to the opponent’s goods.  
	 
	38. The contested Ski boot bags and Hunting boot bags are footwear accessories. They are similar to the opponent’s shoes to the extent that they are likely to coincide in their producers and distribution channels and are complementary to a certain degree. In my view, these goods are similar to a low degree to the opponent’s goods.  
	 
	39. The contested Cleats for attachment to sports shoes; Embossed heels of rubber or of plastic materials; Embossed soles of rubber or of plastic materials; Fittings of metal for boots and shoes; Fittings of metal for footwear; Footwear (Fittings of metal for -); Footwear (Non-slipping devices for -); Footwear soles; Footwear (Tips for -); Footwear (Welts for -); Gaiter straps; Heels; Heel inserts; Heel pieces for shoes; Heelpieces for footwear; Heels; Inner soles; Intermediate soles; Metal fittings for Jap
	Stiffeners for boots; Stiffeners for shoes; Studs for football boots; Tips for footwear; Toe boxes; Toe straps for Japanese style sandals [zori]; Toe straps for Japanese style wooden clogs; Toe straps for zori [Japanese style sandals]; Tongues for shoes and boots; Traction attachments for footwear; Uppers for Japanese style sandals; Uppers of woven rattan for Japanese style sandals; Wooden bodies for Japanese style clogs;Wooden main bodies of Japanese style wooden clogs; Wooden supports of Japanese style wo
	 
	40. The same reasoning applies when comparing the contested Collar guards for protecting clothing collars; Collar liners for protecting clothing collars; Collar protectors; Collars; Collars [clothing]; Collars for dresses; Frames (Hat -) [skeletons]; Hat frames [skeletons]; Gussets for bathing suits [parts of clothing]; Gussets for footlets [parts of clothing]; Gussets for leotards [parts of clothing]; Gussets for stockings [parts of clothing]; Gussets for tights [parts of clothing]; Gussets for underwear [
	 
	41. The term clothing in the opponent’s specification includes any obvious type of wear, e.g. womenwear, menwear and childrenwear, as well as specific types of wear, including underwear, underclothing, uniforms, lingerie, nightwear, swimmingwear, sportwear, traditionalwear and costumes. On that basis, I find that the following goods 
	in the applicant’s class 25 specification are encompassed by, and therefore are identical to the opponent’s clothing (Meric): Adhesive bras; Aikido suits; Aikido uniforms; Albs; Aloha shirts; American football bibs; American football pants; American football shirts; American football shorts; American football socks; Ankle socks; Anklets [socks];  Anoraks; Anoraks [parkas]; Anti-perspirant socks; Anti-sweat underclothing; Anti-sweat underwear; Aprons; Aprons [clothing]; Arm warmers [clothing]; Articles of cl
	Cloaks; Cloth bibs; Cloth bibs for adult diners; Clothes; Clothes for sport; Clothing; Clothing for babies; Clothing for children; Clothing for cycling ;Clothing for cyclists; Clothing for fishermen; Clothing for gymnastics; Clothing for horse-riding [other than riding hats]; Clothing for infants; Clothing for leisure wear; Clothing for martial arts; Clothing for men, women and children; Clothing for skiing; Clothing for sports; Clothing for wear in judo practices; Clothing for wear in wrestling games; Clot
	shirts; Hooded sweatshirts; Hooded tops; Hoodies; Hoods; Hoods [clothing]; Horse-riding pants; Hosiery; House coats; Hunting jackets; Hunting pants; Hunting shirts; Hunting vests; Imitation leather dresses; Infant clothing; Infant wear; Infants' trousers; Infantwear; Inner socks for footwear; Jacket liners; Jackets; Jackets being sports clothing; Jackets [clothing]; Jackets (Stuff -) [clothing]; Japanese kimonos; Japanese sleeping robes (nemaki) ;Japanese sleeping robes [nemaki]; Japanese style socks (tabi)
	Motorcycle riding suits; Motorcyclists' clothing; Motorcyclists' clothing of leather; Motorists' clothing; Muumuus; Nappy pants [clothing]; Negligees; Night gowns; Night shirts; Nightdresses; Nightgowns; Nighties; Nightshirts; Nightwear; Non-slip socks; Nurse dresses; Nurse overalls; Nurse pants; Nurses' uniforms; Oilskins [clothing]; One-piece clothing for infants and toddlers; One-piece playsuits; One-piece suits; Open-necked shirts; Outer clothing; Outerclothing; Outerclothing for boys; Outerclothing for
	for infants and toddlers; Snow boarding suits; Snow pants; Snow suits; Snowboard jackets; Snowboard trousers; Snowsuits; Soccer bibs; Soccer boots; Soccer shirts; Sock suspenders; Socks; Socks and stockings; Socks for infants and toddlers; Socks for men; Sports bras; Sports clothing; Sports clothing [other than golf gloves]; Sports jackets; Sports jerseys; Sports jerseys and breeches for sports; Sports overuniforms;Sports pants; Sports shirts; Sports shirts with short sleeves; Sports singlets; Sports socks;
	Waistcoats;Waistcoats [vests]; Walking breeches; Walking shorts; Warm up suits; Warm-up jackets; Warm-up pants;Warm-up suits; Warm-up tops; Water socks; Waterproof capes;Waterproof clothing;Waterproof jackets; Waterproof outerclothing;Waterproof pants; Waterproof suits for motorcyclists; Waterproof trousers; Water-resistant clothing; Waterskiing suits; Weather resistant outer clothing; Weatherproof clothing; Weatherproof jackets; Weatherproof pants; Wedding dresses; Wedding gowns; Wet suits; Wet suits for s
	 
	42. The contested Ascots; Ascots (ties); Babushkas; Bandanas; Bandanas [neckerchiefs]; Bandannas; Belts [clothing]; Belts for clothing; Belts made from imitation leather; Belts made of leather; Belts made out of cloth; Belts (Money -) [clothing]; Belts of textile; Boas; Boas [clothing]; Boas [necklets]; Bolo ties; Bolo ties with precious metal tips; Bow ties; Bra straps; Bra straps [parts of clothing]; Bustle holder bands for obi (obiage); Bustles for obi-knots (obiage-shin); Cashmere scarves; Camouflage gl
	clothing; Headdresses [veils]; Headscarfs; Headshawls; Headsquares; Kerchiefs; Kerchiefs [clothing]; Knitted gloves;Leather belts [clothing];Masks (Sleep-); Maternity bands; Mittens; Mitts [clothing]; Money belts [clothing]; Mufflers; Mufflers as neck scarves; Mufflers [clothing]; Muffs; Muffs [clothing]; Neck scarves; Neck tubes; Neckbands; Neckerchiefs;Neckerchieves; Neckties; Neckwear; Pareos; Pareus; Plastic baby bibs; Pocket kerchiefs; Pocket squares ;Pocket squares [clothing]; Removable collars; Ready
	6 Sleep masks are sleeping garmets which would be classed as sleepingwear accessories 
	6 Sleep masks are sleeping garmets which would be classed as sleepingwear accessories 

	 
	43. The contested Baseball caps; Baseball caps and hats; Baseball hats; Bathing caps; Beach hats; Beanie hats; Beanies; Berets; Bobble hats; Bonnets;Bonnets [headwear]; Bucket caps; Cap peaks; Cap visors; Caps; Caps being headwear; Caps [headwear]; Caps (Shower -); Caps with visors;  Chefs' hats; Children's headwear; Cycling caps; Fake fur hats; Fascinator hats; Fashion hats; Fishing headwear; Flat caps; Fur hats; Garrison caps; Golf caps; Hats;  Hats (Paper -) [clothing]; Headwear; 
	Headgear; Headgear for wear; Knitted caps; Knot caps; Leather headwear; Millinery; Miters [hats]; Paper hats [clothing];Paper hats for use as clothing items; Paper hats for wear by chefs; Paper hats for wear by nurses; Party hats [clothing]; Peaked caps; Peaked headwear; Peaks (Cap -); Sedge hats (suge-gasa); Shower caps; Ski hats; Ski balaclavas; Skull caps; Small hats; Sports caps; Sports caps and hats; Sports headgear [other than helmets]; Sun hats; Sun visors; Sun visors [headwear]; Tam o'shanters;Tams;
	  
	The average consumer and the nature of the purchasing act  
	 
	44. As the case law cited in paragraph 13 indicates, it is necessary for me to determine who the average consumer is for the goods at issue; I must then determine the manner in which these goods will be selected in the course of trade. In Hearst Holdings Inc, Fleischer Studios Inc v A.V.E.L.A. Inc, Poeticgem Limited, The Partnership (Trading) Limited, U Wear Limited, J Fox Limited, [2014] EWHC 439 (Ch), Birss J. described the average consumer in these terms:  
	 
	“60. The trade mark questions have to be approached from the point of view of the presumed expectations of the average consumer who is reasonably well informed and reasonably circumspect. The parties were agreed that the relevant person is a legal construct and that the test is to be applied objectively by the court from the point of view of that constructed person. The words “average” denotes that the person is typical. The term “average” does not denote some form of numerical mean, mode or median.” 
	 
	45. The goods at issue in these proceedings are clothing, footwear and headwear in class 25 plus various fashion items in class 18 and 25. The average consumer of the goods at issue is a member of the general public. The purchase is likely to be primarily visual as it is likely to be made from a physical store on the high street, a catalogue or from a website. That said, as the selection of the goods may, on occasion, involve the intervention of a sales assistant, aural consideration cannot be ignored.   
	46. While I accept that the average consumer’s level of attention will vary considerably depending on the cost and nature of the item at issue, the average consumer is likely to be conscious of factors such as the size, colour, material and price of the item concerned, all of which suggest, at least, an average degree of attention. 
	 
	Comparison of marks 
	 
	47. It is clear from Sabel BV v. Puma AG (particularly paragraph 23) that the average consumer normally perceives a mark as a whole and does not proceed to analyse its various details. The same case also explains that the visual, aural and conceptual similarities of the marks must be assessed by reference to the overall impressions created by them, bearing in mind their distinctive and dominant components. The CJEU stated at paragraph 34 of its judgment in Case C-591/12P, Bimbo SA v OHIM, that: 
	 
	“.....it is necessary to ascertain, in each individual case, the overall impression made on the target public by the sign for which registration is sought, by means of, inter alia, an analysis of the components of a sign and of their relative weight in the perception of the target public, and then, in the light of that overall impression and all factors relevant to the circumstances of the case, to assess the likelihood of confusion.” 
	 
	48. It would be wrong, therefore, artificially to dissect the marks, although it is necessary to take into account their distinctive and dominant components and to give due weight to any other features which are not negligible and therefore contribute to the overall impressions created by the marks.  
	 
	49. The marks to be compared are:  
	 
	Applied for mark 
	Applied for mark 
	Applied for mark 
	Applied for mark 

	Earlier mark 
	Earlier mark 

	Span

	 
	 
	 
	ISABELLA LONDON 
	 

	 
	 
	izabella 

	Span


	Overall impression 
	 
	50. The earlier mark consists of the single word izabella presented in lower case letters; this is the overall impression it will convey.  
	 
	51. The applied for mark consists of the words ISABELLA and LONDON, presented in capital letters.  I consider that the overall impression will be dominated by the word ISABELLA. The word LONDON indicates a well-known geographical location and, as such, it does little, if anything, towards contributing to the distinctive character of the mark.  
	 
	Visual and aural similarity  
	 
	52. Both marks are word only marks. As a word-only mark covers use in all possible fonts and typefaces7, notional and fair use of the respective marks could include use in lower case, upper case or a combination of the two, so the difference in casing matters not. 
	7  See Case T-364/04 Sadas SA v. OHIM 
	7  See Case T-364/04 Sadas SA v. OHIM 

	 
	53. Visually, the element ISABELLA in the applied for mark is highly similar to the earlier izabella; there is only a single letter difference, namely the letters S and Z which are placed in the second position in each word. Further, the letters S and a Z have a certain degree of visual similarity, and when both are followed by the letter A, they are also aurally highly similar, which, combined with the identity in the remaining letters creates a strong aural similarity. Whilst the word LONDON introduces a 
	 
	 
	 
	 
	 
	Conceptually 
	 
	54. The marks are similar conceptually to the extent that they are both female names and similar sounding ones8. Further, izabella may be seen as a foreign name since it has a close spelling and sound to ISABELLA. 
	8 See BL O-276-18 
	8 See BL O-276-18 

	 
	Distinctive character of the earlier mark  
	 
	55. In Lloyd Schuhfabrik Meyer & Co. GmbH v Klijsen Handel BV, Case C-342/97 the CJEU stated at paragraphs 22 and 23 that:  
	 
	“In determining the distinctive character of a mark and, accordingly, in assessing whether it is highly distinctive, the national court must make an overall assessment of the greater or lesser capacity of the mark to identify the goods or services for which it has been registered as coming from a particular undertaking, and thus to distinguish those goods or services from those of other undertakings (see, to that effect, judgment of 4 May 1999 in Joined Cases C-108/97 and C-109/97 WindsurfingChiemsee v Hube
	 
	In making that assessment, account should be taken, in particular, of the inherent characteristics of the mark, including the fact that it does or does not contain an element descriptive of the goods or services for which it has been registered; the market share held by the mark; how intensive, geographically widespread and long-standing use of the mark has been; the amount invested by the undertaking in promoting the mark; the proportion of the relevant section of the public which, because of the mark, ide
	 
	56. As no evidence of use has been filed by the opponent, I have only the inherent distinctive character to consider. The word izabella is, in my view, likely to be recognised as a variant or foreing spelling of the female name Isabella. As it has no meaning in relation to the goods concerned, the earlier mark can be said to be inherently distinctive to an average level. 
	 
	Likelihood of confusion 
	 
	57. In determining whether there is a likelihood of confusion, a number of factors need to be borne in mind. The first is the interdependency principle i.e. a lesser degree of similarity between the respective marks may be offset by a greater degree of similarity between the respective goods and vice versa. I must also keep in mind the average consumer for the goods, the nature of the purchasing process and the fact that the average consumer rarely has the opportunity to make direct comparisons between mark
	 
	58. There are two types of relevant confusion to consider: direct confusion (where one mark is mistaken for the other) and indirect confusion (where the respective similarities lead the consumer to believe that the respective goods and/or services come from the same or a related trade source). This distinction was summed up by Mr Iain Purvis Q.C. sitting as the Appointed Person in L.A. Sugar Limited v By Back Beat Inc, Case BL-O/375/10: 
	 
	“16. Although direct confusion and indirect confusion both involve mistakes on the part of the consumer, it is important to remember that these mistakes are very different in nature. Direct confusion involves no process of reasoning – it is a simple matter of mistaking one mark for another. Indirect confusion, on the other hand, only arises where the consumer has actually recognized that the later mark is different from the earlier mark. It therefore requires a mental process of some kind on the part of the
	common element in the context of the later mark as a whole, I conclude that it is another brand of the owner of the earlier mark.” 
	 
	59. In Duebros Limited v Heirler Cenovis GmbH, BL O/547/17, Mr James Mellor Q.C.,  as the Appointed Person, stressed that a finding of indirect confusion should not be made merely because the two marks share a common element. In this connection, he pointed out that it is not sufficient that a mark merely calls to mind another mark. This is mere association not indirect confusion. 
	 
	60. Earlier in my decision I have found that the marks are visually highly similar and aurally nearly identical. Conceptually, I have found that ISABELLA and Izabella both would be perceived as very similar female names which sound and are largely spelt the same. I have found that the earlier mark has an average degree of inherent distinctive character. I have identified the average consumer to be a member of the general public and I consider that the goods will be selected primarily by visual means (althou
	 
	61. Bearing in mind the principle of imperfect recollection, I am satisfied that in respect of those goods which are identical or highly similar, the similarities between the marks will lead to a likelihood of direct confusion between them i.e. the average consumer will mistake one mark for another. In relation to those goods which are similar to a lower degree, i.e. low, low to medium and medium, there is a risk of indirect confusion that arises out of the earlier mark being misremembered through imperfect
	 
	Final remarks 
	 
	62. In reaching my decision I have not overlooked the applicant’s comments that: 
	 
	“[the opponent’s] brand is based in Turkey my brand is based in London, I am sure the style and target consumers are totally different”.  
	 
	63. The fact that the applicant is based in Turkey is irrelevant since the earlier mark relied upon in this opposition is a UK mark. Likewise, the particular segment of the market in which the opponent choses to trade does not deprive the opponent’s mark of the normal level of protection afforded to every registered trade mark. This is because when it comes to assessing the likelihood of confusion I must consider notional and fair use of the opponent’s marks across all segments of the markets for the goods/
	9 Compass Publishing BV v Compass Logistics Ltd, [2004] RPC 41 
	9 Compass Publishing BV v Compass Logistics Ltd, [2004] RPC 41 

	 
	CONCLUSION  
	 
	64. The application will proceed to registration in respect of the following goods only: 
	 
	 Class 3 (whole specification) 
	 Class 3 (whole specification) 
	 Class 3 (whole specification) 

	 Class 18 (goods identified in paragraph 34 above) 
	 Class 18 (goods identified in paragraph 34 above) 


	 
	65. The opposition has succeeded in relation to the following goods, for which the application is refused: 
	 
	 Class 25 (whole specification) 
	 Class 25 (whole specification) 
	 Class 25 (whole specification) 

	 Class 18 (goods identified in paragraph 31 above)  
	 Class 18 (goods identified in paragraph 31 above)  


	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	COSTS  
	 
	66. As the parties have both been successful in roughly equal measure I do not consider that it would be appropriate to make an award of costs in either of their favour. 
	 
	Dated this 14th day of November 2018 
	 
	 
	 
	Teresa Perks 
	For the Registrar  
	The Comptroller – General 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Annex 
	 
	Class 3 
	 
	Abraders;Abrasive bands;Abrasive boards for use on fingernails;Abrasive cloth;Abrasive compounds;Abrasive emery paper;Abrasive emery paper for use on fingernails;Abrasive granules;Abrasive paper;Abrasive paper for use on the fingernails;Abrasive paper [sandpaper];Abrasive paste;Abrasive preparations;Abrasive preparations for polishing;Abrasive preparations for use on the body;Abrasive preparations for vehicle care;Abrasive rolls;Abrasive sand;Abrasive sanding sponges;Abrasive sheets;Abrasive strips;Abrasive
	creams;Anti-aging creams [for cosmetic use];Anti-aging moisturizers;Anti-aging moisturizers used as cosmetics;Anti-aging skincare preparations;Anti-freckle creams;Anti-perspirant deodorants;Anti-perspirant preparations;Antiperspirant soap;Antiperspirants;Anti-perspirants;Antiperspirants for personal use;Anti-perspirants for personal use;Anti-perspirants in the form of sprays;Antiperspirants [toiletries];Anti-smear agents for cleaning purposes;Anti-static dryer sheets;Antistatic preparations for household pu
	[cosmetics];Bath powders (Non-medicated -);Bath preparations;Bath preparations for animals;Bath preparations (Non-medicated -);Bath preparations, not for medical purposes;Bath preparations, not medicated;Bath salts;Bath salts, not for medical purposes;Bath soak for cosmetic use;Bath soap;Bath soaps;Bathing lotions;Baths (Cosmetic preparations for -);Bay rums;Bay rums for cosmetic use;Beard balm;Beard care preparations;Beard dyes;Beard oil;Beauty balm creams;Beauty care cosmetics;Beauty care preparations;Bea
	freshening preparations for personal hygiene;Breath freshening sprays;Breath freshening strips;Breath freshing sprays;Brilliantine;Bubble bath;Bubble bath [for cosmetic use];Bubble bath preparations;Bubble bath preparations [for cosmetic use];Bubble baths;Buffing compounds;Cake flavorings [essential oils];Cake flavourings [essential oils];Cakes of soap;Cakes of soap for body washing;Cakes of soap for household cleaning purposes;Cakes of toilet soap;Camouflage cream;Canned pressurized air for cleaning and du
	household purposes;Cleansers for intimate personal hygiene purposes, non medicated;Cleansing balm;Cleansing cream;Cleansing creams;Cleansing creams [cosmetic];Cleansing foam;Cleansing gels;Cleansing lotions;Cleansing masks;Cleansing milk;Cleansing milk for cosmetic purposes;Cleansing milk for toilet purposes;Cleansing milks for skin care;Cleansing mousse;Cleansing oil;Cloths impregnated with a detergent for cleaning;Cloths impregnated with a detergent for cleaning camera lenses;Cloths impregnated with a ski
	creams;Cosmetic kits;Cosmetic masks;Cosmetic massage creams;Cosmetic moisturisers;Cosmetic nail care preparations;Cosmetic nourishing creams;Cosmetic oils;Cosmetic oils for the epidermis;Cosmetic paste for application to the face to counteract glare;Cosmetic pencils;Cosmetic pencils for cheeks;Cosmetic powder;Cosmetic preparations;Cosmetic preparations against sunburn;Cosmetic preparations for bath and shower;Cosmetic preparations for baths;Cosmetic preparations for body care;Cosmetic preparations for dry s
	use;Cotton wool for cosmetic purposes;Cover sticks;Cream cleaners (Non-medicated -);Cream for whitening the skin;Cream foundation;Cream soaps;Creams (Cosmetic -);Creams for cellulite reduction;Creams for firming the skin;Creams for fixing hair;Creams for leather;Creams for tanning the skin;Creams for the skin;Creams (Non-medicated -) for the body;Creams (Non-medicated -) for the eyes;Creams (Skin whitening -);Creams (Soap -) for use in washing;Creamy face powder;Creamy foundation;Creamy rouge;Creamy rouges;
	dishwashing;Detergents other than for use in manufacturing operations and for medical purposes;Detergents, other than for use in manufacturing operations and for medical purposes;Detergents prepared from petroleum;Dewaxing preparations;Diamantine [abrasive];Disclosing tablets for personal use in indicating tartar on the teeth;Dishwasher detergents;Dishwasher detergents in gel form;Dishwasher powder;Dishwasher rinsing agents;Dishwasher tablets;Dishwashing detergents;Dishwashing liquid;Dishwashing preparation
	correctors;Eye compresses for cosmetic purposes;Eye concealers;Eye cosmetics;Eye cream;Eye creams;Eye gel;Eye gels;Eye liner;Eye lotions;Eye make up remover;Eye makeup;Eye make-up;Eye makeup remover;Eye make-up removers;Eye pencils;Eye shadow;Eye shadows;Eye sticks;Eye stylers;Eye wrinkle lotions;Eyebrow colors;Eyebrow colors in the form of pencils and powders;Eyebrow cosmetics;Eyebrow gel;Eyebrow mascara;Eyebrow pencils;Eyebrow powder;Eyebrows [false];Eyeglass lens cleaning solutions;Eyeglass wipes impregn
	complexion creams;Fake blood;False eyelashes;False fingernails;False hair (Adhesives for affixing -);False nails;False toenails;Feminine deodorant sprays;Feminine hygiene cleansing towelettes;Fingernail decals;Fingernail overlay material;Fingernail sculpturing overlays;Fingernail tips;Flavorings [flavourings] for beverages [essential oils];Flavorings for beverages [essential oils];Flavour enhancers for food [essential oils];Flavourings for beverages [essential oils];Flavourings for cakes [essential oils];Fl
	strengthening nails;Glue removers;Graffiti removing substances;Granular corundum;Granulated soap;Granulated soaps;Grease-removing preparations;Greases for cosmetic purposes;Grinding foils;Grinding preparations;Grinding preparations for semiconductors;Hair and body wash;Hair balm;Hair balms;Hair balsam;Hair bleach;Hair bleaches;Hair bleaching preparations;Hair care agents;Hair care creams;Hair care creams [for cosmetic use];Hair care lotions;Hair care lotions [for cosmetic use];Hair care masks;Hair care prep
	cream;Hand creams;Hand gels;Hand lotion (Non-medicated -);Hand lotions;Hand masks for skin care;Hand milks;Hand oils (Non-medicated -);Hand powders;Hand scrubs;Hand soap;Hand soaps;Hand washes;Heliotropin;Heliotropin for cosmetic use;Heliotropin fragrancing compounds;Heliotropine;Henna [cosmetic dye];Henna for cosmetic purposes;Henna powders;Herbal extracts for cosmetic purposes;Household bleach;Household cleaning substances;Household cleansers;Household detergents;Household fragrances;Humectant preparation
	liner;Lip liners;Lip makeup;Lip neutralizers;Lip pencils;Lip polisher;Lip pomades;Lip protectors [cosmetic];Lip protectors (Non-medicated -);Lip stains [cosmetics];Lip stains for cosmetic purposes;Lip tints;Lipstick;Lipstick cases;Lipsticks;Liquid bath soap;Liquid bath soaps;Liquid dentifrice;Liquid dishwasher detergents;Liquid eyeliners;Liquid floor polishes;Liquid foundation;Liquid foundation (mizu-oshiroi);Liquid laundry detergents;Liquid perfumes;Liquid rouge;Liquid rouges;Liquid soap;Liquid soap for di
	lotions;Moisturizing milk;Moisturizing preparations for the skin;Mould removing preparations;Mousses being hair styling aids;Mousses [cosmetics];Mousses [toiletries] for use in styling the hair;Moustache wax;Mouth [breath] fresheners, not for medical use;Mouth sprays, not for medical use;Mouth washes;Mouth washes, not for medical purposes;Mouthwash;Mouthwashes;Mouthwashes, not for medical purposes;Multifunctional cosmetics;Multifunctional makeup;Musk [natural];Musk [perfumery];Mustache wax;Nail art stickers
	medicated mouth sprays;Non-medicated mouth washes;Non-medicated mouth washes for pets;Non-medicated mouthwashes;Non-medicated oils;Non-medicated preparations for the relief of sunburn;Non-medicated scalp treatment cream;Non-medicated shampoos;Non-medicated shower oils;Non-medicated skin balms;Non-medicated skin care preparations;Non-medicated skin clarifying lotions;Non-medicated skin creams;Non-medicated skin lotions;Non-medicated skin serums;Non-medicated skincare preparations;Non-medicated soaps;Non-medi
	lotions;Permanent waving (Neutralizers for -);Permanent waving preparations;Personal deodorants;Pet odor removers;Pet shampoos;Pet stain removers;Petroleum jelly for cosmetic purposes;Pets (Shampoos for -);Phytocosmetic preparations;Pine oil;Pine oils for cleaning floors;Piperonal for cosmetic use;Piperonal fragrancing compounds;Plants (Preparations to make shiny the leaves of -);Polish;Polish for furniture and flooring;Polish for musical instruments;Polishes;Polishes (Denture -);Polishing creams;Polishing 
	personal use;Pumice stones for use on the body;Quillaia bark for washing;Razor strops (Pastes for -);Recovery creams for cosmetic use;Reed diffusers;Refill packs for body cleansing product dispensers;Refill packs for cosmetics dispensers;Refill packs for hair fixer dispensers;Refill packs for hand soap dispensers;Refill packs for shampoo dispensers;Refill packs for shower gel dispensers;Refill packs for skin care cream dispensers;Refills for electric room fragrance dispensers;Removable tattoos for cosmetic 
	creams;Shaving foam;Shaving foams;Shaving gel;Shaving gels;Shaving lotion;Shaving lotions;Shaving mousse;Shaving oil;Shaving oils;Shaving preparations;Shaving preparations in liquid form;Shaving sets, comprised of shaving cream and aftershave;Shaving soap;Shaving soaps;Shaving sprays;Shaving sticks [preparations];Shaving stones;Shaving stones [astringents];Shaving stones [astringents for cosmetic purposes];Shining preparations for fruit;Shining preparations for fruits;Shining preparations for plant leaves;S
	[cosmetic], other than for medical use;Slimming purposes (Cosmetic preparations for -);Smoothing emulsions [cosmetics];Smoothing emulsions for the skin;Smoothing preparations [starching];Smoothing stones;Soaking laundry (Preparations for -);Soap;Soap (Antiperspirant -);Soap (Cakes of -);Soap (Deodorant -);Soap for brightening textile;Soap for foot perspiration;Soap free washing emulsions for the body;Soap pads;Soap powder;Soap powders;Soap products;Soap solutions;Soaps;Soaps and gels;Soaps for body care;Soa
	[cosmetics];Suntan oils for cosmetic purposes;Sun-tanning creams;Sun-tanning creams and lotions;Sun-tanning gels;Sun-tanning lotions;Suntanning oil [cosmetics];Sun-tanning oils;Suntanning preparations;Sun-tanning preparations;Sun-tanning preparations [cosmetics];Synthetic detergents for clothes;Synthetic musk;Synthetic perfumery;Synthetic vanillin [perfumery];Tailors' and cobblers' wax;Tailors' wax;Talc;Talc [toiletries];Talcum powder;Talcum powder [for cosmetic use];Talcum powder, for toilet use;Talcum pow
	shampoos;Vehicle tyre polish;Volatile alkali [ammonia] [detergent];Volcanic ash for cleaning;Wallpaper cleaning preparations;Washing agents for textiles;Washing conservation agents;Washing creams;Washing liquids;Washing powder;Washing preparations;Washing preparations for household purposes;Washing preparations for personal use;Washing soda, for cleaning;Washing-up detergent;Washing-up liquids;Waterless shampoo;Waterless shampoos;Waterless soap;Waterproof sunscreen;Water-resistant sunscreen;Wave-set lotions
	 
	Class 18 
	Airline travel bags;All purpose sport bags;All-purpose athletic bags;All-purpose carrying bags;All-purpose leather straps;All-purpose sports bags;Alpenstocks;Animal apparel;Animal carriers [bags];Animal covers;Animal harnesses;Animal hides;Animal leashes;Animal skins;Animal skins and hides;Animal skins, hides;Ankle-mounted wallets;Art portfolios [cases];Articles of clothing for horses;Articles of luggage;Artificial fur bags;Athletic bags;Athletics bags;Attaché bags;Attache cases;Attaché cases;Attache cases 
	[envelopes, pouches] of leather, for packaging;Bags for campers;Bags for carrying animals;Bags for climbers;Bags for clothes;Bags for school;Bags for sports;Bags for sports clothing;Bags for travel;Bags for umbrellas;Bags (Game -) [hunting accessories];Bags (Garment -) for travel;Bags made of imitation leather;Bags made of leather;Bags (Net -) for shopping;Bags (Nose -) [feed bags];Bandoliers;Bands of leather;Banknote holders;Barrel bags;Beach bags;Beach umbrellas;Beach umbrellas [beach parasols];Beachbags;
	cats;Collars for pets;Collars for pets bearing medical information;Collars of animals;Combination walking sticks and umbrellas;Commutation-ticket holders;Compression cubes adapted for luggage;Conference folders;Conference portfolios;Cosmetic bags;Cosmetic bags sold empty;Cosmetic cases sold empty;Cosmetic purses;Costumes for animals;Courier bags;Coverings (Furniture -) of leather;Covers and wraps for animals;Covers for animals;Covers for horse saddles;Covers for horse-saddles;Covers for parasols;Covers for 
	animals;Harness for horses;Harness made from leather;Harness straps;Harness traces;Harnesses;Harnesses for animals;Hat boxes for travel;Hat boxes of leather;Haversacks;Headbands for horses;Head-stalls;Hides;Hiking bags;Hiking poles;Hiking rucksacks;Hiking sticks;Hip bags;Hipsacks;Holdalls;Hold-alls;Holdalls for sports clothing;Holders in the nature of cases for keys;Holders in the nature of wallets for keys;Hoof guards;Horse bits;Horse blankets;Horse bridles;Horse cloths;Horse collars;Horse covers;Horse fly
	bags, wallets and other carriers;Luggage covers;Luggage label holders;Luggage labels;Luggage straps;Luggage tags;Luggage tags [leatherware];Luggage trunks;Lunge reins;Makeup bags;Make-up bags;Make-up bags sold empty;Make-up boxes;Make-up cases;Martingales;Mesh shopping bags;Messenger bags;Metal horseshoes;Metal luggage tags;Metal parts of umbrellas;Minaudieres;Moleskin [imitation leather];Moleskin [imitation of leather];Motorized suitcases;Mountaineering sticks;Multi-purpose purses;Music bags;Music cases;Mu
	for travel;Shooting sticks;Shopping bags;Shopping bags made of skin;Shopping bags with wheels attached;Shoulder bags;Shoulder belts;Shoulder belts [straps] of leather;Shoulder straps;Skates (Straps for -);Skin (Goldbeaters' -);Skins and hides;Skins (Animal -);Skins (Cattle -);Skins of chamois, other than for cleaning purposes;Sling bags;Sling bags for carrying babies;Sling bags for carrying infants;Slings for babies;Slings for carrying babies;Slings for carrying infants;Slouch handbags;Small backpacks;Small
	sticks;Umbrellas;Umbrellas and parasols;Umbrellas for children;Unfitted vanity cases;Unworked leather;Valises;Valves of leather;Vanity cases, not fitted;Vanity cases sold empty;Wading staffs;Waist bags;Waist packs;Waist pouches;Walking cane handles;Walking staffs;Walking stick handles;Walking stick seats;Walking sticks;Wallets;Wallets for attachment to belts;Wallets including card holders;Wallets incorporating card holders;Wallets, not of precious metal;Wallets [not of precious metal];Wallets of precious me
	 
	Class 25  
	Adhesive bras;After ski boots;Aikido suits;Aikido uniforms;Albs;Aloha shirts;American football bibs;American football pants;American football shirts;American football shorts;American football socks;Anglers' shoes;Ankle boots;Ankle socks;Anklets [socks];Anoraks;Anoraks [parkas];Anti-perspirant socks;Anti-sweat underclothing;Anti-sweat underwear;Après-ski boots;Apres-ski shoes;Aprons;Aprons [clothing];Aqua shoes;Arm warmers [clothing];Army boots;Articles of clothing;Articles of clothing for theatrical use;Art
	men;Bathing trunks;Bathrobes;Bathwraps;Beach clothes;Beach clothing;Beach cover-ups;Beach footwear;Beach hats;Beach robes;Beach shoes;Beach wraps;Beachwear;Beanie hats;Beanies;Bed jackets;Bed socks;Belts [clothing];Belts for clothing;Belts made from imitation leather;Belts made of leather;Belts made out of cloth;Belts (Money -) [clothing];Belts of textile;Berets;Bermuda shorts;Bib overalls for hunting;Bib shorts;Bib tights;Bibs, not of paper;Bibs, sleeved, not of paper;Bikinis;Blazers;Bloomers;Blouses;Blous
	babies;Clothing for children;Clothing for cycling;Clothing for cyclists;Clothing for fishermen;Clothing for gymnastics;Clothing for horse-riding [other than riding hats];Clothing for infants;Clothing for leisure wear;Clothing for martial arts;Clothing for men, women and children;Clothing for skiing;Clothing for sports;Clothing for wear in judo practices;Clothing for wear in wrestling games;Clothing layettes;Clothing made of fur;Clothing made of imitation leather;Clothing made of leather;Clothing of imitatio
	waders;Fitted swimming costumes with bra cups;Fittings of metal for boots and shoes;Fittings of metal for footwear;Flat caps;Flat shoes;Fleece pullovers;Fleece shorts;Fleece tops;Fleece vests;Fleeces;Flip-flops;Flip-flops for use as footwear;Flying suits;Foam pedicure slippers;Folk costumes;Foot volleyball shoes;Football boots;Football boots (Studs for -);Football jerseys;Football shirts;Football shoes;Footless socks;Footless tights;Footmuffs, not electrically heated;Footwear;Footwear [excluding orthopedic 
	wear;Headscarfs;Headscarves;Headshawls;Headsquares;Headwear;Heavy coats;Heavy jackets;Heel inserts;Heel pieces for shoes;Heel pieces for stockings;Heelpieces for footwear;Heelpieces for stockings;Heels;High rain clogs (ashida);High-heeled shoes;Hiking boots;Hiking shoes;Hockey shoes;Hooded pullovers;Hooded sweat shirts;Hooded sweatshirts;Hooded tops;Hoodies;Hoods;Hoods [clothing];Horse-riding boots;Horse-riding pants;Hosiery;House coats;Housecoats;Hunting boot bags;Hunting boots;Hunting jackets;Hunting pant
	pants;Leather shoes;Leather slippers;Leather suits;Leather waistcoats;Leg warmers;Leggings [leg warmers];Leggings [trousers];Legwarmers;Leg-warmers;Leisure clothing;Leisure footwear;Leisure shoes;Leisure suits;Leisure wear;Leisurewear;Leotards;Light-reflecting coats;Light-reflecting jackets;Linen (Body -) [garments];Linen clothing;Lingerie;Linings (Ready-made -) [parts of clothing];Liveries;Long jackets;Long johns;Long sleeve pullovers;Long sleeved vests;Long-sleeved shirts;Lounge pants;Loungewear;Lounging 
	toddlers;Overcoats;Overshirts;Overshoes;Overtrousers;Over-trousers;Padded pants for athletic use;Padded shirts for athletic use;Padded shorts for athletic use;Pajama bottoms;Pajamas;Pajamas (Am.);Pantaloons;Pantie-girdles;Panties;Pants;Pants (Am.);Pantsuits;Panty hose;Pantyhose;Paper aprons;Paper clothing;Paper hats [clothing];Paper hats for use as clothing items;Paper hats for wear by chefs;Paper hats for wear by nurses;Pareos;Pareus;Parkas;Party hats [clothing];Pea coats;Peaked caps;Peaked headwear;Peaks 
	uppers;Shoes;Shoes for casual wear;Shoes for foot volleyball;Shoes for infants;Shoes for leisurewear;Shoes soles for repair;Shoes with hook and pile fastening tapes;Short overcoat for kimono (haori);Short petticoats;Short sets [clothing];Short trousers;Shortalls;Shorts;Shorts [clothing];Short-sleeve shirts;Short-sleeved shirts;Short-sleeved T-shirts;Shoulder scarves;Shoulder straps for clothing;Shoulder wraps;Shoulder wraps [clothing];Shoulder wraps for clothing;Shower caps;Shrugs;Silk clothing;Silk scarves
	women;Suspenders;Suspenders [braces];Swaddling clothes;Sweat bands;Sweat bands for the head;Sweat bands for the wrist;Sweat bottoms;Sweat jackets;Sweat jackets;Sweat pants;Sweat shirts;Sweat shorts;Sweat suits;Sweat-absorbent socks;Sweat-absorbent stockings;Sweat-absorbent underclothing;Sweat-absorbent underclothing [underwear];Sweat-absorbent underwear;Sweatbands;Sweaters;Sweatjackets;Sweatpants;Sweatshirts;Sweatshorts;Sweatsuits;Swim briefs;Swim caps;Swim shorts;Swim suits;Swim trunks;Swim wear for childr
	suits;Unitards;Uppers (Footwear -);Uppers for Japanese style sandals;Uppers of woven rattan for Japanese style sandals;Ushankas [fur hats];Valenki [felted boots];Veils;Veils [clothing];Vest tops;Vests;Vests (Fishing -);Vests for use in barber shops and salons;Visors;Visors [clothing];Visors [hatmaking];Visors [headwear];V-neck sweaters;Volleyball jerseys;Volleyball shoes;Waders;Waist belts;Waist cinchers;Waist strings for kimonos (koshihimo);Waistbands;Waistcoats;Waistcoats [vests];Walking boots;Walking bre



